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EDITORIAL

Mili ctenafi Tvaru,

je tu devaté ¢islo a s nim nadesel i ¢as na drobnou reflexi nasi koncepce. Neni
obtizné zaznamenat, ze Tvar vénuje vyrazneéjSi prostor poezii. A zamérné. Do-
mnivam se, Ze poezie je v ceském literarné medialnim prostoru zastoupena jen
nedostatecné. Zatimco v jinych zemich texty slavnych basniki publikuje i main-
streamovy tisk, a univerzity, kongresy i kralovské dvory maji své oficialni bas-
niky (a v mnoha pripadech jde o skuteéné basniky - viz kdysi bourlivak Ted
Hughes), u nas je poezie nemotorna starsi pribuzna ostatku uz tak opomijené li-
terarni rodiny. Vratit poezii misto, které ji nalezi, i to je vize nového Tvaru.

Existuje ovSem i jiny diivod. Ceskd poezie neni v Zadné krizi - naopak. To pred-
vedlo i leto$ni udileni cen Magnesia Litera. V kategorii poezie probihal unikatni
souboj tfi mimoradnych knih basniki Petra Hrusky, Milana DéZinského a Jakuba
Rehéka. Nepopiram, 7e mé vitézstvi posledné jmenovaného tési a 7e pokladam
udéleni této ceny za progresivni akt, protoze ho Ize ¢ist i jako symbolické ocenéni
imaginativniho proudu ceské poezie. Presto jsou vSechna ocenéni tohoto druhu jen
dilci a relativni. V poezii se vposledku soupefit neda, anebo jen na zpiisob hry.

| v tomto Cisle je poezie hojné zastoupena: rozhovorem s americkou basnirkou
Alice Notley; basnémi Simony Rackové, které misi exotické a existencialni mo-
tivy; nezaraditelnymi polskymi basniky Rybickym a Gorou v prekladech Petra
Motyla; pravidelnym rybarenim Ladislava Selepka na siti. Poezii jsou vénovany
rovnéZ nepravidelné vychazejici Vaméty Petra Krale (v pfistim Cisle se s nimi
opét setkame). Tento basnik predstavuje jeden pdl soucasné poezie a jeji per-
cepce. Skoda, 7e kolem piisobeni tohoto autora ve Tvaru se vedou pouze nediis-
tojné osobni pseudo-polemiky, zatimco chybi vécné diskuse s jeho koncepcemi.
Jednu takovou moznost skyta i jeho drobny text, ktery otiskujeme v rubrice
Zaslano. S trochou nadsazky Ize fici, Ze Petr Kral rysuje pevnou linii basnického
vyrazu jakoZto nadosobni hodnoty, a to na pldorysu otazek citové bezprostied-
nosti a upfimnosti. A jelikoZ Petr Kral stfili i po mné, musim pfiznat, Ze se za své-
volné cteni Borkovcovy posledni shirky nikterak nestydim - nikdy jsem se totiz
~novoromantickym" pojetim poezie netajil a troufam si subjektivitu svého cteni
radikalné hajit. Bylo by vSak skvélé, kdyby se k této otazce vyslovily i obé damy,
které to se mnou spolecné ,schytaly”, pfipadné dalSi autofi.

Pfeji vam rozkvétajici cas!

Adam Borzi¢
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JestliZe je jeden pravidelnym recenzentem

veve

véech povidek v krajiné, ktera je autorovi

‘? LITERARNI ZITRKY

c &
6. kvétna 19.30 | Veéer autori literdrniho serveru totem.cz

Ctou Marika Mariewicz a Jan Zbotil. Hosté Dalimir Stano a Pavol Garan. Dalimir
Stano zije v Kogiciach, autor sbirek Vasa Esencia, Oxana, Samotka, Koloto¢ alfa, Edo je
deviit, Diabolské balady aj. Zakladatel pobo¢ky PEN klubu v Kogicich. Pavol Garan Zije
v Dobsiné. Vydal basnické sbirky Smrt zahrotenym prstom a Jednotlivec (Trochej-
sky kén).

Cafe Fra, Praha 2, Safa¥ikova 15.

6. kvétna 9:00-12:00 | Soucasna britska literatura

Pfednaset bude dr. Richard Olehla, anglista a amerikanista, literarni védec a publicista
pusobici na Literarni akademii Josef Skvoreckého. Prednaska o sou¢asné britské litera-
tute bude pokryvat zhruba obdobi od roku 1990 do roku 2012. Pfedstavi vyznamné
autory daného obdobi a ocefiovana dila, ktera se objevila v ¢eském prekladu.
Stredoéeska védecka knihovna, Kladno, Generila Klapalka 1641.

6. kvétna 16:00 | Velky spisovatelsky workshop s Literarni akademii

Bavi vas psat? Pfemysleli jste nad tim, Ze byste se mohli stit spisovatelem ¢i spisova-
telkou? Mozn4, Ze vSe potfebné jiZ umite, ale co si to radéji ovérit? Kazdy talent je t¥eba
rozvijet a nikdo se hotovym mistrem nerodi. Tviir¢i workshop pofddany ve spolupraci
s pedagogy a studenty Literdrni akademie je uréeny pro mladé spisovatele od 10 do 15
let. Zastituje spisovatelka Zuzana Frantova Pomykalova.

Dum éteni, Praha 10, Ruska 192.

11.-12. kvétna 14:00-2:00 | Maite svoje basniky!

Ptiblizné osm hodin, asi tak t¥icet ¢ty#i basnika, cca 170 basni. Ctou Jaromir Typlt,
Josef Straka, Lenka Darnthelovd, Sylva Fischerov4, Martina Blazekova, Pavel Ctibor,
Adam Borzi¢, Simona Rackova, Kamil Bouska, Stanislav Dvorsky, Martin Langer, Ivan
Matousek, Katetina Rud¢enkova, Wanda Heinrichova, Tom4as Weiss, Ondfej Lipar, Jifi
Cervenka, Ondtej Buddeus, Vratislav Farber, Marie Stastna, Jakub Rehak, Vit Janota,
Petr Borkovec, Marek Sindelka, Radek Maly, Patrik Linhart, Dagmar Urbankova, Vik-
torie Rybakov4, Justin Quinn, Jona$ Zboftil, Jichym Topol, David Voda, Ladislav Pursl,
Petr Madéra ad.

Cafe Fra, Praha 2, Safa¥ikova 15.

12. kvétna 17:00 | Prochdzka, periferie

Autorské ¢teni Petra Krale, Jakuba Rehdka a Viktora Spacka, basnikd spjatych s mésty
a periferii — nejenom méstskou.

Kavarna Liberal, Praha 7, Hefmanova 6.

15. kvétna 18:00 | Autorské éteni piednich éeskych basniki Pavla Kolmadky
a Petra Hrusky

Nékde mezi spiritudlni, existencidlni a civilni poezii se pohybuje tvorba dvou nejpted-
néjsich basnika stfedni generace. Pavel Kolmacka vydal t#i basnické sbirky, posledni s na-
zvem More v roce 2010 a jeden romdan Stopy za obzor. Petr Hrugka je autorem péti
basnickych sbirek, z nichz posledni Darmata vysla v roce 2012.

Dum éteni, Praha 10, Ruska 192.

ONDREJ HORAK: DVORISTE. DRUHE MESTO, BRNO 2013 @
&

Ondftej Hordk je ovSem zkuseny kritik, krajovych dialektt a slovakismy aZ po vul-

hodne vydat vlastni beletristickou knihu,
vyzaduje to zna¢nou odvahu, nebot je
téméf jisté, ze nejen jim dfive kritizovani
spisovatelé, ale i ostatni kritici ji budou ¢ist
se zvy$enou ostraZitosti. I mne to nuti ke
gestu: ,Tak se véil ukaz, co dokdzes!“ Na
druhé strané ale Ondiej Horak byval i §éf-
redaktorem Tvaru, a tak se slusi k jeho li-
terdrni tvorbé p¥istoupit s plnou vaznosti,
byt v jakkoli lehkém ténu.

Text na obalce knihy Dvoristé ¢tenati sice
sugeruje, Ze ma co do ¢inéni s romanem,
nicméné ve skute¢nosti uvozuje kompono-
vanou sbirku lyricko-erotickych povidek.
Alesponi pokud pfijmeme tezi, Ze lyrik vy-
jadfuje momentalni ,stavy své duse” a ly-
rika nemad daleko ke grotesce, jakoZz i to, Ze
vypravéde mize (vice nez nesmélé nipo-
védi lasky a emociélni touha po blizkosti
milovaného ¢lovéka) ptitahovat sam koi-
tus, respektive moznost $tavnatymi slovy
a obrazy enumerovat kdy, s kym, co a ko-
likrat.

Neni pfitom tézké rozpoznat, Ze nejde
o jednorazoveé vznikly celek, ale o soubor,
jehoz jednotlivé texty vznikaly postupné,
ty nejstar$i patrné uz pred pomérné dlou-
hou dobou. Obsahuji totiz redlie, které ve
své dobé byly spontdnni reakci na aktudlni
kulturni & politickou situaci, avsak ¢asem
ponékud zestdrly a pro mladsi ¢tenate
mohou byt nejasné. Asi se také prili§ ne-
spletu, kdyz budu tvrdit, ze zdkladni vrstva
téchto povidek je kdyZ ne p#imo autobio-
graficka, tak alesponi silné ovlivnéna auto-
rovymi osobnimi proZitky a sny. To je
patrné jak z ndznaka biografie, jimiZz Horak
vybavil ustfedni postavu vypravéni, muze
jménem Adam, tak i z pevného ukotveni
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nepochybné osobné divérné znama a bliz-
ka. Jsou-li totiZ jednotlivé ,kapitoly“ knihy
zpravidla pojaty jako evokace ur¢ité vzpo-
minky ¢i situace, tak se tak ve shodé s Zan-
rem lyrické povidky vzdy déje na pozadi
urcitého prostoru. Tedy predev$im na po-
zadi kraje autorova détstvi a dospivani,
konkrétné jiznich Cech, a to od rovin a ryb-
nikd v okoli Ceskych Budéjovic, Hluboké &
Tteboné az po podhuti hor, ptilezitostné
pak jeho druhého domova, prazskych
Nusli. A je nutno ptitom konstatovat, ze
toto autorovo emocidlni prozivani krajiny
a jednotlivych mist pat#i v jeho textech
k tomu nejptisobivéjsimu.

Jakkoli se kniha jmenuje Dvoristé, Adam
se Zzendm nedvoti, on je bez velkého od-
poru trhd a ve vSech otvorech pleni. Jsou
to memodry muze, ktery si rdd déla
LCarky“. Ne Ze by ho souloZeni samo o sobé
nudilo, jen povazuje za daleko zajimavéjsi
stat po vykonu na balkoné nezndmého
bytu, pfipadné si vypocitavat, kolik téch
kund zatim vlastné bylo. Vypravénim se
tak sice mihne mnoho div¢ich jmen, ale ani
jedno nestoji za zapamatovani, protoze
Zeny tu jsou jen zaménitelné néstroje k se-
beukijeni. A opravdovy chlapik za jednu
noc na dysko$ce stihne nejméné dvé, pri-
¢em? nejlepsi je, kdyz ta druha je kama-
radkou té prvni, anebo alespori holkou
nejlepsiho ptitele. Ale at se stane cokoli,
nic se vlastné nedéje — a samec Adam jede
zacne uvazovat, nakolik Ize na takovéto li-
terdrni zpodobeni sexudlni jizdy bez ne-
zdar a traumat aplikovat teorii fik¢nich
svétd a vnimat vysledny text jako autor-
skou projekci nejen toho, co bylo, ale
i toho, co by mélo byt.

a tak vi, Ze toto by na knihu bylo malo a Ze
opravdovy spisovatel musi byt sofistikova-
néjsi. Adamovy dil¢i exhibice proto prolozil
druhou a relativné spojitou déjovou rovi-
nou, uréenou jednou z Adamovych mile-
nek, zjevné tou, ktera byla pfesvédcena, ze
je jeho laskou nejvétsi. Pasaze, v nichz je
tato Zena vypravéckou, jsou prostoupeny
jejim zalem nad zprvu neur¢itou ztritou
a vykresluji jeji uték (opét) do krasnych jiz-
nich Cech, pokus schovat se pred sebou
samou a svymi vzpominkami na samotu
a mezi cizi lidi.

Zarovenn v8ak tyto ,Zenské“ vsuvky
v sobé obsahuji i prvek tajemstvi: ¢tenari
muze dlouho trvat, nez pochopi, Ze jeji
cesta je vypravéna pozpatku a smétuje
k zivére¢né a autorem zdmérné oddalo-
vané pointé. Totiz k tomu, co je p¥i¢inou
jejiho stesku a jak to dopadlo s Adamovou
davnou studentskou sazkou, Ze dobude
stovku divéich kalhotek. Timto narativnim
trikem Horak ze sledu jednotlivych povi-
dek stvoril komponovany celek, jenz adre-
sdta nuti prectené zpétné piehodnotit.
Népad je to pékny, byt by ale asi daleko
lépe fungoval v proéze, jez je schopna pro-
nikat daleko hloubéji do lidské psychologie
a postavy nevnima pouze jako figurky na
Sachovnici.

Jestlize ale Hordk prézu o sto strandch
nazyva romdnem a jeji jednotlivé kapitoly
provokativné oznacuje jako ,dily“, je to
projevem urcitého ironického nadhledu
a odstupu od vypravéného, diky némuz
jeho psani neupadd do naprosté banality.
Nositelem tohoto odstupu je predevsim
groteskni jazyk, ktery nedodrzuje jakou-
koli normu a pohrava si s rozmanitymi in-
spiracemi: od obecné Cestiny pres prvky

garismy. Zd4 se, Ze Hordka bavila uz sama
moznost si takto vypravét, a oddaval se
této radosti s takovou vasni, Ze to byl te-
prve tok feci, ktery generoval popisované
postavy a situace.

Hordkovo nadéni pro jazykové vyjadreni
bezprosttedni emocidlni reakce na svét
kolem nés se projevuje v treti kompozi¢ni
roviné ptitomné knihy. Tedy v nékolika
volné ptitazenych povidkach, jez nemaji
vubec nic spole¢ného s postavou Adama,
nebot jsou pojaty jako ,odposlechnuté”
hospodské rozhovory. Pfesnéji fe¢eno roz-
hovory restauracni, protoze se (na rozdil
od jinych v &eské literatufe) neodehravaji
v putykach, ale (soudé podle jidelnich
listk®) v zatizenich vy$si cenové kategorie.
Jejich aktéry jsou pak zjevné ti, mezi nimiz
se autor dlouho pohyboval, tedy novinati.
Ptesto, ¢i mozna pravé proto, jejich feci
a kecy o véem a o ni¢em prezentuje jako bi-
zarni blabol.

Zavér? — Stejné jako néktefi basnici umi
ver$e, ale neumi basen, i Horakav talent asi
spociva predevsim ve schopnosti nalézat
pozoruhodné véty a formulace (které 1ze
tézko citovat bez kontextu), zatimco
enigma vys$$ich vyznamovych rovin mu
unika. To je také divod, pro¢ si dovoluji
tvrdit, ze nékteré jeho dil¢i texty jsou lepsi
nez kniha jako komplet. A nic na tom ne-
méni ani promyslené usili vynalozené
autorem na to, aby tomu tak nebylo.

Pavel Janousek



DVAKRAT

FASCINACE VLASTNIM STIiNEM

Druh4 sbirka Ondfeje Buddeuse, na-

zvana Rorysy, je ve skute¢nosti jeho

prvotinou. Jen soubéh nakladatel-

skych okolnosti tomu chtél, Ze pred-
chozi sbirka 55007 znakii véetné mezer vysla
dfive nez Rorysy. Ale je to podstatné? Ni-
koli. V obou sbirkdch najdeme vice méné
shodnou ,experimentalni poetiku, pokou-
Sejici se reflektovat dnedni pocitacové in-
ternetovou dobu, nalézat v ni trhliny a jimi
zahlédat upozadénou, potlatenou lidskost,
syrovost Zivota, ¢asu ¢i existence vitbec. Za-
timco sbirka 55007 znaki véetné mezer byla
snad myti¢téji nadechnutd, misty zas osob-
néji vyladéna, Rorysy se zdaji mit osttejsi,
ale také ptimocartejsi a jednodussi hrany.
A pro¢ v titulu nejsou rorysi s mékkym i?
Snad se tu skryva cosi nedofeceného — mi-
luji, obdivuji rorysy? Vic ale ypsilon v titulu
rusi; vypadd jako chyba.

Ptedchozi Buddeusova sbirka méla z poci-
tatové praxe odvozen ptimo néizev. Také
nova knizka je prosycena computerovym
smogem. Obdlku zdobi civiliza¢ni runa
,200.gl/A9UzI“ (zda néco znamena, pre-
nechme poc¢itatovému panubohu). Basné
maji tituly jako ,interval2.rtf® nebo
ynazev2.rtf“. Buddeusova poezie pusobi
jaksi technicistné a vzdy ,up to date, at uz
je to kvtli podobnym , software” odkaztm,
nebo kvuli tomu, jak je mechanicky ustro-
jen ¢ivystavén ,hardware” nékterych textl.
Je zde baseri postavend na hte s kamerovym
systémem v metru. Jind se vyd4va za zpravu
o pocasi. Par basni se shodnym titulem
»Spoust” se odviji jako malé konceptualni
mezilidské etudy. Je zde nékolik objektivis-
tickych basni, jez jsou v podstaté jen prevy-
pravénim kuriéznich, avsak vyznamupl-
nych, symptomatickych zprav ¢ anekdot
odnékud z médii.

Buddeusova poezie ma v lecéem pravé
anekdoticky charakter. V basnikovych labo-
ratornich ,anekdotach® je chladny, odlid-
§tény, zcizeny technicistni prostor vzdy

ROZPOZNAT RORYSY A S RORYSY
LETET

Japonsti zenovi mnisi hrajici na

bambusovou flétnu $akuhadti vy-

znavaji, Ze tén zcela plnohod-

notné zacind jiz chvili pred
vydechem do néstroje, kdy usi jesté nemaji
co slySet, a pravé tak pokracuje po ukonéeni
vydechu, jakkoli sluchu jiz opét nedo-
stupny...

S jistou mirou podobnosti lze ¥ici, Ze
sbirka Ondfeje Buddeuse (nar. 1984)
upouta (tenéfe jesté dtive, nez se ji vliibec
dotkne. Jejijednoslovny nazev je totiz tvo-
fen substantivem v jiném nez prvnim padu,
coz nelze prehlédnout tim spise, Ze minu-
skuli slovo ndzvu zalind zjevné z jiného du-
vodu, nez je grafikova vynalézavost - zbylé
udaje na obalce (jméno autora a edice) jsou
vysazeny ,,sporddané®, tj. po¢ate¢nimi ver-
zalami. Cely nazev Buddeusovy sbirky tedy
nelze dost dobfe predist, ale nejvys tak za-
hlédnout, nebot poletuje kolem knihy -
a jen jediné slovo z néj (a ne nutné to po-
sledni) ptistédlo na obdlce, aby spo¢inulo.
Ukvapené zprvu podlehl jsem dojmu, Ze jde
0 4. pad. Az posléze dosla mi i moznost
padu sedmého. Souslovi letét s rorysy bylo
nésledné prvnim obrazem v instrumentaluy,
ktery jsem zahlédl, jakkoli s rorysy lze jisté
i doufat, zoufat, milovat a viibec cokoli, jak
ostatné naznacuje i ,titulni“ (a zcela fasci-
nujici) basen ze Zivota rorysu, jejiz frag-
ment je oti$tén na zadni strané obalky
spolu s velkou barevnou autorovou foto-
grafii. (Ze sinani autor - autor? - naptil ko-
micky a naptl znepokojivé zakryva tvar
jakousi modrou kuklou, rovnéz v tomto p¥i-
padé nepovazuji za ,,férek”, ale za organic-
kou soudast knihy.)

A z obalky jesté nespéchejme. Na vizudlné
jinak aZ asketicky usporné plose je v jejim

néjak konfrontovan s pvodnim pt¥irodnim
¢i lidskym nabojem a principem. Buddeu-
sovy hry mohou nabyt podoby jednoduché,
ale uderné pojmové ,matrjosky”, kterd si
vystadi s par versi: ,Zvite v ném zvite / v ném
zvite v ném / past.“ Zrovna tudy by mohla
prochazet dualezitd osa basnikova zdjmu:
mezi ,zvitetem®, tedy né¢im prapodstat-
nym, svobodnym, nespoutanym, ryzim -
a mezi ,pasti®, tedy tim, co svazuje, ome-
zuje, znehybriuje a ni¢i. Buddeus se ve sbirce
k zvitecim motiviim nékolikrat vraci, v bas-
nich-zpravach o rorysech, losovi nebo fené,
jez se ujala odlozeného ¢clovéciho novoroze-
néte. Je tu i absurdni basnicka h¥icka o lid-
ském svlékani, odhazovani civiliza¢niho
krunyte a dobyvani se ke své skryté, intimni
LZviteci“ nahoté.

Pastmi jsou naopak pfevazné momenty ci-
viliza¢ni: fragmentace a neukotvenost sou-
c¢asného zivota, zcizenost a banalita,
technicistni film, jenz vie potahuje vrstvic-
kou v8edniho chladu, podivné, paradoxni
hravé neucasti a typického divérného bez-
pedi, jez nakonec spis vysiluje a znehybriuje.
V3e funguje. K tvorbé stadi kldvesa ctrl+C,
patti¢né kombinovana s véemocnym tufli-
kem ,delete”. Celem jeden k druhému se
svlékdme - a nazi, odhaleni a vydani se
k sobé hned ota¢ime z4dy. Nasi vzdjemnost
a vlbec pfitomnost ve svété ze vieho nej-
dfiv stvrzujeme obsedantnim pohledem na
displej. Clovék je zachycen v krkolomném
nakroceni mezi jistotami a spolehlivymi
spravdami” - a touhou vse set¥ast, odhodit
a dostat se tak sam k sobé: ,Vztekle kopnes
nohou do vzduchu / druhou vsak stoji$ na zemi
pevné.” Banalita je nesnesitelnd jako svo-
boda, obé dohromady matou a drti: ,Vidis
more a slysis / klimatizaci a mds cos chtél Citis
se tak strasné / svobodny / Pravé / ted muiZes.”
Svoboda je milostivé povolend - past.

[ vé¢nost je sice stéle jesté s ndmi, ukrajo-
vand v8ak bandlnimi minutami mezi ptijez-
dem a odjezdem dal$tho metra. ,Nic se
nestalo jen tunel zastdvka tunel...“ Nékdy jsou
bésnikova zjisténi ¢i reflexe prece jen poné-

geometrickém stfedu vysazen robustni jed-
nofddkovy utvar, pfipominajici atrzek in-
ternetové adresy ¢&i odkazu. (A v autorské
tirazi se posléze vskutku docteme, ze ,,Cover
© Google, 2012%) Je-li to adresa funkéni
a kdo na ni ptipadné bydli, jsem nezjistoval,
timto smérem se mi autora sledovat ne-
chtélo. Protoze i tak je to odkaz v nejvlast-
néj$im slova smyslu - odkazuje na celou
jednu obsahovou vrstvu autorovy poetiky
i jejich vyrazovych prostfedka. Poetiky,
ktera nezapte, Ze basnik je mlady a pocita¢
je mu zcela samozfejmym komunika¢nim
médiem. S rozli¢nymi aluzemi a h¥ickami
tematizujicimi svét internetu a pocitacové
kultury viibec se setkdavame v celé sbirce -
a tato ,ilustrace na obdlce® je tedy takovou
vstupni h¥ickou par excellence.

NuZe, a nyni kone¢né se vnotme do knihy
samé. Drive neZ narazime na prvni baser,
zakopneme o obsah. Jeho umisténi nikoli
na kongi, ale na za¢atku publikace ma dobré
davody u skript, knih odbornych, popu-
larné-nau¢nych a jim podobnych. U poezie
je takova pozice obsahu v ¢eské knizni kul-
tute krajné neobvykla. V méné zajimavém
ptipadé se rorysi pod¥idili zvla§tnimu tzu
celé edi¢ni tady (Ceska poezie) nakladatel-
stvi Fra, coz jsem neovétoval. V zajimavéj-
$im - a pak ovSem vyslovené zajimavém —
ptipadé jde tato volba na vrub autorovy in-
vence, s niz umyslné predfadil obsah pred
basné, a utinil jej tak jakousi portou, por-
tem, ¢i nejspise turniketem, jimZ je nutno
na cesté za (jeho) poezii projit, &ilépe zdolat
jej. Nebot: pokud tén neni jen to, co slysime,
a nazev jen to, co vidime, pak je zajisté -
a plné - na misté i otazka, kde zaé¢ina a kde
kondi basen. Rad jsem i na tuto (byt dost
mozZna nezdmérnou) hru ptistoupil a i ona
v Buddeusové sbirce skvéle funguje. Vy-
mluvnost nazvu jako ,nazev2.rtf* & ,poe-
tikal.rtf“ je opravdu velika, tim spise

ONDREJ BUDDEUS: RORYSY, FRA, PRAHA 2012

kud neptekvapivé, pti-
lis spekulativni na-
misto  intuitivniho,
spontdnné vytrysklé-
ho poznéni. Soustfe-
déni se misty vytraci
a tfeba del$i basen ,Le
discours maniaque” se
uz jen topi v bezbteze
a plytce (nikoli ma-
nicky!) pisobici upovi-
danosti: ,,...pod so$nou
botkou / kterou proris-
taji vousy zrecyklova-
ného / Lenina co prdvé
tady stdl jak / zlaty tele
zatimco Mojzis byl v pra-

chu...“ a tak dal, ad libi-

rorysy

tum.
Drobnd momentka
z metra na vtefinu apo-

kalypticky ptezniva: , Je

Ondrej Buddeus

goo.gl/LKIXn

Cekipoce | zdi; podivuhodna biolo-
gickd fakta z rorysiho
zivota vlbec vybizeji
k poetické transgresi...
Pritom rorysijsou svym
stinem zdroven podvé-
domeé ptitahovéni, snad
jako vzpominkou na
ztracenou, odepfenou
jim zem. Tito ptaci -
rozehrava taje ptirody
basnik - poznaji snad
pry ijakysi ,stin déjin®
sviyj vlastni viak ne. Za-
konité se pak rorys
stfetne se svym stinem
v momenté smrti.
Zasadni text sbirky
pfipomind transpozici
populdrné nauc¢ného
textu o podivuhodnos-
tech roryst do magické

fra

to horsi nez prdzdno je to

horsi nez nic je to prdazdno které opustili vsichni
kdo to stihli.“ Buddeus je vétsinou natolik cit-
livy, aby podobné zaznéje byl schopen za-
chytit, sdostatek inteligentni, aby je dovedl
i ptesné formulovat. Ale nejen to, dokonce
je i podmanivé, mikroskopicky ,zrytmi-
zuje“; podobné ver3e se ozyvaji v jinak spis
vécném a ,chladném® témbru Buddeusovy
poezie jako fragmenty tichych, zapomenu-
tych litanii prazdna a vytraceni.

Buddeus je britky a napadity glosator zne-
klidriujicich momentt a faset postmoder-
niho dnegka. Rad pométuje odosobnénost
s intimitou, banalitu s né¢im hlub&im a pod-
statnéj§im. Zd4 se, Ze na ose ,,zvife“—,past”
uhaduje i zdsadni ambivalencdi, totiZ skuteé-
nost, Ze past je zvifeti téz néjak vlastni, rodi
se v ném a z jeho podstaty, bez néj by snad
ani neexistovala. Zvite je past. Rorysi se dési
svého stinu, je pro né zpriavou o tom, ze
dotek se zemi je maZe znehybnit. Sami sobé
se stanou pasti, pfiblizi-li se ptili§ zemi.
Jsou totiz uzptsobeni jen k zachytévani se
na svislych povrsich, skalach ¢i ve skvirdch

v sousedstvi ,normalnich® nazvt jako ,,p#i-
stavani® & ,az se malé Zeny vzbouti“. Bis-
nik si zkratka nastré¢enym obsahem svého
Ctendfe ptipravi, upravi, necha jej skobrt-
nout a d4 mu pf¥ivonét k né¢emu, co se pak
na dalsich strankdch rozho#i naplno.

Na glosovani basni samych uz mi tu
pravda nezbylo moc mista (jini to jisté na-
pravi), le¢ sméle vé¥im, Ze ¢as od ¢asu neni
od véci dtkladnéji ukazat, ze basnicka
sbirka nesestava jen z ,basni¢ek” uvnit#
knihy, nebo ne nutné. Tedy aspori stru¢né.
Nékterymi basnémi mi Buddeus p¥ipomnél,
jak jinak, Wernischovy bédsnické strojopisy
zobrazujici napt. kafemlejnek (u Buddeuse
je to napt. Zirovka), téhoz mi ptipomnél
i rznymi hrami s rozhranim (p#iblizovanim
a prolindnim) uvnitf# plochy basnického
textu; pochopitelnou asociaci jsem mélina
sbirku Vaclava Havla Antikédy. Takovych vi-
zuélnich her s textem, které se v ¢eské poe-
zii vyskytuji nejpozdéji od 60. let minulého
stoleti, najdeme v utlych rorysech mnoho,
a je nutno zdlraznit, Ze v nich nejsou pou-
hym dekorativnim epifenoménem, nybrz
jednou z neodmyslitelnych faset knihy,
a prestoze nejde o Buddeustv ,vynalez®, je
to hra vjeho podéni inteligentni, svéZi a z4-
bavna i pti opakovaném ¢teni. Autor je
vynalézavy, variuje vpravdé neottele,
a v sympatické snaze o neprobadana tzemi
tuto hru snad i posouva nékam dél; mozna
i k lehce pobavenému usmévu nad ni
samou? Humor mnoha tva#i a §tavnatych
vyhonki je vibec jednou z Buddeusovych
deviz, vtipné ka$e vyfasoval poZzehnané
aumi s ni zachazet: nepfehani, davkuje tak
akorat.

R4d bych se jesté kratce pozastavil u na-
rativnosti, pf¥ibéhovosti, u bdsnikovych
»Story-lines“. Pro mne vibec nejdulezitéj-
$im zjiSténim totiz je, Ze za vSemi témito
vypelenymi a bravurnimi hrami a h¥i¢kami

polohy pohadek a baji
ptirodnich narodd. Uzavird jej véta z nejta-
jemnéjsich a nejprovokativnéjsich: ,Rorysi
vlastné moznd nevi ani to Ze leti.“ — Jde o ne-
védomi blaZené, nebo fatalni? Nevyhnu-
telné, ¢i zménitelné? Létat a nevédét o tom
- je to tryzen, spasa, druh prazdnoty? Tohle
tajemstvi Buddeus dokaze ptisobivé prede-
st¥it i zdanlivé odtazitou formou ,,objekti-
vistického experimentu.

Také dnesni ¢lovék zaujaté, na rozdil od
rorysu ale i jaksi chladné a kalkulované pra-
cuje na tom, aby se svého stinu nikdy ne-
dotkl. I tuto lidskou, civiliza¢ni variantu je
basnik schopen naértnout podobné objek-
tivisticky nezti¢astnénym zptisobem. Slovy
herecky Scarlett Johanssonové, jejichz ci-
tace tvofi celou jednu basen: ,KdyZ vdm od-
barvi vlasy, sprdvné vds oble¢ou a naliti
a naaranzuji do sprdvné polohy, neni tézké Ma-
rilyn pripominat. Ve skutecnosti nemdme
mnoho spole¢ného.”

Nebo snad i tady jde o fascinaci vlastnim
stinem?

Jan Stolba

s formou a pojetim, s citacemi a mystifika-
cemi, s prolindnimi a odkazy se povétsinou
tak ¢i onak skryvaji ptibéhy ¢ijejich utrzky,
ze lze tudit autentické ,malé déjiny” vyja-
dfujici vnit¥ni svét ,lyrického subjektu®,
jako kdyZz do medialni zprivy o pocasi bas-
nik (plage? vroucné? rozpustile? uspoko-
jené? smutné? unavené? ironicky?) ukryje
velmi snadno pfehlédnutelnd slova ,,miluju
té“. Jeho svét, ktery je ne svou vizdzi, ale
svym krevnim obéhem (neboli: ne na prvni
pohled, ale na tfeti jiz spolehlivé) propojen
s lyrikou aZ hrabétovsky bezelstného, ¢is-
tého typu: ,, Ten veler nanesu tence bily vosk /
na desticku a ta mi celou ¢ernou noc / bude
mezi kaktusem a ibiskem svitit a ty / si tomu
tikej jak chces / zéna krajina nebo tfeba mlé.”

Buddeus je, jinak fe¢eno, sice poucenym,
vzdélanym, sofistikovanym a btitkym, le¢
zarovern az prototypalné ryzim a bezbran-
nym tvircem milostné a vitbec kiehké poe-
zie na prahu 21. véku, truvérem ve véku
internetu. Bardem nestiticim se virtuality
akonceptualismu, le¢ ani lasky fyzické a pa-
tfeni na vlastni pomijivost.

Na z4vér této skromné ¢tenatské glosy si
dovolim vyslovit neskromné ¢tendvské
pfani. A sice aby basnik i nadale setrval
vbasnickém experimentu jen jednou nohou
a tou druhou ztstal stit na padé ,tradi¢-
niho® basnictvi. Protoze pravé tato v rory-
sech opravdu skvéle vybalancovani rov-
novéha dava vzniknout silné t¢innému na-
péti a je pro mne tim, co tuto sbirku ¢ini
vpravdé mimotadnou. Pokud by se v bu-
doucnu i basnikova druh4, ,srde¢ni noha“
presunula ,do hlavy® a nadale by sledoval
jen stezku ,&istého konceptu®, a zapomnél
tak na ,Hrabéte v sobé®, pak to, co mé na
jeho rorysech tak nadchlo, co jim v mych
ocich dalo kfidla a $mrnc, nadchnout by mé
uz asi neumélo.

Milan Ohnisko
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ROZHOVOR

nepatfim nicemu jinému nez poezii

ROZHOVOR S ALICE NOTLEY

Dobry den, Alice, je mi velkym potése-
nim s vami vést tento rozhovor, diky
za vas cas. Asi za¢nu rovnou in medias
res: Praha vas uz brzy uvidi jako cest-
ného hosta kazdoroéniho Prazského
Microfestivalu, festivalu zasvéceného
inovativni a translokalni tvorbé. Vy
sama jste basnifka amerického pi-
vodu, ktera uz dvé desetileti Zije v Pa-
Fizi. Vim, Ze sama sebe oznacujete za
»internacionalistku® - co pro vis zna-
mena byt internacionalistkou?

Co to pro mé hlavné znamend, je byt
presné tim, ¢im jsem, americkou basnitkou,
ktera uz dvacet let Zije v Pa¥izi a ktera byla
t¥inact let provdand za britského basnika
Douglase Olivera. (Také jsem byla t¥inact let
provdana za amerického basnika Teda Ber-
rigana.) Jsem piislusnice dvou az t#i rozdil-
nych kultur, politik a literatur, podilim se na
nich nebo s nimi sympatizuji. To se mi sa-
moziejmé ptihodilo ndhodou. Ale i kdyz
jsem Zila jako basnitka v New Yorku, byla
jsem ptistéhovalcem ze zapadu. Vyrastala
jsem v méstecku Needless v kalifornské Mo-
havské pousti a pozdéji jsem zdomacnéla ve
velkych méstech. Skladdm se z tolika ¢asti
a hlast, ze je pro mé nékdy tézké samu sebe
najit, ale tady jsem! Jsem ob&ankou Ame-
riky, knihy vydavdm ptevazné v USA
a kazdy rok absolvuji dvé nebo t¥i $fary
Cteni ve Statech. Moje du$e mluvi americ-
kou angli¢tinou, ale nékdy mi Ameri¢ané
ptipadaji hodné zvlastni; myslim, Ze jsem ci-
zinkou vSude, ale mam rada kazdého.

Takze se zda, ze je to stav mysli vyvo-
lany zemépisnou situaci - péstovat si
vazby na vice mist, ale zaroven si od
nich udrzovat odstup, kriticky a prece
laskyplny. Pierre Joris, basnik a pre-
kladatel narozeny v Lucembursku,
ktery zil ve Spojenych statech, Velké
Britanii, severni Africe a Francii,
mluvi v této souvislosti o ,,nomadské
poetice”, poezii vidy v pohybu, ve viru
nékolika jazyka a v ,nepretrzitém
stavu pobyvani vné“. Uvédomujete si,
Ze byste zaujimala pozici mimo, vné?
A pokud ano, mate pocit, ze to ovliv-
nuje jazyk vasi poezie?

Neziji v odstupu od ni¢eho, opravdu ne,
ale jsem outsider. Byla jsem outsider ve
mésté, kde jsem vyrustala, a je mi hodné
drahé. Mozn4, Ze vSichni basnici jsou out-
sidefi. Ale nestojim vné svého jazyka, své
americké angli¢tiny. Ovlddam ji od té doby,
kdy jsem byla mal4 holka, a nikdo v ni ne-
pi8e lepsi bdsné nez ja. Moje poezie neni
vzdy v pohybu, je spi§ mnohohlasi. Mlu-
vim za tolik lidi, kolik po mné asi chce,
abych za né mluvila. Jsem tak trochu mé-
dium. V mnoha smyslech mi to, co mdm
psat, tikaji ostatni lidé. Ale ,,nepat¥im"“ ni-
cemu nez poezii.

Myslim, Ze jednim z davodu, proc¢ se
ptam, je pravé tahle mnohost hlasi ve
vasi poezii - jako v basni ,,Je-li skutec-
nost tak skuteéna, proé tedy neni®,
ktera vysla v bfeznovém cisle Psiho
vina. Kdyz ji ¢tu, zda se, Ze je v ni onim
»ty“ nékdy sama autorka, nékdy jsem
to ja, ctenarka, a jindy plati oboji, coz
jej déla hodné davérnym a proménli-
vym. P¥emyslela jsem o tom, jestli po-
vaZujete ,,vsazeni“ subjektu do bisné
za cosi problematického.

Ani v nejmensim. Zd4 se mi, Ze subjekt
vzdycky vi, ¢im je, a j4 mu véfim. Pigu uz
hodné dlouhou dobu a ¢asti basné se miuz
neztréceji. Slovo ,ty“ (¢i ,vy*; pozn. prekl.)
je v angli¢tiné celkem svidné proménlivé
a pfipad od ptipadu miiZe znamenat mluv-
¢iho nebo blize neur¢enou obecnou entitu
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— kohokoli — nebo ur¢itou adresovanou
osobu ¢&i osoby. V basni, kterou zmiriujete,
se obracim na ohromné potencialni ¢te-
nafstvo, viechna ta ,ty“, z nichz kazdé je,
pochopitelng, jedine¢nym ,,ja“.

Vstupuje do hry i gender, fakt, Ze vase
»ja“ je ,ja“ Zenské autorky?

Ja nemd gender a ja nemam gender. Gen-
der je dojem, snad aZ agresivni nebo irele-
vantni nebo nespravny. V bdsni, o které
mluvite, nejde o to, Ze pisatel je Zenou,
pokud ¢lovék nechce mluvit p#imo
o tomhle. Mluvim v ni o tom, co vim, o jis-
tém druhu védéni, které je kosmické, ne
spolecenské. Gender se nehodi. Ale nékdy
ve svych basnich hlasité protestuji proti
bezmoci Zen a snazim se pro nas napsanim
takové basné ziskat silnéjsi postaveni.

V nékolika rozhovorech jste pozname-
nala, Ze kdyz jste v sedmdesatych le-
tech zacdinala svou kariéru mezi
basniky z neformalni skupiny druhé
generace newyorské basnické skoly,
vaSe pozice se rozhodné zdala byt po-
zici outsidera - dokonce jste napsala
esej, v némz si délate legraci z faktu,
Ze cela ,,genealogie” po sobé jdoucich
generaci velikini americké poezie se
sklada z muzia. Myslite si, Ze se pozice
zenské autorky od té doby zménila?
Zenskych autorek je mnohem vic nez
kdysi a vychazeji. Nicméné nejsou recen-
zované tak ¢asto jako muZi a ¢asto jsou asi
také povazoviny za bdasnicky méné
schopné - jsou Zenskymi autorkami spise
neZ autorkami. Postaveni se v americké
poezii zacalo vic a vic asociovat s nalepkou
néjaké skupiny - jazykova lyrika, koncep-
tudlni poezie, Flarf atd. Plan je proslavit se
tak jako beatnici nebo surrealisté. Skupiny
jsou obvykle zaklddané muzi — muzi miluji
gangy a zeny se pak k takové muzi zalo-
zené skupiné pfiddvaji. Nemyslim si, Ze by
kdy skupinu zakladala Zena. Kdyby to udé-
lala, byla by to Zenskd skupina, a tedy
ghetto. Tim chdi ¥ict, p¥ipojil by se muZ ke
skupiné vymyslené Zenou? Nemyslim si.

Ma tato situace vliv na zpisob, kterym
jste se ucastnila dialogu s basniky - se
svymi predchidci, se svymi soucas-
niky, stejné tak jako s ¢leny mladsi ge-
nerace, kte¥i hledaji inspiraci a rady
takrikajic na vasem prahu? Existuje
néjaky alternativni zpusob, jak ziskat
moc, ktery by Zeny mohly vyuzit, nez
se latky vyrovnaji?

Vlastné ne. O té situaci se zfidka mluvi
tak, jak jsem to pravé podala. J4 sama ne-
snesu byt soucasti zidné skupiny a Ziji jako
poustevnik ve Francii. Mam dva syny, bas-
niky, kteti Ziji v New Yorku, a oba maji za
manzelky basnitky. Nikdo z téch ¢ty neni
spjaty s néjakou skupinou nebo s estetikou
ve smyslu, Ze prohladujete, Ze jste. Kazdy
plati za neclenstvi v néjaké skupiné, nejen
zeny. Nap¥iklad jste vynechani z antologii.
Svét poezie sam sebe nazyva bouflivym
a eklektickym, ale ve skute¢nosti se stal
ptivéskem akademie; lidé, ktefi nejsou udi-
teli na vysokych 8koldch, jsou v tuto chvili
v tomto salénnim, uzkém svété bez sta-
tusu. J& sama pi$u poezii pro kazdého.
Moje basné a knihy jsou ur¢ené kazdému.
Neékdy jsou obtizné, ale po ¢ase ¢tenati ob-
vykle srovnaji krok se stylem a s vyrazem,
kdyz je basnik dost dobry. Nepisu o este-
tickych tématech, pidu o tom, jaké to je byt
nazivu.

Ve svém osobnim zivoté jste obklo-
pena basniky, je pro vas dialog diilezi-
tym prvkem poezie?

Mize byt, ale ted jsem opravdu p#ilis da-
leko. Nejdulezitéjsim prvkem poezie je pro
mé jeji psani. Pisu kazdy den, kdyZ neces-

tuji.

Pro mé je ve vasi poezii neustale p¥i-
tomny pocit - a mozna se to vztahuje
k tomu, co jste pravé rekla - opako-
vané artikulace ja a jeho pozice ve
svété. V knize Alettin sestup (The Des-
cent of Alette) hrdinka prochazi pro-
ménou, aby utekla z jakéhosi zasvét-
niho metra, po cast cesty ji doprovazi
sova. Stejné tak ve své nové sbirce
Pisné a p¥ibéhy ghulii (Songs and Sto-
ries of the Ghouls), z niz budete ¢ist na
PMF, pouzivate myty o Médeji a Did,
nepocitam-li vSéechny ty ghiily, kte¥i se
v ni objevuji... Jakou roli hraje ve vasi
poezii mytus?

Alettin sestup je epicka bésen, celek jedné
basné, prestoze se rozviji po scénich nebo
bastiovych Gtvarech odehravajicich se na je-
diné strance. Nejd#iv se v ni objevuje sova,
pravdépodobné Alettin otec, ktery ji sdéluje
ruzné véci, ale také se podili na $amanském
roztrhani jejiho téla na kusy, takze ¢asti je-
jiho téla pak mohou byt nahrazeny sovimi
organy. Ona ma pak schopnost zménit se
v sovu a diky této sovi sile ¢i schopnosti na-
konec dokaze znitit tyrana, muze, ktery
ptinutil vétsinu lidi na svété zit pod zemi.
V Pisnich a ptibézich ghulii vystupuje mnoho
ghuld, mrtvych lidi, kteti Ziji v dimenzi
Mrtvych (jejimZ opakem je Den) udrzovani
pii Zivoté pojiddnim krve a ktefi cekaji na
ptileZitost k pomsté nebo ke zméné. Jsou
to obéti genocidy, obéti véilky, z vétsi ¢asti
také zeny. Prezentuji se, nebo ono ,,ja“ se
v této knize prezentuje, jako jejich obhéj-
kyné. Zastavam se mrtvych, kteti ze svého
Zivota neméli nic a nic za néj nedostali. Po-
mahdm jim zaloZit mésto, mésto hlasu.
V téhle knize jsou dvé zjevné mytologické
postavy, Médeia a Did, jejichz ptibéhy
ménim. Médeia uz neni vrazedkyni svych
déti (ani svého bratra a Iasonovy nevésty
Kreusy); je stvotitelkou kultur, kterd se
svymi syny musi vZdy jednou za ¢as uprch-
nout, protoze lidé se nechtéji smi¥it s moc-
nou Zenou. A Did uZ neni Zena, ktera se
zabila kvuli Aineiasovi, je ji navricena jeji
pozice zakladatelky mésta, zakladatelky
Kartiga. Mytologie zjevné hraje v mé
tvorbé velkou roli, ale ne vzdy. Znepokojuje
mé, ze jsme ovladani myty muzské moci,
a snazim se je zménit. Mam také rada fan-
tastické ptibéhy a vypravéni. Jsem tak tro-
chu jako kludi, kteti ¢tou komiksy, pfestoze
jsem vyrustala na ¢etbé feckych myti v pre-
vypravéni Edith Hamiltonové. Nékteti
z nejvétsich fanouskd Alettina sestupu jsou
adolescentni chlapci.

Prostiedni, pfevdzné prozaicka éast
Pisni a p¥ibéhii ghiilii skuteéné vykazuje
sp¥iznénost s populirni literaturou, se
svou postavou ponékud zmateného
Darka Raye, uredniho ohledavace mrt-
vol. Propojuje se pro vas mytus priro-
zené s popularni kulturou?

P#i psani ptirozené nepfemyslim v kate-
goriich - mytus, populdrni kultura. Myto-
logické postavy jako Médeia a Did, s nimiz
pracuji, mi ptipadaji skute¢né, jakmile
jsem jednou v procesu psani. Moje pfed-
stavivost je doma v mytu stejné tak jako
v jistych formach popularni kultury. Ctu
hodné detektivek a thrillerti; ohledava¢
mrtvol, jako je Dark Ray, a postava sério-
vého vraha, kterou ztélesniuje klub, jsou ty-
pické pro soucasnou detektivni literaturu.
Kdyz jsem psala Pisné a pribéhy ghulil, méla
jsem za sebou velmi naro¢nou lé¢ebnou
karu a byla jsem pravé vylécena z nemoci.

foto Matt Valentine

Alice Notley se narodila v arizonském
Bisbee, vyrustala v kalifornském Needles
a Zivot prozila predevsim v New Yorku
a v Patizi. Od roku 1970 se zivi jako bas-
nifka na plny tvazek. Je autorkou vice
nez pétatticeti knih jak poezie, tak prozy,
mezi nimi Hrob svétla: Nové a vybrané
bdsné z let 1970-2005 (Grave of Light: New
and Selected Poems 1970-2005), za niz
v roce 2007 obdrzela Cenu Lenore Mar-
shallové za poezii, a knihy eseji Prichod
poté (Coming After, 2005). V roce 1998 se
stala finalistkou Pulitzerovy ceny a je dr-
zitelkou mnoha dalsich literdrnich oce-
néni. V kvétnu bude ¢estnym hostem
kazdoroéniho Prazského Microfestivalu
(www.praguemicrofestival.com), kde vy-
stoupi na zahajovacim veceru v nedéli
12. kvétna. O dva dny pozdéji, v utery
14. kvétna, vystoupi jesté jednou, tento-
krat pouze v angli¢ting, na pudé Filozo-
fické fakulty Univerzity Karlovy.
Rozhovor se odehral mezi 27. bfeznem
a 15. dubnem prostfednictvim e-mailo-
vych zprav, které cestovaly mezi Ceskou
republikou, Francii a Spojenymi staty.

Citila jsem se, jako bych zemftela a ozila, ale
jen néjakym ¢aste¢nym zpiisobem, tak tro-

chu jako kdybych byla ghul.

Pripada vam vliv popularni kultury
plodny, ¢i pfimo potrebny, pro poezii
obecné?

Poezie ani tak nepottebuje populdrni kul-
turu, jako spi$ pottebuje védét, co si z ni
obycejni lidé berou. Lidé si z detektivni li-
teratury, kterd pocitd se smrti a Zalem
v ostfe vykreslené formé, odnaseji néco
jako elegii. Nékdo byl zavrazdén, ¢lovék
musi tu vrazdu vyfe$it: neni truchleni
praveé o tom?

Ohledavaé mrtvol prohliZi opakované
zabijena téla, aby zajistil clenam
klubu material ke cteni; na jiném
misté postava tvrdi, ze lidé pottebuji
byt , cteni, rozbiti na kusy a rozdéleni
mezi ty, kdo skutecné oceni jejich
formu“. Mohla byste Fici néco blizsiho
o druhu historického poznani, které
kniha h3ji?

Moje kniha je o genocidé, coz je destrukce
kultur i t&l. Rekla bych, Ze se obecné divam
na Zeny jako na postizené genocidou, zba-
vené kultury, rozbité na stravitelné kousky.
Ale tohle vysvétleni je zjednodusujici;
v dobé, kdy jsem psala Pisné a pribéhy ghulil,
jsem si byla védoma jak nedavného zniceni
téch obrovskych buddht v Afghanistanu
Talibanem, tak sklonu Afganct rozbijet sva
vlastni sochat#ska dila a rozprodavat je po
kouskéch jednoduse proto, Ze tak se d4 vy-
délat vic penéz. A v patfizském Musée
Guimet, coz je muzeum asijského uméni, je
vétdina afgdnského umeéni, které je takové
hodné fecké a hybridni, ale velmi krasné,
vulomcich. Tedy, muzea vystavuji véci roz-
bité na kusy, ale ja muzea miluji. Clenové
klubu, ke kterému ohledava¢ mrtvol Dark
Ray patfi, jsou asi spi$ néco jako literdrni
kritici. Radi zabijeji protagonistku a proci-
taji si vnitfek jejiho téla, aby vidéli, co tam



zas nedavno zapsala. Miluji jeji tvorbu. Sa-
moziejmé jsem méla na mysli sebe. Musela
jsem podstoupit lé¢bu zloutenky typu C,
kter4 vede ke zjizveni jater, a v pribéhu celé
knihy se objevuji zminky o pismu a krajko-
vych ornamentech v mém téle. Clenové
klubu mé zabijeji, aby mé mohli ¢ist... Na
konci se u¢astni kone¢né vrazdy Médeje,
oniz se vmé knize historicky znova a znova
lhalo. Protagonistka, ono ,ja“ se pak stane
novou Médejou, magickym zosobnénim §i-
teni kultury, kterou je ve skute¢nosti velmi
velmi obtiZné zabit.

Text a télo se vknize zdaji byt vzajem-
nymi metaforami. Mohla byste Fici
néco ke vztahu mezi nimi?

Nejsem si jist4, kolik mtzu dodat k tomu,
co jsem pravé fekla. Méla jsem opakované
podprahové vidiny jizev na svych jatrech
jako pisma, jako svého druhu basné, kte-
rou je tfeba interpretovat. Mdj ptibéh byl
zapsany na mych jatrech, kterézto slovo
(v anglictiné ,liver®, pozn. prekl.) je samo
o0 sobé désivou nardzkou... Mohla jsem vy-
pravét osobni, naturalisticky ptibéh o tom,
jak jsem se tou nemoci nakazila, ale na to
jsem se az moc citila jako ghul. Byla jsem
slaba a pohubl4 po roé¢ni 1é¢bé zloutenky
typu C a pustila jsem se do psani vychozi
skupiny basni, které naznacuji ptibéhy Mé-
deje a Did. U obou p#ibéhii existuji varianty
aja jsem zacala tyhle dvé Zeny vidét jako
nositelky kultury, jako zakladajici osob-
nosti. To je to, co mi mé pismo na jitrech
néjakym zplisobem sdélilo, ne Ze jsem
slaba, ale Ze jsem silna. Pak jsem zacala
citit, Zze ty masy tyranych mrtvych, Zen
i genocidou vyhlazenych muzi, byly stale
jesté néjakym zptisobem nazivu, ¢ekaly na
spravedlnost. Spravedlnost, kterou jsem
jim byla schopna darovat, se skladala z vy-
tvofeni ,mésta hlasu®. Tento projekt je
v knize nékdy smésny nebo groteskni
a nékdy vysoce lyricky. Stala jsem se, my
jsme se stali, zakladateli toho mésta; ta
kniha je projektem onéch ghult. J4 jsem je-
jich zastupkyné. Mdme usouZena téla, ale
silné hlasy.

Vase zminka slova spravedlnost mé pri-
vadi k otizce, kterou jsem vam chtéla
polozit k postavé Soudu, neboli Maat,
prizraku ktery se, tfebaze unavené,

POEZIE Z VIRTUALNICH SiTi

Richard Lutzbauer / R!So
randenie pre zacinajiicich mdgov

1. zacni konstantnou pravdou
modeluj plytky komunikdt
jedinym atribiitom
je véeobecna platnost
(este nie je cas
na vlastny ndzor
este
nevyhladdvaj ocny kontakt
nevnimaj
spociatku citlivii oponentiiru
proklamovanych faktov)

2. pozvolna exponuj bielka
pripadné zazZltnutie
zodpovedd stavu pecene
preto ak nemds§
okuliare
pohlad ved' cez

pohér
alebo aspori
zmurkaj

3. po vstupnom bloku
odid na toaletu
kde moéiac spraciivaj
Co si pocul
kontinudlne splachuj

vznaéi nad celou knihou. Co vas p¥i-
vedlo k pouziti této egyptské bohyné?

V egyptském uméni existuje nddherné
vyobrazeni Maat s rozepjatymi kridly.
Myslim, Ze ¢aste¢né jsem chtéla, aby tahle
ktidla byla naznacena. Libi se mi ten obraz.
Ale je tu také otdzka, jestli jsou ¢iny Zeny
dostate¢né vyznamné, aby mohla byt
Ulastna procesu souzeni. Na konci jedné
basné z treti ¢asti knihy protagonistka
zvold: TO ANI NEMUZU BYT SOUZENA?
Maji ¢iny zeny tak malou véhu, Ze se na ni
proces souzeni ani nevztahuje?

Dal by se vas vybér egyptského bozstva
také cist jako implicitni komentar ke
kfestanstvi? Na jednom misté basné
rikate: ,,Zédn)} biih. To je to, co chci.“
Vybrala jsem si egyptské boZstvo, protoze
se mi to bozstvo libilo - libila se mi jeho iko-
nografie. A také se mi libil fakt, Ze to boz-
stvo je Zena. Zaujal mé koncept soudu (coz
je néco trochu jiného nez spravedlnost).
Premyslela jsem, jestli ted, kdyz jsem o tolik
starsi, méla bych byt souzena tak formal-
nim zptsobem. Libi se mi, Ze lidské srdce se
vyvazuje pirkem: jen lehké srdce projde vy-
bérem. [ pfese viechno, co se protagonistce
stalo, méla lehké srdce. MoZnd Ze moje
vlastni srdce je nakonec velmi velmi lehké.

Mohu se také zeptat na formu knihy?
Prvni a posledni sekce jsou hlavné ve
volném versi, prostfedni sekce obsa-
huje basné v préze. Jaky je pro vas vy-
znam téchto forem?

Nemaji pro mé zvlastni vyznam, pfestoze
ob¢as kontim v jistém modu rychle—po-
malu-rychle, tedy v sondtové formé. Kdyz
jsem zaéinala, méla jsem pottebu psat
kratsi basné a pracovat na nich, dokud ne-
byly dobré, tak jak to basnici obvykle déla-
vaji, ale ja to délam jen ztidka - protoze
vSechno se mi vZdycky za¢ne shlukovat do
vypravéni. A to se stalo i tentokrat. Neméla
jsem zadny divod psat prostfedni sekci
v préze, nebo dokonce mit néjakou pro-
stfedni sekci. Prosté se to stalo. Zdkladni
forma tteti sekce je zkracend verze formy,
kterou jsem vymyslela pro svou dlouhou
baserni ,,Neposlusnost” (Disobedience). Ale
v té sekci je nékolik dalsich druht texta.
Vsechno bylo vytvofeno instinktivné a nej-
spi$ podle hudebniho sluchu.

umy si
tvar podpazusie chodidla
(stdle spraciivaj..)

4. instinktivne sa vrdt skor
nez vychladne
spésobne stkaj polievku
potldéaj nechut
aj prilisné zanietenie
v§imni si telesnii odozvu
ako ti krystdly potu
na niektorych miestach
kreslia bavinent mapu

5. ndsledne protistranu

poziadaj o ruku
na vestenie

svoj vykon uved
hermetickym
ako hore tak dole
konecne ukdz o v tebe drieme
rozputaj svojvolnii premenu
nedbaj
na vystraSené gestd
na zretelné poburenie

6. v tej sprdvnej chvili povstan
podakuj za obed
utec

Zaujaly mé tyto ¥adky, pronesené Mé-
dejou: ,,Diivod, pro¢ mi nikdy nikdo ne-
bude rozumét: jsem nerozbitnd. Je
snadné precist zlomkovou bytost, kte-
rou konceptudlné utvdris.“ Vyvolavaji
radu otazek, co se tyce nejen episte-
mologie a kulturni politiky, ale i poe-
tiky. Chtéla byste néco ¥ict o druhu
celistvosti, ktery si zde predstavu-
jete? Vidite svou tvorbu jako snahu
o holisticky obraz, vase basnické stra-
tegie jako poucené nutnosti ji dosah-
nout?

Clovék neni rozbitny ve smyslu, Ze by byl
slozen z kousk, ale védecké analyzy téla
nebo védomi jsou zavislé na schopnosti or-
ganizovat ¢lovéka do mensich kouska
hmoty. Védecké, filosofické a psycholo-
gické discipliny nemaji Zddnou moc bez
toho, Ze by ¢lovéka rozkouskovaly. Ja se
nerozpaddm a odoldvdm vSem pokusim
o analyzu. Mozna Ze to je poetika.

NedokazZu se nezeptat na jesté jednu
otazku. Mate kratkou basen s nazvem
»Deset nejlepsich vydani komiksovych
knih“ - doslova seznam edici komik-
sovych knih. Ci oblibenci to jsou? Jak
tato basen vznikla?

Bésen ,Deset nejlepsich vydani komik-
sovych knih“ vznikla s pomoci mych synd,
kdyz byli mali kluci. Mj manzel a jejich
otec Ted Berrigan zemftel nedlouho pted-
tim. Ta basen je tajné o tom, kym jsme se
v dusledku jeho smrti stali a ¢im jsme pro-
chazeli, tj. stali jsme se Novymi mutanty.

Nechtéla byste rici par slov ke svym
soucasnym zajmim? Na cem pravé
pracujete?

Mam nékolik nevydanych rukopisd,
zvelké ¢astijsou to basné v délce knihy. Po-
kracuji v praci na rozsdhlé narativni basni
jako formé, kterou jsem si zvolila, pfestoze
mdam tajnou touhu psat opét kratké basné.
Ale pokazdé, kdyz se o to pokusim, za¢nou
ty basné napovidat néjaky ptibéh. Mam
nevydanou knihu, kterd je jakousi sci-fi vy-
pravou do posmrtného Zivota, v jazyce,
ktery je zamysleny jako jazyk ve stavu
transformace. Mam néco jako Bibli psanou
v alzbétinské angli¢tiné. Naposledy jsem
pracovala na textu, ktery se tykd neddvné
nemoci a smrti mé matky. KdyZz umirala,

Zdenka Pospisilova / santi€
Obratnik pstrosa

obratnik pstrosa je cdra
kterd ti prochdzi hlavou
linie sldpot

vtisknutych do snéhu

prohlubné se plni slovy

vyslovit je nechces$
zapomenout nemtizes

obratnik pstrosa
jsou nase pochyby
thybné pohyby
nasi jistoty

V prvni basni mé zaujal zptisob provedeni
gradace s ne¢ekanym koncem. Pozornost
vénovand jednotlivym krokiim, gurménské
popisy detaild, jejich rytmus, kompozice -
to vie zvySuje napéti. Promyslend vécnost
a humor p#ijemné natedi poetické milieu
lyrickych erupci. Stejné tak zvyraznéna
epi¢nost. Kvazi-navod odpovida jemné sa-
tife. Prabéh procedury mé udrzuje v nejis-
toté, kdo nebo co je jejim cilem. Hraje mag
hru sdm se sebou? Je pro néj potvrzeni
vlastniho statutu vic nez vitézstvi v milost-
ném souboji? Nebo jde naopak o zdarné

vidéla slova, slova byla jeji posledni vizi.
Zamyslim se nad tim faktem.

To je rozhodné silny obraz. Protoze
rozhovor se pomalu blizi ke konci, je
néco, co byste si k nému pripadné
prala dodat?

Ne, myslim, Ze jsem hotova!

V tom pripadé mi znovu dovolte vam
moc podékovat za vas cas a za tuto za-
jimavou konverzaci! Budeme se na vas
tésit v kvétnu v Praze.

Pripravila Olga Pekovd

ALICE NOTLEY
Stojim tu, v jejichz ocich

Stojim tu, vjejichz ocich

se svétlu ¥ikd obecenstvo

a vpaluje se mi do ¢ela

hlasy ¢i3nic po zadech

pokud to, co kdysi svétlem bylo,
neni
mym obecenstvem

co mi to délas?

pro koho mé zlamali

stalo za to byt?

Jsem-li stinem

a ptedvadim
co kdysi zase nastane
pak jisté pro piser1, do niZ jsem se odéla
poslys, cos slychavala od viech
posunek ¢&i tén: kdosi tu 1ze
jazykem zamérnosti
zrazuje té zas a znovu

ten jeden

¢i ti mnozi
pted jejichz myslenkami tu stojim

A jelikoZ tu svétlo neni, jakou

nehordznost

udélali z védy

definic

jako co se stalo mné

kdyz jsem predvadéla ten $ileny vystup
ne
nikdy ne silena

a proziela az poté, co jsem ji ztvarnila

(pteklad David Vichnar)

Z
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dobytou prvni pozici? Neni vie zfejmé, jak
by se po prvnim ¢teni zdélo. Osten zavéru
zasdhne nejen subjekt, ale potencidlné téz
autora. Prvek zklamaného ocekavani sou-
peti s necekanym rozuzlenim. Nastésti text
neni postaven pouze na syzetu. Je-li pointa
kompromisnim vybruslenim ze zapletky,
nechava za sebou pfesvédcivy zazitek z ja-
zykového vyrazu.

Ve druhé basni jsem neodolal pfesnosti,
s niz do sebe symboly zapadaji. Z obrazu
slapot plnicich se slovy citim az fyzickou
uméru mezi hloubkou vytlacené stopy,
mnozstvim slov, jeZ pojme, i odpor a chlad
materidlu, definujici okolnosti situace.
Psychickd atmosféra nachdzi ztvarnéni
v konkrétni pfedmétnosti. Filosofujici
zavér odolavd ndastraham doslovného
konstatovani. Ne#ika vice, nez musi, je
nutnym voditkem pro rozifrovani vy-
znamu pfedchozich ver$t, jejich uzemné-
nim. Bez oné strofy bychom méli
k dispozici fungujici obraz dusevniho
principu, ale nevédéli bychom, k ¢emu jej
vztdhnout. Téma jistota vs. pochyby s mo-
tivem uhybdani vrha findlni svétlo na me-
taforu v titulu basné. Reseni vypada
racionalné, ale myslim, ze takovouto
baseri nelze vykoumat. Je tieba ji nejprve
prozit v obrazech a potom ptipadné hle-
dat jeji vyrokové-logicky korelat.

Ladislav Selepko
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POEZIE

simona rackova: klaster

v dzungh

22.12.2012

Kdy?z jsi mé pozadal o mé télo

nékolik noci jsem nemohla spat

Koneéné jsem usnula, ale vzbudil mé zar -
hned jsem poznala, Ze venku hoti

Vysla jsem na balkon

avidéla jsem vSechno:

Mezi nasi ¢tvrti a kopcem,

kde se to pozdéji celé stalo,

doutnala dlouh4, nizka stavba

— asi tovarna, napadlo mé —

horko mi dychlo do tvére, tise se odvijel dym

Vzbudila jsem muze,

ktery vedle mé poklidné spal

»len kou¥ ma tvar jako Neznalkova Cepice,”
ekl a Sel si zase lehnout

Stala jsem tam pak dlouho, sama
zar mékce narazel do moji kize
ohen se preléval, citila jsem,

jak se to tam viechno tavi a spékd

»Musime se podivat, kde to v noci hotelo,”

tekla jsem rano, je$té pti snidani

Muj muz si prochézel teletext, ja hledala na internetu
— jako obvykle kazdy u své obrazovky —

Ale 0 zddném poziru
se toho rana, horkého srpnového rana,
nikde nepsalo

3.1.2012
Stejné jsme porad pryc

Uz se nehlidat

proplétat motivy, jako kdyZ jsme s madmou na chaté

vysivaly ubrus, to vymétené plitno,

na kolenou ndm rozkvétaly macesky se strnulosti
robotq, tak pfesné a hranaté

par steht do ktize, pak zauzlovat, utdhnout nit

Uz se nehlidat

udrzovat rytmus jako ohen v krbu, studena chalupa
s odloZenymi obrazy

nevyzadané darky, kyce, tady se jesté snesou, stejné
jsme potad pry¢

Prohrabavat popel, v8ichni jsou na vyleté,

jen ja a triletd dcera s horeckou

hraje si s kule¢nikem pro starsi déti, samoziejmeé —
nechdpe princip, neovlad4 pravidla

ja jije ulit nebudu, tohle fakt pfenechdm jinym

Z34dy k ni myju nadobi, poslouchdm, jak si vypravi, je tak
spokojend, snad proto ta horecka...

Aja?

Sahnu ti do tvate, je plna popela

u krbu v kosi s poleny lezi pohozena rukavice

je t¥eba si ji navléknout, kdyz oteviras dvete k ohni

ty jsi tekl ,je tfeba“

ja tekla ,dvete k ohni®

Tak to vzdycky bylo, vzdycky bude

muj muZi bez tvife za oknem bez zavésu,

vyhlidky, co nejdou nastavit podle pfani

Jen si tu rukavici vem, stejné si spéli$ prsty, ddvno jsou
prodfené

na kazdém z nich p¥icvaknuta ryba, ta mald nastraha

Je ndvnadou ruka, nebo ryba?

Mam prsty plné tipytek

véera jsme détem malovali nové tvate, motyl, andél,
¢melak, tygr, slugné panoptikum

jako by nestatilo stvofit si je jednou, musi to byt znova,
znova a zase

a rano napuchnuty rudy tvar, co ne$el smyt, pfesny otisk
minulého

Mali $amani, prsty a popel? Kdepak, body painting
uzkostlivé jen na tvar

rejzék pravidel, dobrych zvyka a dobrych mravi, heslo
,no sentiment”

mUj muZi s popelovou tvati

A zase ptiplouvaji

ryby, co okusuji starou kiizi, svlékam se az u posledniho
jezera kaskady

je jich sedm, k¥iZova cesta naruby, syn ji chtél jit
od konce, aby to dobte dopadlo

tvar09/13/6

zpatky az k narozeni, ke koleddm shrbenych postav
bez o¢i a pusy

jen vymodelovana hlava, schéma, postavy bez $ému,
bez vyrazu

v galerii slavny obraz $vadlenky, té k smrti poslusné
holky

Ano, bylo tam sedmero jezer, k prvnimu nas ptihrkal
autobus

dusno uvnitf napsané pismem, kterému neporozumim

klaster uprostted dzungle, Thajsko roku 2007, jesté
pred poletim

cesta po kluzkych kamenech

od posledniho jezera jsme sbihali dolt, terasovité
zahrady, peklo, jak si ho vysnil Dante

amfiteatr s pravidelnymi sedadly, témi schody k ¢ekdni,
porad jenom cekat

uréena k ¢ekani je tfeba mélo by se musis...

Ptéla jsem si ten posledni autobus nestihnout
uz nikdy neptikladat na ohen ur¢eny k vyhasnuti

Zustat tam v noci sama potmé
V dzungli, kterd fve
a nikdy neutichne

23.12.2012

Ano, Thajsko roku 2007,

ale ta mista tam po¥ad jsou

Klaster v dzungli se jménem zaklinadla

ptijeli jsme tam spolu, jako vzdycky pozdé

korba nakladdku ovésena détmi ve $kolnich uniformach

seskakuji za jizdy bez ohledu na zastavky

pokf#ikuji na ty, kdo se plouZi po chodniku,

a pak uz jen ta stard prezvykujici Zena a my

Jedeme spravné do Wat Suan Mokkh?

Dorozumivame se gesty,

diva se na moje tilko stejné fascinované jako ja na vrstvy
jejich satkaq,

krvavé sliny na cesté do mist, odkud uz se nedd nijak
dostat

Vim o nich

i ted, kdyz spolu mluvime

a ty si pfedstavujes, ze ted a tady, opfeni o bar

Myslim na totéz

ina to, jestli by se skleni¢ky ,rozcinkaly jak zvonek
u zelezni¢niho prejezdu®

Ale toto je bezpe¢né misto

s bezpe¢nym muZem,

a tak dél plynule hovotime, tak krdsné se to odviji,

tady na kraji dZzungle, na kraji dzungle bez hudby,
bez diapozitivi,

zemé je vlhka a vzduch nasycuje, srazi se na kazi

a pak ty lidny, mozna si myslis, Ze to jsou jen kiehké
smotky,

snadno se zadrhnou a zlomi,

ale ony jsou silné jako tvoje paze, které tusim,

a zvlnéné jako vlasy, prameny Zen, jaké uz tu
nezahlédnes

Jen zhoupnuti a let,

stali jsme tehdy na provazovém mosté

to slastné chvéni pred paddem, zavtela jsem o¢i, ale nic
nenastalo

jen fotky rostlin na zemi, i stiny se vrstvily, beru ze zemé
list vétsi nez moje tvat,

myslim na vodénky v mém prazském byté,

ty zdegenerované chudinky

Toto je skute¢nost, ted a tady,

uz nikdy z ni nechci slevovat

Mij muz foti vegetaci, v noci se isporné milujeme
v lazkovém kupé
A réno snidané na terase, uz zase vysoko,
$tava z manga mi tece po prstech...
Nikdy mi nepfestane chybét
vzduch, ktery syti, horko
a bengdl, co ptaci spustili v korundch stromt
Uprostied dzungle je kazdé slovo navic
Chuci to jen poslouchat, chci to jen viechno znovu slyset
a ptes tu splet zas k nebi nedohlédnout

Véci se znovu usazuji
Az ptijdes domu a lehnes si vedle své Zeny,

Ve

Nebudu popisovat, jak rano oba vstaneme, kazdy
ve svém vyseku mésta,

a ze se jako vzdycky nejd¥iv vzbudi déti

Myslim spi$ na ¢asovy posun
na véechno, co je napted i co je navzdy zpozdéno

budes si tu scénu znovu predstavovat:
vané a chuté, detaily dotekt

Myslim spi$ na mista, kterd tam potad jsou
a kde uz davno, zatimco jsme spali,
vypukl dalsi dusny den

27.12.2012
Kdybych byla Sylvia Plathova

Co se to stalo tésné predtim,

neZ mé ocean strhl za kotniky?

Co se to stalo, nez mé pohodil

na svoje dno, na moje dno?

Stali jsme tam, na Sunshine Coast, na kraji Pacifiku
Byl jsi muj ptitel a to je vic nez muz,
jediny, za kym lze letét ptes pul svéta
Ocedn neni mote, mé jinou silu, poznas ji —
chtél jsi mé ochranit, a ja $la vlndm vsttic
Ta slast byt podrobena

Ta slast byt zaplavena

Vynotili jsme se, nasli se

s odfenou ktZi, zahlceni

Nemohla jsem se na ten zivel vynadivat,

a zatimco jsi planoval, kdy toto misto opustime,

— Green Island, Port Douglas, Harvey Bay, viechna ta
znameni stesku —,

myslela jsem na Virginii Woolfovou,

jak vchazi do teky v dlouhych, tézkych suknich

v téch suknich z vlny, suknich z vin

Kdybych vsak byla Sylvia Plathov4,
jak bych se rozhodla?
Véera jsem znovu Cetla Ariel, strzena, nesena, uchvicena
Mé déti si vedle stavély koleje,
jen kousek ode mé, jen kousek od tvé smrti, ¢etla jsem:
»Pokoj byl zamcen a mezera pod dvefmi peclivé ucpana,
aby k détem nevnikl plyn.”
Peclivé, k ¢ertu s peclivosti,
ony tam byly, byly tam,
kricely, bouchaly na dvete, ttilety vésel se na kliku
Sylvie, byly tam, zdéSené, hladové, mladsi se strzenou
plenou,
po obliceji, po Zebtindku postylky matla si kakdni,
to slovo z p¥ekladu, to slovo ze tvé basné,
zatimco matka tam v kuchyni, tak jako pak muj otec
v kuchyni, studené, v mistnosti bez utéchy
ma mal Silvie, zistanem navzdy samy

Jistéze, navzdy samy

Stojim tu v kuchyni, na kraji ocednu
A nejsem Virginia, a nejsem Sylvia
a nevim, jak se rozhodnu

a kdy

foto Michaela I(Ievisoyé

Simona Rackova (nar. 1976) vydala basnickou sbirku
Ptitelkyné (2007) a bibliofilii Mésto, které neni (2009), cy-
klus dvanacti basni o Benatkach s linoryty Pavla Piekara.
Basné publikovala naptiklad ve Tvaru, Respektu a na
www.almanachwagon.cz. Pod svym celym jménem Simona
Martinkova-Rackova piSe recenze, kritiky a studie o sou-
Casné ¢eské poezii do Tvaru, revue A2 a Hosta. Editorsky
se podilela na vzniku Antologie ceské poezie I (1966-2006)
a IT (1996-2006), byla editorkou Nejlepsich ceskych bdsni
2012. Soubor Kldster v dzungli je soulasti rukopisné
sbirky Tance.
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polsti basnici squatu a performanci

Konrad Gora a Robert Rybicki jsou basnici typu, ktery v Zadné dobé a misté nevynikal pocetnosti. Ono byt , proklety” a Zit nejistym Zivotem
mimo vétSinovou spolecnost, to neni Zadny med. Zivot na hrané navic neni Zadnou zarukou toho, Ze z néj jaksi samovolné vznikne dobra poe-
zie. Nékdy se to povede, tak jako u Rybického a Géry. Analogickym pfikladem ze sou¢asné ceské poezie je Basnik Ticho, jen o par let starsi,
ktery jako Konrad Gora Zil ve squatu (i kdyz ne tolik let jako Gora ve vratislavskych squatech). S Robertem Ryhickim zase Basnika Ticha spo-
juje ,.chrleni slov”, s ohéma ov$em hlavné Zivotni postoj. Jisté to neni jedina z moznosti poezie. Ale moZnost to je. A jak pravi Zalmista: ,, Kamen
zavrzeny staviteli stal se nahle kvadrem naroznim.”

JEDNA OTAZKA PRO
KONRADA GORU

Na @vod své druhé sbirky basni jsi za-
radil verse Egona Bondyho, a to cito-
vané v cestiné. Jak ses s Bondyho
tvorbou potkal?

Nepamatuju si, kdy jsem Egona Bondyho
Cetl poprvé, urcité to bylo nékdy v devade-
satych letech. Ale vzpomindm si, Ze mi
hned bylo jasné, Ze je to navzdycky. Ne-
chtél jsem ho poznat osobné, jako pes,
ktery nechce svou fascinaci konfrontovat
s ¢lovékem, ktery za ni stoji.

To zéakladni, co jsem si vzal z ¢etby jeho
text, je védomi, Ze poezie védoma si své
smégnosti je ta jedind poezie, kterd neni
smeésna.

KONRAD GORA

JEDNA OTAZKA PRO
ROBERTA RYBICKEHO

Vim, Ze se ti libi poezie Petra Hrusky.
Je to proto, Ze jsou jeho verse aplnym
protikladem toho, co pises ty? Ty jsi
»proklety“ basnik, Petra Hrusku mnozi
povazuji za jednoho ze t¥i cty¥ nejvice
oficidlnich ceskych basnika. Ty pises
proti spolecnosti - jaka je. Akonkrétné
tvoje verse publikované v tomto cisle
Tvaru se divaji na svét z perspektivy ve-
fejnych zachodki. Mohl bys k tomu
néco Fict?

Poezie Petra Hrugky si vazim, naptiklad
pro drsnost jejiho jazyka. Vim, Ze je Hru-
gka chédpany jako oficidlni autor, ale na
tom mi zalez{ asi jako na loriském snéhu.

Knihy odvahy a dobrodruzstvi 3

Mam ho taky rad jako ¢lovéka, vzdycky se
ke mné choval hezky.

Ja a proklety basnik? To je né&jaka tvoje
chorobna ptfedstava. Fascinovali mé pro-
kleti basnici, polsti, francouzsti a dalsi, ale
to mi bylo dvacet a bylo to ¢isté na zdkladé
fascinace tim existencidlné-uméleckym
propletencem. Jsou lidi, kte#i mé za tako-
vého berou, kdyz tikaji: ,Kdmo, co chces,
mas§ tu povést, co mas, alkohol, drogy...”
Takové hodnoceni dél4 z tvirce kagpara
abagatelizuje vihu jeho myslenek, schop-
nost reflexe ijeho intelektualni a jakého-
koliv jiné usili a klade na néj unifikované
moralni mé¥itko, a to na zakladé ne jeho
schopnosti, ale obecného nazoru vytvare-
ného blbci. Av Polsku tén toho vefejného
minéni udavaji postanalfabeti, jejichz

Je,
[ 4
ptedky byli analfabeti z doby pfed rokem
1945. Kdyz prisli do Polska Sovéti, naudili
(ist, psat a pocitat ty nevzdélané chlopy
z Halice a z Kongresovky, ale nenautili tu
lazu kulturnimu mysleni, a tak v Polsku
vlddne debilita. Myslis si, Ze Tusk, Komo-
rowski, Walesa, Kwasniewski - Ze to neni
laza? A Lepper? Takze seru na nilepku
prokletého basnika.

J4 Ze pisu proti spole¢nosti? Tak pozor!
Pisu proti moci, proti jakékoliv moci.
Pokud bych té bral doslova, pisu proti
spole¢nosti zmanipulované systémem,
ktery vladne této planeté, na niz se laska
odehrava na zdkladé pomijivych hodnot,
penéz napiiklad. Co je to spole¢nost?
Spole¢nost uz neexistuje. Spole¢nost po-
minula s ndstupem internetu. Popi§ mi
vztahy mezi lidmi v soudasnosti! Chces
mluvit o virtudlni spole¢nosti? Co jsou to
mezilidské vztahy? Co je to pratelstvi? Pro
mé byl vzdycky nejdtlezitéjsi ¢lovek, jed-
notlivec, ktery chape svét po svém a mysli
po svém, ¢lovék jedine¢ny ve svém $tésti
ibolesti.

Pripravil Petr Motyl

poledne. Zadné. Je noc, na ktizi m4 vsi

Knihy odvahy a dobrodruzstvi

Za komoust jsem si myslel,
ze kazdy dialog musi kon¢it
te¢kou, poml¢kou a pak slovy:
Zabrucel bocman Nowicki.

To az pozdéji jsem se stal nesoucasnym.

Polibek na k¥tinach

Popirat se a opakovat, to maji na praci, kdyz umiraji.

— policajti se pasuji na pfevozniky, vidina
obzoru padé do hlubin a aZ po okraj skaly
mohutni rezonance toho ticha, které nas

zastihlo Zivé, tvé zuby uz nejsou

jak ryze v hrnku, Zeno mé smrti, a

je ti dobte v ¢erveném az do bezvédomi.

Vzdychnul Smuga. Tadeusz Wilmowski
uvazoval jasné az do konce.
Tomek se na Sally podival

Koutkem oka je vidét

tu smrt, ktera se v nich rodi, v tstech
rozkvedldvany kdmen. Klame sito slov.

Prelozené bdsné jsou ze shirky
Rekviem za Sadddma Husajna
a jiné verse pro slaboduché

s udivem.

Tomku, bude$ mit na starosti zasoby.
Opravdu budu intendantem tak velké
vypravy? Ano, Tomku. Kromé dobfte
zabezpeclenych potravin a munice
nezapomeil na darky pro domorodce.

Nezapomenu.

Knihy odvahy a dobrodruzstvi 2
pro Rusaky

sbér bylin a za to pékny vyprask

od matky. Protoze nejvétsi stovik i

koptivy na $vihani holek

rostly na hibitové. Kolem

hrobi podobné jak tamta

vydafena expedice, o které jsme se uili z tisice
porad nudnéjsich knizek v

nakladu ks. putujicich

k souc¢asnosti.

foto Lukasz Giza

A¢jazyk ustanovuje jejich republiku. Opravdu?

Drnka struna ohné.

Druhd strana ohné. Druhd strana ohné. Pal!

Klisté — ndrod mé vykrmil, abych ho vyblil, kdyz umira.

Vitejte Krtitelé. Ty Polskd malicka,

malicka taticka, co pak el na knéze.

Z ruzového do rudé krve pupecni $niry.

Saje prst, ma bradavku v puse.

Bude koutit péra, bude z ni uzitek pro starce a hosty
zkurveného plemene na konci mapy bez obryst.

Mél jsem

pro tebe

kdmen

Ale ty se davas tém,

co jich maji plnou hubu,
Polska.

Vratislav

Ve vzduchu do véerejska nezndmém. Bez naroda jako
Vojvodinec.

ve statu, kde ze zmizelych Zidt a hranic véude

vyhaslé valky vali se v délohdch. V perlové mase niroda

vle¢eného v tlamé podvratika. O Matko Bozi vratna jak
Fle.

vratnd jak hnédé lahve, nevratnd jak zelené. Svlékajici
rozmeér

jak posmrtny krejéi, h¥bitovni geodet, vidim, jak mne
odevsad obaluje

mote pokryté srsti shnilych koni, mastné a blystivé jako
kauc¢uk.

Odra, ktera vplyva do krku krvi zemé, Rusdkt a Némcq,

a tuhne v ném. Oni, tak podobni. Poznavas je po stinech,

kterych maji
vic. Uz skoro vsichni jsme se rozhodli onémét, jsem
vyslan vadm to ozfejmit.

Hryzec-cizopasnik, pro kterého je to peklo

Hryzec-cizopasnik, pro kterého je to peklo.
Télo dechem otevfené k nebi,

ROBERT RYBICKI
Shiry dano

Oto¢ se smrtko na sttedovéké rytiné!
Vykopni svou lebku vpted jako brankaf!

Diva se na re¢ zdola od zachodi.

Ty zdi prochcané mladim.
Ty zdi, ze kterych lutim smrad sharydanych.

Shtry ddno vykopne vpted jako brankat.
Deset smrtek rozehriva zavére¢nou akci.

Slunce odcentrovali skvéle, ale branka nepadla.
Pro zpestfeni zasahuju branku noci.

Takovy obraz pro prosvétleni obrazu krajiny.
Krajiny, ktera zbyla po dymovnici stinu.

Gravitace ho vytahuje z masového hrobu
a ptevraci do jamy s vapnem.

Ve velkém obchodnim domé,
ktery m4 licenci Systému,
se citi jako v masovém hrobé.

Ted se odhaluje slovni terorismus.
(Jako na kopirce. Linie svétla se pohybuje.
Pohyb o¢i ufednika po basni jako davka ze samopalu.)

Epocha definici proziva, napsal,

proziva krizi, ale zaroven i rozkvét.

Necht se do tisku navrati svétlo: jde o byti
vyti§téné svétlem. Anebo:

Svétlo znasiliiuje ¢lovéka, a to bez mydla.
Co citili mystici, které zotrocilo
nepoznatelné, cosi, co prekracuje

hranice védomi? Extaze

jako stav védomi?

Nebo se mystici prosté nechtéli
vymanit zpod b¥emene poznani?

A setrvani ve slepoté — skrze svétlo —
jakozto vypaleni védomi?

Spachat sebevrazdu prostfednictvim vtle?
Vyprchat ve vizi?

Zdravim vés, pochybnosti.

krvacejici rty slepené potem

jak soli, kterou na svatbé jazyk z jazyka
olizuje v zrcadle. Ve stinu lasky
dozrava zlu¢ nekoneéného

la¢néni a zpod vicek se sype popel
prvniho dne, ktery se da snést. Neni

Konrad Gora (nar. 1978). Léta zil ve vratislavskych
squatech. Nema stalé bydlisté. Vydal t#i basnické sbirky:
Requiem dla Saddama Husajna i inne wiersze dla ubogich
duchem (Rekviem za Sadddma Husajna a jiné verse pro sla-
boduché, 2008); Pokéj widzeri (Pokoj vidin, 2011); Sita
nizsza (full hasiok) [Nizsi sila (full pévl), 2012].

tvar 09/13/7



POEZIE

Lebka se skutélela z ruky.
Na predlokti ¢arovy kéd.
A mevi, co existuje.

Ted slysi perkuse srdce s dvéma centralami.
Huceni v usich je rif sélové kytary.

Posloucha a nevychazi z udivu.

Jak to ten hloupy organismus v béhu tisicileti
dokazal vtésnat do pravidelnych tseka ¢asu?

...navic takovi po sobé vzpominky nezanechavaji.

Prosté uz za zivota nejsou.
Myslenka vile se vnucuje psani.

Uvatil vajicko a ziskal konstantu.

Hlava odléta jako balének.
Mezi hlavou a patami néjaka svételnd mile.

Zdi vézeni a blazinct.

Nema vy¢itky svédomi.

Vycitky svédomi se mu uz omrzely.
Ta skladka. Ta sut.

Moderni popelnice dole pod zemi.
Dostate¢né dlouho zkoumal,

zda jde o archeologii

vlastni vyjeté paméti. Fest to
prehdnél a pak stopy

ptikryval hatémi a spatfil
staroddvnou krajinu s aleji vrb
podél stop. Na hodinéch se ukazuje prostor.
Z raficek se koufi.

Silenstvi se za¢ind myslenkou, kterd nema vychodisko.

...ne, to jazyk nefekne, neni v ném stin
klidu a Zadné Slovo nedokaze

obejmout potrhanou hlavu, Zadné Slovo
nezarudi ndvrat k praktické

foto archiv Petra Motyla

Robert Rybicki (nar. 1976). Basnik, performer, redak-
tor a recenzent. Studoval pravo a polonistiku na Slezské

Cas vyprchéva z prostoru.
Citi, jak z néj mizi ¢as.

Ten pocit ¢asu, ktery se uz nevrati.

Bez vzpominek na to, co bylo, zaskoc¢eny
nedokonalosti, svételné roky,

ty zoky zluklych vtetin trvani,

kazdy okamzik je feznictvim apokalypsy.

Mozn4 se narodi do jiného stada,
kde budou vladnout (to govern)
jiné zakony:

Protoze to, co ho pohéni, je touha, ale
po ¢em, to nevi nikdo. Ty zptsoby,
které v nich zptsobuji nesnesitelnou
tihu byti. Jeho p¥itéz?

Pro¢ touzim védét, pta se.
K ¢emu je ti to védét, odpovida.
To spolu mluvi zdi.

logice. Zadna polska lipa

nepomuze, Zadna fraze neuspokoji.

*

Slovo jako praredlny mikromnohostén
kmitajici v pangalaktické struktute

logosu. To zni pékné, ale

univerzité v Katovicich. Narodil se a velkou ¢ast Zivota

prozil ve mésté Rybnik v pramyslovém Hornim Slezsku.

Nema stalé bydlisté. Autor péti basnickych sbirek: Epifa-
nie i katatonie, 2003; Motta robali (Motta hmyzdkil, 2005);
Stos gitar (Matros kytar, 2009); Gram, mézgu (Hrdm, ro-

2011).

neobjastiyje viechno. Na¢ je ¢lovéku
slovo, kdyZ spolecenstvi mravenct

a termitl jsou dokonalejsi?

*

Jsme tim, ¢im jsou nase sny.
To znamena, Ze slova mohou znamenat tolik,

kolik jsme si ze svych sna
dokéazali zapamatovat.

*

zumu, 2010); Masakra kalaczakra (Masakr kdla cakra,

Zrovna si nékdo strasné prdnul na ladies toilet.

Jako kdyby jeho déd Andrzej Rybicki,
ptekrojil siroky kmen jilmu

cirkularkou.

Prelozend bdseri je ze shirky Masakr kéla ¢akra

Shury dano je jako studena sprcha.

ZA HUMNY VE SPANELSKOJAZYCNEM SVETE

Nejvic aktualnich kulturnich novinek z his-
panoamerického svéta néjak souvisi
s Kubou, za¢neme tedy tou. Na prelomu
unora a bfezna zavitala do Prahy v ramci
osmdesatidenniho turné po Evropé a obou
Amerikach Yoani Sanchezova, kubanska
blogerka z ,Generace Y, vyuZivajici mo-
derni média ke kritice nedostatkd kuban-
ského rezimu, zejména v oblasti lidskych
prav. Zatimco v jinych zemich jsou socialni
sité mocnou zbrani proti rezimu, na Kubé
s omezenymi moznostmi pfipojeni na in-
ternet i vlastnictvi modernich komunikac-
nich p¥istroji se hrozbou teprve stavaji —
jak fekla Yoani v jednom vystoupeni, twit-
tert je na Kubé viehovsudy pér desitek. Na
vetejnych vystoupenich doprovazela Yoani
zvlastni tlupa Kubdncl nejriznéjsiho poli-
tického vyznani, kteti ji bud délali klaku,
nebo se do ni v diskusi nepékné navazeli,
predevsim vsak tvrdili, Ze nikdo nedéla ten
spravny odboj, ptipadné nikdo tak nemi-
luje vlast jako doty¢ny mluvei; byl to zivy
doklad smutné rozt#isténosti kubianského
disentu, nejvic ze vseho p¥ipominajici
Skvoreckého vtipné popisy ceskych emi-
grantskych skupin v Kanadg, jak je zndme
z Mirdklu, Ptibéhu inZenyra lidskych dusi
nebo Ndvratu porucika Bortvky.

Na jedné debaté s Yoani Sanchezovou
kdosi zminil kubansky film Juan de los
Muertos (volné ptelozeno Smrtdk Juan),
ktery v tnoru ziskal prestizni $panélskou
cenu Goya za nejlepéi hispanoamericky
film. Vypravi o zombie uto¢icich na Ha-
vanu, které oficidlni propaganda, jesté nez
cely ostrov zachvati chaos, pfedstavuje
jako disidenty a zolddky podporované
USA, coz ptsobi na prvni pohled jako od-
vazna satira. Na ostrové se pry na snimek
stily dlouhé fronty a vzbudil vSeobecné
nadseni. Neni to vsak ani horor, ani kome-
die, ale néco mezi, herci piisobi jednou to-
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porné, jindy kycovité, ¢asto trapné, ale
predeviim naprosto nevérohodné, a ani
obrazy rozpadajici se Havany celkovy
dojem nezachréni - rezisér bohuzel nemu-
sel nic p#ili§ aranZovat, nebot staré domy
se rozpadaji i bez invaze nemrtvych.

Ze se ted na Kubé stale néco déje, doklada
i havansky knizni veletrh, probéhnuvsi
pred mésicem, kde se také stdly fronty, ten-
tokrat na knihy a na autory - a a¢koli byly
k méni pouze tituly vydavané v kubanskych
nakladatelstvich, objevily se i knihy pojed-
néavajici o autorech dosud velmi p#isné vy-
mazdvanych z povédomi, jako byl
Guillermo Cabrera Infante, autor slavného
romanu T7i truchlivi tygfi a nesmifitelny
kritik Fidela Castra, od druhé poloviny
60. let pobyvajici v exilu. MoZna se o ném
ted smi mluvit, protoZe uz je mrtvy, coz je
osvédcend taktika Castrova rezimu. Misto
aby se v8ak kone¢né vydavaly jeho knihy, na
Kubé nesehnatelné, zacaly se zatim pouze
psat knizky o ném - takové pamétnické
vzpominky, ¢asto s kritickym ostnem. Na
veletrhu byl veliky zajem o Daniela Cha-
varriu, autora detektivek ¢i spis éernych ro-
mand, jehoZ Zivot by sdm na takovy roman
vydal - narozen roku 1933 v Uruguayi, zil
a pracoval v Evropé, Argentiné, Peru, Boli-
vii, Brazilii a Kolumbii, aZ se pak doma za-
pletl s guerillou a roku 1966 musel
uprchnout, coz se mu podatilo tak, Ze unesl
letadlo na Kubu, kde Zije dodnes. Stal se ku-
banskym spisovatelem reprezentujicim ofi-
cidlni rezim a té$icim se vyhoddm
i mezinarodni prestiZi — za své detektivky
ziskal nap?. cenu E. A. Poea nebo Dashiella
Hammetta. Velky zdjem byl téZ o roman
dalsitho detektivkife, Leo-narda Padury,
Muz, ktery miloval psy o poslednich letech
Trockého a jeho vrahovi; po $panélském vy-
déni v nakladatelstvi Tusquets (2009), na
ostrové nedostupném, se Kubanci dockali

ivlastniho vydani. Méné vesely je uz ptibéh
spisovatele Angela Santiestebana, ktery si
ve vézeni odpykava pétilety trest za nésili
na Zené, podle disidentnich kruha byl
ov$em proces zmanipulovan a Santiesteban
je véznén z politickych duvoda. Literat
zacal drzet hladovku, podle zpriv z 9.
dubna byl pfed kontrolou Komise pro lid-
ska prava kamsi uklizen a nyni se o ném nic
nevi. Na Kubé je mnohem lehéi byt spiso-
vatelem uruguayského ptivodu, navic byva-
lym partyzanem.

Z Uruguaye preskoc¢ime pies usti La Platy
do Argentiny, kde vznikl soundtrack k nej-
novéjsi americké filmové verzi Kerouacova
kultovniho roménu Na cesté. O jeho oblibé
v Argentiné svéddi i to, Ze ,na cestu” se
v mladi vydal i Che Guevara, oviem na mo-
torce; o své cesté také psal, ale ne na ne-
pretrzitou roli papiru, a vic nez drogy
a muzika ho uZ tehdy zajimala revoluce.
Hudbu k filmu sloZil Gustavo Santaolalla,
snimek se to¢il i v Kanadé, Mexiku a Ar-
gentiné, hraji v ném Kristen Stewartova,
Sam Riley, Viggo Mortensen a Amy Adam-
sova, premiéru uz mél v USA i v Argentiné
a snad se ho brzy do¢kdme i tady. Santa-
olallu totiZ u nas zname, je frontmanem
hudebni skupiny Bajo fondo, ktera byla
v Praze uz dvakrit a pokazdé vyprodala Lu-
cerna Music Bar.

Jiny zajimavy film, tentokrat chilsky, se
probojoval mezi pét neanglickych snimka
usilyjicich o letogniho Oscara — protoze ho
véak nakonec neziskal, obavam se, Ze ho
u nas hned tak neuvidime. Jmenuje se No
ali¢i kampan pred referendem, které dal na
sklonku své diktatury roku 1988 vypsat Pi-
nochet; hlasovalo se o tom, zda ma zlstat
v Cele statu. Na kampani bylo zajimavé i to,
ze Pinochetovi odpiirci nataceli politické
spoty vtipné a podobné jako komer¢ni re-

Z polstiny prelozil Petr Motyl
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klamy, aby oslovili co nejvic lidi, nejenom
intelektudly a lidi pfedem rozhodnuté.
A slavili uspéch - ,ne“ Pinochetovi nako-
nec dost tésné vyhrdalo. V hlavni roli se za-
skvél mexicky krasavec Gael Garcia Bernal,
jehoz lehky mexicky ptizvuk se hodil,
nebot hrél Chilana navrativsiho se z emi-
grace v Mexiku.

A na konec zpét ke knihdm a k Praze - ve
Spanélsku pravé vysla sbirka povidek se
zvld$tnim ndzvem Nevyhody turistiky
v Praze a dalsi povidky. Autorem je Mario
Martin Gijén (nar. 1979), vydalo ji nakla-
datelstvi s krdsné Cesky libozvuénym na-
zvem KRK. Gijén néjakou dobu zil v Ceské
republice, proto v povidce umisténé do
Prahy (coz je pouze jedna, ostatni origi-
nélni ptibéhy s bizarnimi hrdiny se ode-
hravaji jinde) ¢erpd z vlastnich znalosti.
I ¢esky ¢tendf uz md s timto autorem zku-
Senosti — Gijénovi u nas vysla detektivni
povidka Unos v Pradu. Nova sbirka se ve
Spanélsku setkala s velmi p¥iznivymi
ohlasy, jeden recenzent dokonce napsal, ze
prazska povidka, jejimZ hrdinou je komu-
nisticky umélec, ,by mohla klidné byt pre-
kladem Klimy nebo Hrabala®. Pockejme si
tedy, jestli onoho Klimu ¢ Hrabala nékdo
prelozi zpét do Cestiny.

Anezka Charvdtovd
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Nikaragujské a salvadorské basnitce Clari-
bel Alegrii byla v roce 2013 udélena Mezi-
narodni literdrni cena KONS / KONS
International Literary Award. Cena je pod
patronaci t#i slovinskych basnitek Tatjany
Jamnik, Barbary Korun a Taji Kramberger.
Vice se doclete na nasich internetovych
strankdch www.itvar.cz red
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miguel sousa tavares: povidky

Touha po nicoté

Na Sahate jsem byl jedenactkrat. V posled-
nich letech tam jezdim ¢asto, alespori jed-
nou ro¢né, jako jini jezdi do Fatimy anebo
tfeba do PatiZe. Podle fady pratel, ale i ne-
znamych lidi se tahle ma vasen nakonec
zménila v posedlost. Casto se mé ptaji, co
tam hleddm a co tam nachédzim. Na tak
prostou a soucasné obsirnou otazku vétsi-
nou odpoviddm jednou ze svych oblibe-
nych vét: nehleddm tam nic, protoze
¢lovék obvykle nenachézi, co chce najit, ale
co tam prosté je. Obcas, kdyz mé nuti vy-
jadtit se presnéji, vypravim o prvotni a ob-
nazené poustni krajiné, nebo o vnit¥ni
cesté, kterd je soulasti pivodni pouti. Ale
v$echno jsou jen bandlni fedi toho, kdo bud
odpovéd neznd, nebo se o ni podvédomé
nechce podélit s ostatnimi.

Co ¢lovék na pousti hleda? Doslova nic.
Poust se rovnd naprosté absenci ¢ehokoliv.
A pravé v tom je tajemstvi jeji zvlastni p#i-
taZlivosti. Naprosté absence ¢ehokoliv je
soulasné absolutni pocatek, nepopsany
list. Proto se moje nejsilnéjsi vzpominky
na Saharu vdZou k neuvétitelné prostym
zazitktm, k nimz pattila sklenice ledové
vody, kterou mi nabidl lékat z Fronty Poli-
sario ve vojenské nemocnici na Zipadni
Sahafe, kdy venkovni teplota dosahovala
60 °C. Nebo noc na pise¢né duné v jiznim
cipu AlZiru uprostied absolutniho ticha,
kdy jsem pouhym okem sledoval, jak na
obloze nade mnou prelétavaji satelity tele-
komunikaé¢nich spole¢nosti, nebo jina
UZasnd noc na jihu Maroka, v berberském
stanu pro poutniky, kdy se kolem hnala
n&hla pise¢né boute a j usinal a probouzel
se za divokého a buracivého fvani vétru, od
hlavy k paté zasypany piskem.

Clovék nenachazi, co najit chce, ale to, co
je. Pod vrakem marockého tanku z valky
s Frontou Polisério jsem nasel ¢ernou
zmiji. A kdyz jsem se jednou chystal pre-
spat ve staré opusténé pevnosti, nagel jsem
gkorpiona zahrabaného v bilém pisku,
straslivéeho malého vraha, asi metr od
svych zad. Daleko uprostfed nekoneé¢ného
prostoru piseénych dun Velkého zdpad-
niho ergu jsem vidél béZet antilopu a jed-
nou v noci jsem potkal obrovského ptéka,
podobal se tettevovi, ne¢ekané odkudsi vy-
béhl, vrhl se proti reflektorim dzipu a na-
bidl se jako ne¢ekana vecete. A potkal jsem
lidi, jaké 1ze potkat jen tam — Ahmeda, Sidi,
Mohameda ,,Zédn}? problém®, Aliho a dalsi
Evropany, jako jsem j4, kteti tam cosi chtéli

VYTVAR

Filmovy plakdt je uméleckou disciplinou, na
kterou bychom neméli zapominat. Obzvldst
kdyZ nase domovina byvala v jeho tvorbé co
do kvality svétovou velmoci — a o to vice, nd-
lezel-li pouta¢ urleny k filmu natoéenému
podle literdrni predlohy. Filmovd galanterie
Terryho ponozky se této problematice inten-
zivné vénuje a v ramci cyklu Zlatd éra ilmo-
vého plakdtu ptipravila za kurdtorského
vedeni Pavla Rajéana vystavu jednoho
z pfednich tviircii tohoto Zdnru pod ndzvem
Nejlepsi filmové plakaty Milana Gry-
gara, kterou miiZete navstivit v prostordch
foyeru prazského kina Svétozor. Grygar se
vedle tvorby filmového plakdtu, kterd mu sa-
mozfejmé prindsela jistou obZivu, zabyval
rovnéz volnou tvorbou, a to predevsim ab-
straktni malbou ¢i specidlni technikou, jiz
nazyval akustickd kresba. Vystavené expo-
ndty rekapituluji obdobi vice nez t¥i dekdd
tvorby filmového plakdtu, béhem nichz si
autor udrzel pozoruhodnou urover kvality,
invence a hloubky sdéleni. Vytvarnymi tech-
nikami, které pouzival, byla zejména koldz,

s vz

ndsobenti &dsti obrazu, hra s vizudlni analo-

najit. A u studny, uprostfed pustiny jsem
potkal dvé berberské Zeny s oslem. Ta
mladsi byla velice krasnd a v narudi drzela
dité. Predal jsem ji obvyklé darky a po-
sunky se ji zeptal, jestli ji smim vyfotit.

Vénovala mi nefal$ované svidny asmeév,
rozhrnula odév, uchopila jedno prso a za-
Cala predstirat, ze koji dité, které viibec ne-
mélo hlad. Nafotil jsem s ni opravdové
erotické snimky.

JenzZe pousdt se jen ztidkakdy skute¢né
podobd Bertolucciho vé¢né poetické a dech
berouci scenérii, s razovymi a rudymi du-
nami v zdpadu slunce. Vétsinu tzemi, da-
leko od fotogenickych velbloudich karavan
pro turisty, tvoti drsny, tvrdy terén se ska-
lisky a ztmavlou zemi, bez stromi, bez
dun, bez ptdkd, bez vody v ¥i¢nich kory-
tech, bez sebemensi znamky Zivota — p¥i-
pomina Mésic spalovany Sluncem. Postup
vpted je pomaly a znicujici, krajina jedno-
tvarnd a smutnd, celodenni putovani vy-
Cerpava a jeden den je jako druhy. Pod
dojmem toho vseho ¢lovék zoufale touzi po
vecernim tabofisti, dvou litrech vody, jimiz
smyje prach z tvare a vlasi, po ohnisti, po
teplé polévce a rozhovorech, které osali
stesk po domové.

Odkud tedy prameni ta silnd touha po
pousti, to chténi nicoty, absolutni prazd-
noty, cesty do nasich vlastnich hlubin, az
tam, kde lezi stiny domnélé pychy, hrdosti
a moudrosti? Mozna je to tim (pfece jen se
pokusim o odpovéd...), Ze jsme tam sami
s Absolutnem, a jestli existuji bozi, nikde
jinde jim nemuZeme byt bliZ, protoZe tam
lezi kli¢ k vé¢né zahadé stvoteni, i kdyz se
nam ho nikdy nepodafi rozlustit. Pravé tam
zacdind Zivot, odtamtud jsme se zrodili, je to
pocatek vieho. A teprve tam pochopime, ze
v$echno ostatni je jen shoda ndhod.

Stary muz z Alcintara-Mar

Obédval jsem v jedné restauraci, sam, jak
to mam nejradéji, uprostred viedniho dne.
Nesnd$im ,pracovni obédy“, oficidlni
obédy ¢i jiné obédy s ptivlastkem. Prosté
nesnd$im, kdyz mam obédvat kvuli né-
¢emu. Nejradéji obédvam proto, abych se
najedl a precetl si p#i tom ¢asopis nebo no-
viny.

V Alcantate chodim do oby¢ejného mist-
niho lokalu, kde je vyhodou prostd domaci
kuchyné a kam nechodi lidé, kteti obédvaji
s mobilem vedle talite, aby byli v dosahu
pro ptipad neodkladné udélosti, protoze

gii ¢i pismem. Plakdty prezentované na vy-
stavé byly urleny jak k filmum Ceskosloven-
skym, tak zahraniénim, mezi které patvi
napriklad klasika jako snimky Charlieho
Chaplina (Kid, Diktétor), ddle Bergmanovy
Lesni jahody, Antonioniho Zvét$enina ¢i
Schlesingeriiv Maratonec. Pozoruhodnym
zdstupcem nasi kinematografie je napriklad
Jiresiv Zert, pomoci jeho# plakdtu dokdzal
Grygar mistrné vyjddrit vyznéni filmu, nebo
Divka na kostéti Viclava Vorlicka, jejiz re-
klama svou vizualitou naopak témé¥ popird,
Ze propaguje pohddku. Kouzlo plakdtu, které
vznikaly pred rokem 1989, totiZ spocivd
v presném opaku toho, co vidime dnes: ne-
ukazuji totiz vlastné vitbec nebo témér nic
z toho, co se objevi na pldtné. Zatimco
dnesni plakdt ovlivni nase rozhodnuti film
zhlédnout, &i nikoli tim, Ze dopredu odkryje
vSechny své ,trumfy” pfedstavované hvéz-
dami, kostymy, bojovou technikou ¢i vesmir-
nymi kordby, Grygar a jeho kolegové pfinesli
svou vytvarnou predstavu a v podstaté ale-
gorii snimku, ze které jen naznacovali, o co
snad pujde. Tento efekt nejistoty nenarusily

tak se to slusi u dulezitého a vytiZeného
¢clovéka, a takovych lidi v posledni dobé
byva v Case obéda v restauracich plno.
Hosté této restaurace jsou naopak nena-
padni, stéli a ti$si, chodi sem na vafenou
chobotnici s bramborem a brokolici a zdaji
se pokryti lehou¢kym popraskem smutku,
ktery je svym zpisobem sbliZuje, jsou si
blizci, pfestoze mléi, spojenci v samoté
svych stold, jako ztroskotani ndmo#nici,
kazdy na svém ostrové.

Mam rad ty typické postavicky lisabon-
skych poledni, o samoté prezvykuji svij
obéd, kupuji si losy, ¢tou inzerity v bul-
varnim Correio da Manhi a servirkdm fi-
kaji ,sle¢inko tohle“ a ,sletinko tamto®.
V kazdém z nich vidim kousek Fernanda
Pessoy, bez tvorby ositelého a zbaveného
citu. Jsou osamoceni a posmutnéli, ale ne-
pusobi nejisté, spi§ hrdé, a kdyz vstanou od
stolu a diskrétné zamiti ke dve#im, kraceji
vzptimené a s vaznou tvari hledi vpted,
jako by kraceli vsttic Zivotu.

Jednoho dne vstoupil do restaurace ¢lo-
vék, kterého jsem tu uz drive vidél. Zikaz-
nik ze zdejsi ¢tvrti, jeden ze ,sousedl”,
obcas zajde na obéd, ale vétsinou se tu za-
stavi az odpoledne, posadi se ke stolu proti
dvetim, polozi pfed sebe slozené noviny,
objedna si malou kavu, divad se na ulici
a pozoruje, jak plyne cas. Vypada, ze je
v dichodu, protoZe nem4 zadny pravidelny
reZim ani nikam nespéchd. Vdovec jesté
nebude, jen je trochu oguntély, bude byd-
let v obycejném cinzédku, vycitky ,pani
domu® ho uZ nechavaji lhostejnym, kdyz
seddvd na gaudi zddy k oknu, aby mu
slunce svitilo na kfizovky v novinach.

Ovsem tentokrat do restaurace vstoupil
se zafivym tismévem na tvari.

Vypadal o deset let mladsi, drzel se vic
zptima, cely nazehleny, peclivé uéesané
vlasy jisté vonély tradi¢ni kolinskou Ach.
Brito. Divod té promény jsem pochopil, te-
prve kdyZ se ve dvetich obratil a podal
ruku malému klukovi, ktery ho nasledoval,
svému vnukovi. Vedl chlapce napfti¢ re-
stauraci, jako by predstavoval snoubenku,
kterd vyhrala soutéz kralovny krasy. Ruku
v ruce doéli k baru, kde muz zvedl chlapce
do naruce, aby ho vidéli v8ichni z obsluhy,
s usmévem se rozhlédl po séle, rozmach-
lym gestem ukézal chlapci na vitrinu s ry-
bami, které tu varili ¢i smazili, s vepfovym
natezem (i peceni a telecimi kotletami na
gril, a fekl: ,Viyber si, na co mas chut.”

Objednal si stal s pliténym ubrusem
u zdi salu, kde na néj ostatni vidéli a odkud
i on mél vyhled na né.

Odnesl vnuka v narudi az ke stolu, posa-
dil ho na zidli a za¢al mu vazat pod bradu
platény ubrousek, kdyz vtom ho chlapec
vzal kolem krku, p¥itdhl ho k sobé a dal mu
pusu. Stary muZ se posadil naproti vnu-
kovi. Kdyz zved] zrak, stfetl se pohledem
s myma oc¢ima, kteryma jsem hltal cely
vyjev. Na kraticky okamzik jsem mél
dojem, Ze ho moje chovéni zarazilo, chtél,
aby si ho ostatni v8imli, ale sou¢asné mél
strach. Ml¢ky jsem mu kyvl na pozdrav,
nikdy predtim jsme se nezdravili, jeho po-
hled byl zvlhly néhou a hrdé pevny. Az
budu stary, chci byt pfesné takovy.

Ukazky jsou z knihy Nao Te Deixarei
Morrer David Crockett (Nenechdm té zemfrit,
Davide Crockette)

Z portugalstiny prelozila Lada Weissovd

Miguel Sousa Tavares (nar. 1952), rodak ze severoportugalského Porta a vystudo-
vany pravnik vstupoval do Zivota s rodinnym jménem, které bylo pro svého nositele
stejné tak zdrojem hrdosti, jako odpovédnosti. Otec Francisco Sousa Tavares pfedsta-
vuje jednu z pevnych morélnich autorit Portugalska prvni poloviny dvacitého stoleti.
Matka Sophia de Mello Breyner Andresenova, aristokratka dusi i rodem, byla vzdélana
Zena a jedna z nejmilovanéjsich portugalskych basnitek. Jeji basné dnes nechybi v zidné
portugalské ¢itance. Miguel Sousa Tavares je nejen Gspésny romanopisec, ale predevsim
predni politicky komentator, ktery spoluvytvaii portugalské vetejné minéni. Jako bez-
skrupulézni kritik aktuélniho déni je nezatfaditelny do jakéhokoliv ndzorového proudu,
jeho stanoviska jsou odvazna, osobitd, promyslend a podloZend solidnimi argumenty.
Od roku 2000 pravidelné jednou tydné komentuje aktudlni déni v rdmci hlavniho zpra-
vodajského vysilani portugalské televize. Jeho sloupky a fejetony se objevuji na stran-
kéch portugalskych denikid. Svym pohledem daleko presahuje hranice své malé evropské
vlasti. Sbirka Jih — cesty (2004) patti k nejlepsim cestopisim moderni portugalské lite-
ratury. Jako romanopisec se proslavil prvotinou Rovnik (2003), na niz navazal podobné
koncipovany roman Rio das Flores (2007) a posledni Ve tvé pousti (2009). Je také auto-
rem knizek pro déti, naptiklad Bild planeta (2005) a Ismael a Chopin (2010). Miguel Sousa
Tavares Zije v Lisabonu. Byl hostem 23. ro¢niku Festivalu spisovatela.
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ani lakonické vysvétlivky zapracované do
kompozice dila, jako napriklad: ,,dramaticky
ptibéh t¥i drsnych lidi“ (Diamanty) nebo
spronésledovani a vrazda Jean-Paul Ma-
rata ptredvadéna chovanci ustavu choro-
myslnych pod vedenim markyze De Sade”
(Marat Sade). Prirozené filmové vyznéni
ndvstévy této kulturni uddlosti zdroven
umocriuje jeji umisténi pfimo v prostordch
predsdli biografu. Vystava je oteviend denné
od 13 do 23 hodin do 14. kvétna 2013

na adrese kino Svétozor, Vodickova 41,
Praha 1.

Zdmek Cténice, jehoZ prostoty nové vyuzivd
Muzeum hlavniho mésta Prahy, uvddi vy-
stavu Kdmen svému méstu - hornictvi
a lamani kamene na tzemi Prahy,
kterd predstavuje uziti kamene od pravéku
po dobu moderni jak v architekture ¢i védé,
tak v bézném zivoté lidi. Vystava potrvd do
31. srpna.

Vlad’ka Kuchtovd
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adina rosetti: deadline

(URYVEK Z ROMANU)

Kdyby oble¢eni mohlo mluvit, pak by jeden
z téch nudné zbarvenych kostymka mohl
vypravét o veleru, kdy misto aby skon¢il
na raminku jako obvykle, valel se celou noc
na zemi ve spole¢nosti zmuchlanych dzinu,
kosile, ktera vonéla silnou dfevitou viini,
a paru neznamych ponozek az do rana, kdy
se jejich majitel nad nimi slitoval, sebral je
ze zemé, oblékl si je a odesel. Majitel oble-
Ceni se jmenoval Daniel a tehdy to bylo po-
prvé, kdy ptisel do Mirunina bytu na ¢aj.
Tmavomodry kostym se pak ocitl rovnou
v kosi na §pinavé pradlo a po tydnu si uleh-
¢ené vydechl, kdyZ se kone¢né vratil do
skfiné a pys$né visel na raminku v tadé
vedle ostatnich. Od té doby viceméné
véechny Miruniny kostymky potkal stejny
osud: byly surové strzeny (poztracely se
jim knofliky, rozbily se zipy), odhozeny na
podlahu a smichany s cizim, muzskym odé-
vem, ktery je dusil, mackal a vélel po ko-
berci, kfesle a dokonce i na kuchyriské lince
v jakémsi ndsilném aktu, jenz konéil az
v pradelné na rohu, kde odévy pomoci pary
a navonénych pracich prosttedk znovu
nabyvaly ztracenou dustojnost. Ten cizi
chlap, ktery zéistajasna vpadl do jejich zi-
votd, nosil od pondéli do ¢tvrtka oblek
a pocinaje patkem dziny a vrhal se rovnou
na obleceni bez jakéhokoliv slitovani nebo
ohledd, jako by jeho jedinym cilem bylo
zbavit se ho co nejrychleji. Po nékolika né-
v§tévach ho znaly nejen kostymky a bilé
vypasované halenky, ale i ostatni kusy ob-
le¢eni ve sk¥ini: dZiny, $aty, tricka a pradlo
si na ného zacinaly zvykat, na jeho silnou
dfevitou vuni, na jeho ruce, které hore¢-
naté rozepinaly knofliky, patentky a zipy,
na jeho usta, kterd hledala nejen kazi, ale
i mékkou krajku podprsenky nebo nady-
chané hedvabi halenek. Netrvalo p#ili§
dlouho a odévy zacaly o¢ekdvat jeho pti-
chod: sukné se trasly netrpélivosti, aby
byly stazeny, punc¢ochy se chvély §téstim,
kdyz byly rolovany dolq, a saka létala sama
a dobrovolné se misila s jeho kogilemi.

Pro kocoura Bena predstavoval tento cizi
muz dvé chlupaté nohy, které se procha-
zely po byté a naru$ovaly jeho dosavadni
poklidny zivot. Zakousel cosi jako Zarli-
vost, kdyz se dvete loznice zaviely a on
mohl jen poslouchat zvuky vychdazejici
zevnitt, ale protoze byl jenom pouhy ko-
cour a nikdo se ho neptal na jeho néazor,
stdhnul se nakonec do svého kosiku vy-
stlaného mékkym polstafem a vénoval se

OTISKY

Zdalo by se, Ze tvorba pomnikd, a to nejen
spisovatelskych, je omezena jen na sochat-
sky vykon v podobé figury & bysty. Je viak
namisté uvédomit si, ze vedle pfinosu so-
chate, jenz je hodnocen pfedevsim, souvisi
se vznikem pamatniku neoddélitelné také
architektonicky koncept zasazeni objektu
do okoli a navrh podstavce, které byvaji
Casto pti pohledu na hotové dilo upozadény.
V oblasti spoluprace se sochatem p#i tvorbé
pomnika spisovateld se u nds uplatnila celd
tada $pickovych architekt poc¢inaje pomni-
kovym boomem na konci 19. stoleti aZ po
dobu soucasnou. Pravé na sklonku 19. sto-
leti, kdy se se stavbou pomnikd, a to prede-
v$im buditelt, doslova roztrhl pytel, vzniklo
dilo, na kterém muZeme demonstrovat
slozku podstavce jako naprosto neoddéli-
telnou soucdst vysledného efektu. Jde
o pamatnik Josefa Jungmanna na Jung-
mannové nadmésti v Praze, ktery vznikl
v roce 1878; socha obrozencova z dilny
Ludvika Simka sedi tak vysoko, Ze na ni
vlastné stézi dohlédneme, a kochat se tedy
muzeme hlavné podstavcem, jehoZ autorem
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plastovym my$im, i kdyZ hrani s nimi mu
neptindselo zddné velké uspokojeni, ale
kdyz jeho panicka a cizi muz s chlupatyma
nohama vysli z loZnice, predstiral, Ze si
jich vlastné ani nevsima.

Po roce navstév Mirunin zubni kartacek
Daniela zboznoval, vidli¢ky se rozplyvaly ra-
dosti v jeho velkych rukou, stolek v obyva-
cim pokoji byl §tastny, kdyz si na néj polozil
nohy p#i sledovani televize, ru¢niky v kou-
pelné si vroucné praly ovinout se kolem jeho
beder, lednice by pro néj mohla byt oteviena
cely den a obleceni, ach! oble¢eni, vSechny
jeji kostymky, halenky, tricka a dokonce
i puncochy a spodni pradlo by se nad$ené
uskrovnily, jen aby ve sk¥ini udélaly misto
jeho obleceni a aby spolu $tastné zily az na-
dosmrti. Ale to se nemohlo nikdy stat,
a kdyby véci mohly plakat, ronily by hotké
slzy, jakmile by to uslysely, protoze tento
muz uz mél sk#in, ve které jeho dziny v noci
klidné spaly vedle $att a halenek jiné Zeny,
mél uz svoje vidlicky, ru¢niky a stolek v oby-
vacim pokoji, na némz odpocivaly jeho
nohy, kdyz se dival na televizi. Mél svijj
domov, uz jednou ekl ,ano“ pfed oddacim
ufednikem, oble¢en do svétlého piskového
obleku koupeného specidlné pro tuto ptile-
zitost, a v budoucnu pravdépodobné bude
mit i déti a Miruna se musi spokojit jen
s kratkymi navstévami (malokdy Daniel
zUstaval pfes noc) ohldsenymi na posledni
chvili, které zavisely na vécech, nad nimiz
neméla Zzidnou moc.

Existovala i fotografie, jedna jedina, ale
jeji existence mohla byt stejné dobte ptelu-
dem, protoze tato fotografie pobyla na
svété jen nékolik hodin. Byla jednou vecer
potizena mobilnim telefonem po vecleti
a erveném vinu, které jim silné stouplo do
hlavy, takze zapomneéli na konvence a pra-
vidla. V ten vecer obleleni §tastné tantilo
ve vzduchu a pak se promichalo na koberci
a gaudi vjakychsi odévnich orgiich, zatimco
jeho majitelé se milovali v posteli az do vy-
Cerpani, k vrcholnému §tésti prostéradel
a pols$tart nemajicich tueni, Ze to je po-
sledni spole¢né stravend noc. Druhy den
rano, kdyz vinné a milostné opary vy-
prchaly a vratily se konvence a pravidla jako
hrozivé strasidlo, které si jen zd#¥imlo, mu-
sela fotografie zmizet. Cestou dom? stisk-
nul Daniel se stinem litosti tlacitko
telefonu a beze stopy smazal vzpominku na
vcerejsi vecer. Jedinym snimkem, na némz
byli zachyceni spolu, tak ztstala fotka z fa-

byl Antonin Barvicius,
$pickovy architekt, z jehoz
staveb jmenujme prede-
v8im kostel sv. Viclava na
Smichoveé & projekt arkad
a Slavina na Vysehrad-
ském hbitové. Podstavec
ma podobu nékolikastup-
fiového kvadru dosahuji-
ctho vysky 4,2 metra
a jeho cihlové jadro je ob-
loZeno Zulovymi a syenito-
vymi deskami. Architek-
tura ozdobend vaviino-
vym véncem a pasy s ornamentalni vyzdo-
bou nabizi opravdovou buditelskou pompu,
vyzdvihujici velikina do téméf nebeskych
vysin. Architektonické rozvrzeni a podsta-
vec pomniku Franti§ka Palackého na Palac-
kého namésti v Praze je jesté velkolepéjsi.
Na tomto impozantnim pamdtniku, jehoz
vyroba probihala v letech 1897-1912, spo-
lupracovali sochati Stanislav Sucharda
a Josef Maratka s architektem Aloisem
Dryakem. Podstavec vynasejici Palackého

kultniho absolventského plesu. Razové
aty a Cerny oblek to mtzou dosvédcit.

Pokud bychom chtéli védét, jak se véechno
odehrilo a jak se ptihodilo, Ze jejich oble-
¢eni ptistdlo smichané na podlaze, museli
bychom se v ¢ase vratit do chvile, kdy pét
let po ukonéeni vysoké skoly oba vstoupili
na internetové stranky, kde ¢lovék muze
najit byvalé spoluzaky, dokonce i ze skolky.
Uvidéli svoje jména a fotografie, a aniz by
dokazali vysvétlit pro¢, pocitili pot¥ebu na-
psat si. Bandlni zpravy, nepfedstavujte si
bthvico, ahoj, remember me?, jak se mas,
kde pracujes?, ty ses ozenil? (nikdy to ne-
skryval), jak se ma Dora, tvoje nerozlu¢na
kamaradka?, a ten kluk, se kterym ses ka-
maradil?, Bogdan?, no vlastné o ném nic
nevim, podobné véci, jako si pisou byvali
spoluZici, ty je v8ak postupné sbliZzovaly
a zpusobovaly, Ze mysleli jeden na druhého
¢im dal tim Castéji, usmivali se pfed pocita-
¢em, jako by se nachazeli na ostrové, ktery
je ostatnim nedostupny a nic o ném netusi,
protoze jejich Zivoty probihaly stejné jako
dfive (rano se vzbudili, §li do prace, vratili
se domu). Tento ostrov je polehou¢ku
k sobé poutal neviditelnymi vldkny ¢im dél
vic.

Jednou vecer, jako by to po tolika inter-
netovych konverzacich byla ta nejptiroze-
néjsi véc na svété, ji pozval do mésta. Pak
uz stacilo jen par schtizek v kavarnach po
praci pod zdminkou probrani ptihod ze
gkoly, nékolik letmych pohled nad silkem
kavy, nékolik polibkil na tvit na rozlouce-
nou, nékolik nemastnych neslanych zprav,
vtipky, které si posilali béhem dne, zatimco
stali v dopravni zacpé v centru Bukuresti,
kdyz se vraceli z néjakého jednéni, aby se
0 néco pozdéji jednoho pate¢niho velera
ocitli v jejim byté s oble¢enim pohazenym
na zemi a s kocourem, ktery se jim pletl
pod nohy a Zzarlivé mroukal. Tak to
viechno zadalo, protoZe ona byla prilis
dlouho sama a vysnény Princ néjak ne ane
se objevit a protoze jemu se uz néjakou
dobu zdalo, Ze se za¢ina utdpét v domaci
nudé, v rutiné slozené z pracovnich zalezi-
tosti, rodinnych obéda, ndkupt v obchod-
nich centrech a pfedem naplidnovanych
dovolenych.

Miruna a Daniel se nikdy neprochézeli
v sobotu po parcich, ani nesli na film, pti
némsz by se drzeli za ruce. Neslavili spolu
narozeniny, nedavali si ddrky a nikdy ne-
mluvili o budoucnosti, protoze na jejich
kiehkém ostrové byla budoucnost tabu,
o kterém se nesmélo mluvit, Pandotina
skiirika, jez radéji zistavala neoteviena.
Méli jen utajené schtizky v jejim byté a my-
sleli si, Ze o nich nikdo nevi, ale v8echny

44 spoletné s neptehled-
“ nou skrumazi alegoric-
kych postav, jakymi jsou
naptiklad Vitézstvi vlasti,
skupina utisku a vzdoru
¢ Bild hora, zpracoval
pozdéjsi  avantgardni
stavitel jako otevfenou
narug, jejiz ,vyskova cle-
nitost umoznila drama-
ticky vyvin bronzovych
plastik® (Petr Wittlich).
Dalsi osobnosti, ktera se
zabyvala navrhy pod-
stavcq, je Pavel Jandk, jehoz si miiZeme p¥i-
pomenout naptiklad stavbou pardubického
krematoria ¢i Husova sboru v Praze na Vi-
nohradech. Tento autor se podilel na dvou
pamaétnicich prezentyjicich nasi literaturu.
Roku 1918 vytvotil ve spolupraci s Janem
Stursou pomnik Svatopluka Cecha v Cecho-
vych sadech v Praze. Samotny piedestal ne-
souci sochu literdta s géniem poezie je dilem
spiSe sochatskym, pfipominajicim stélu
ovazanou stuhou s lipovou ratolesti, jez

-

baby z paneldku mély pfehled o jeho p#i-
chodech a odchodech. Zpodcatku si ho pre-
méfovaly od hlavy k paté, kdyz s nim jely
vytahem, §pehovaly ho ptes okno ukryté za
krajkovymi zidclonami a podle mirné kieco-
vitého vyrazu, ktery se mu objevil na tvari
vzdy, kdyz se octitl pfed domem, podle po-
hledd, které vrhal kolem, kdyz odchazel,
jako by byl zlo¢inec, ktery se chce vjistit, Ze
opousti misto ¢inu nikym nepozorovan, by
mobhly vSechny ptisahat, Ze je Zenaty. Bdba
z kostela po ném jednou rano, kdyz odcha-
zel, chtéla pujéit pét lei, a Daniel ji je dal,
jako by ji chtél uplatit, aby si koupil jeji ml-
Ceni. Zaim na ného vrhl nevrazivy pohled,
kdyZ mu vyplasil obédvajici holuby, a s pani
Voiculeskovou z 6. patra jel dvakrat vyta-
hem a zdvotile ji odpovidal, kdyz se ho
ptala, kolik je hodin a do kterého patra jede.
Po roce ho vsichni z paneldku ve tvaru
U znali od vidéni a on uZ se ani neobtéZo-
val parkovat auto nékde jinde a ani ona se
uZ nestydéla sledovat z okna, kdyz odcha-
zel. Vlakna, ktera je oba spojovala s ostro-
vem, se zesilila, ale na druhé strané bylo

snaz$i je pfetrhat...
Z rumunstiny prelozila Jarmila Hordkovd

foto z archivu J. Horakovg

Adina Rosetti (nar. 1979 v Briile) absol-
vovala ekonomickou fakultu a Zurnalis-
ticky kurz na Bukure$tské univerzité.
Psala reportéze pro ¢asopisy Dilema veche,
Time Out a ELLE. V roce 2007 obdrzela
cenu Mlady novina# roku pro oblast kul-
tury. Jeji debutovy roman Deadline (2010)
je nejen vypovédi o mladé generaci travici
zivot v kancelafich firem a na blozich, ale
podava $irsi obraz spole¢nosti rozkroéené
mezi minulosti a sny o lepsi budoucnosti.
V breznu letosniho roku vysel roman ve
francouzstiné v prestiznim nakladatelstvi

Mercure de France.

svymi rozpohybovanymi a organickymi
tvary predjima vyvoj architektury prvni re-
publiky. O ¢ty#i roky mladsi je pak Jandkav
podil na sousosi Babicka s détmi v Ratibo¥i-
cich od Otto Gutfreunda. Vnoucata s babi¢-
kou a psi hledici do udoli se uvelebili na
nizkém oblém podstavci ve tvaru vlnovky.
Cely vyjev je do krajiny zasazen velice citlivé
a blizkost postav z oblibené knihy je aZ do-
jemna. U celé fady pomniki se velikost pod-
stavce postupné eliminuje, az zmizi témé¥
¢i uplné. Takové pojeti vnesl do svétového
sochatstvi poprvé roku 1884 August Rodin
u pomniku Obcané z Calais, aby umocnil
u divdka tragicky prozitek historické chvile.
U nds se mizeme s pomnikem témé¥ po-
stradajicim klasicky podstavec setkat napti-
klad u sochy Elisky Krasnohorské od Karly
Vobi$ové na prazském Karlové namésti (viz
Tvar ¢ 11/2011, s. 24) & na nedavné reali-
zaci (2003) pomniku Franze Kafky na Sta-
rém Mésté od Jaroslava Rény, ktery na
architektonické koncepci dila spolupracoval
se studiem Davida Vévry.

Vlad’ka Kuchtovd
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ladislav selepko: veverky v parku hu /9

(Valav scénay¥ - dokoncéeni)

Scéna devdtd. Ordinace psychiatrického
oddéleni nemocnice v Petrové rodném
mésté. Pise se rok 1995, dvé hodiny pred
obédem. Kamera $venkuje kolem tuzké
mistnosti. Zabira vésdk u dvefi, skfiné
s odbornou literaturou, dvé kiesla a mezi
nimi konferen¢ni stolek s vazickou, dec-
kou a slaménkami. Na zavér se zamé¥i na
pooteviené okno naproti svému stano-
vidti. Zvy$ené prizemi skytd vyhled do
jarni zahrady. Po ndvratu do interiéru vi-
dime v kteslech dvé ml¢ici postavy. Sle-
dujeme detaily psychologova a pacientova
vyrazu. Petr promluvi jako prvni.

»,Neda se to vydrzet,” #ika.

»Co se neda vydrzet?“ pta se psycholog.

,Ni¢im nezkalené védomi se nedd vy-
drzet.”

,Nevéris vlastnimu védomi?“

,Nevérim.“

Ticho. Simek $krtne zapalovacem, jako
by pravé dokonéil historickou fe¢, jez ma
zménit osud lidstva, a chtél ji svym ges-
tem podtrhnout. Petr se proti své vili
uchechtne.

»Zkousel jsem p#ijit na to, co je zZivot.
Jestli to znamend jist, jit po ulici, na néco
se divat, néco rikat. Je Zivot vSechno?
Nebo jen néco? Mam o néj usilovat, pti-
jde sdm? O co mam usilovat? O Zivot,
nebo jeho opak? Udélat prvni, co mé na-
padne? To bych musel rozttiskat tuhle
mistnost a nékoho zabit. Byl by to Zivot,
nebo jeho opak? Existuje néco tfetiho,
¢tvrtého mezi Zzivotem a jeho opakem?

Psycholog pokutuje, nic netika. Petr se
zvedne a jde ke sk¥ifice s knihami. Na-
klani se, ¢te tituly na hibetu. Jsou v ang-
lictiné a ve $panélstiné. Tu a tam zahlédne
¢instinu.

»Vy neumite francouzsky?“ pta se a po-
kracuje: ,Nemohu si sebe plné uvédomo-
vat. Rostu do vysky, sitky, do stran.“ —
Podiva se na psychologa, jako by mu chtél
ukézat kroniku lidstva na misté své tvare.
Potom udéla krok dva ke svému kteslu. -
,Nikdy jsme nezazili, co je milovat. Ukol
nesmirny, nadlidsky,” sesune se vycer-
pané do sedu a $pickou prstu tuka na die-
véné opéradlo. - ,Opravdu uZ je tolik
hodin?“

Vstava a jde k oknu. Kdy?Z si opfeny o pa-
rapet vSimne, Ze se jej psycholog nesnazi
zadrzet, otoéi se a mi¥i zpatky. Jeho cesta
k oknu byla stejné vratka jako predchozi
slovni projev. Pro dnesni den, zda se, do-
mluvil. Pozoruje obrazy své mysli, je jimi
pohlcen. Nechava se odvést, aniz by si
uvédomoval, kam jde. Na programu ma
néco nepopsatelné dilezitého: boj o tento
svét, zdpas temnych a svétlych sil. Boj
o vlastni vykoupeni, vé¢nou nirvanu.

Scéna desdtd. Tataz ordinace o pul roku
pozdéji. Petrovi se dati lépe a je schopen
se zorientovat v situaci, jez nastala po
krachu jeho milostnych vztahti. Rika:

,UZ véfim, Ze k sobé nepattime. Musim
si na sebe teprve zvykat. Potkal jsem se
pfed tydnem v autobuse, kdyZ jsem pozo-
roval domy. Sdm vite, kolik je v tomto
mésté domu. Da praci véechny je sledovat.
Kdyz nékde ziju, chci do toho mista tplné
patfit, poznat jeho domy. Védét, kde Ziju
a pro¢, dé spoustu prace. Nesta¢im kazdy
z nich okoukat. Mélo by nés byt vic. Pro-
myslet kazdy detail. Chtél jsem fict: po-
tkal jsem se a nebyl si sympaticky. Co se
d4 délat? Sebe a své sousedy si nevybi-
rame. Nevybirdme se ani svym souse-
dam.”

Petr se dlouze zahledi do levého dolniho
rohu, nez doda:

»Moje deniky lze ¢ist odkudkoliv. V kte-
rémkoliv misté vstoupite do déni a nepo-
trebujete védét, co predchéizelo, ani vés

nezajimd, co bude nasledovat. Povozite se
ajdete jinam. Pral bych si, aby v8echny de-
niky byly takové. Zadny by se nemél ¢ist
od za¢atku do konce. Pottebujeme novy
chaos, nepotidek v hlavé. Tapety a rolety.
Toaletni papir dochazi. Lesy nds zradily.
Piseme jim omluvenku.”

S poslednimi slovy do¢maral Petr néco
do zéapisniku, vytrhl list a podal jej Sim-
kovi. Psycholog listek ptijal, podival se, co
na ném bylo napsédno, a cetl: ,Zhebni,
hochu, nebojis-li se mési¢niho svitu mezi
treti a ¢tvrtou ranni. Cekd na tebe. Jeji
stehna ho¥i. Ruce jsou popinavé lidny, fiadra
se zapinaji knofliky. Dotkni se a budes$ vy-
trzen z kroniky lidstva.”

Scéna jedendctd. P¥ibéh se vraci do pti-
tomnosti. Petr sedi ve vagéné Piccadilly
Line. St¥idavé ¢te sbirku poezie a poslou-
cha projevy v reproduktoru; nzvy stanic,
upozornéni o tom, které linky v kterych
usecich pravé neoperuji, kde na co pte-
stupovat. Souprava jede v podstaté sama.
Strojvedouci se rozvaluje v pfedni kabiné,
obcas zahlasi, at lidé nestoji ve dvetich.
Tmu za okny prerusuji nazloutlé, okrové
Sedobilé a jiné dlazdic¢ky. Ze vSech lon-
dynskych linek ma Petr nejradéji Picca-
dilly Line, nebot je stoleta a projizdi stejné
starymi stanicemi. P¥itom by mohl jezdit
noveéjsi, rychlejsi, ale nezaZivnou Victoria
Line. Vystupuje na Leicester Square a miri
do kniznich domt@ na Charring Cross
Road.

O nékolik hodin pozdéji opét sedi ve va-
gbéné Piccadilly Line, ¢te sbirku béasni
a poslouchd hlaseni. V obraceném potadi
sleduje nazvy stanic a upozornéni o tom,
které linky v kterych usecich neoperuji,
kde na co ptestupovat. Strojvedouci se
rozvaluje v predni kabiné, tu a tam za-
hlasi, aby lidé nestéli ve dvetich. Tmu za
okny prerusuji dlazdicky.

Scéna dvandctd. Petr sedi na posteli v po-
koji ze t¥eti scény a okusuje si s hlubokym
soustfedénim kotnik. Zapomind na okoli,
sebe, svét, ptaky. Nevnima $um listi, hluk
ulice, paprsky probleskujici z mrakl. Za-
jimaji ho pouze maso a kiize na kotniku.
Citi nasladlou bolest. Tteba uz to bude
normadlni, mysli si, a nebudu se trapit.

Na Lincoln’s Inn Fields tou dobou pro-
svitd slunce listim vzrostlych platand.
Cihlova katedrala se leskne z dalky néko-
lika staleti. Pravnici nastupuji do taxika.
Je patek, hlou¢ky thledné oblecenych
urednik postdvaji na chodnicich pfed
puby. Kdyz se tam nemohou vejit, prelé-
vaji se v rojich na opacnou stranu vo-
zovky. Nésleduje nékolik klidnéjsich ulic,
nez Petra zahlédneme pfechéizet hlu¢nou
Fleet Street pobliz kralovského soudu.
Autobusy duni jeden za druhym, vystrkuji
vyfuky, mezi Cernymi taxiky se motaji
spéchajici lidé. Jinak neZ na ¢ervenou se
to v Londyné upfechazet neda.

V Covent Garden sleduji turisté vystou-
peni pouli¢niho komedianta. Ze t#i stran
naslouchaji vtiptim, Zasnou nad vyzkou-
$enymi triky, ztraceji zrak mezi roztoce-
nymi $avlemi a kuZelkami. Nékte#i mu
pomadhaji vylézt na monocykl, podavaji
mu nastroje a jsou bez ustani hypnotizo-
véani reprodukovanym hlasem. Tésné pred
skon¢enim se obecenstvo z vétsi ¢asti roz-
prchne. Nékolik poctivc vhazuje drobné
a bankovky do nastaveného klobouku.
Odjinud kdosi prozpévuje a vyhrava na
kytaru, flasinet nebo saxofon. Kramy
s jidlem a turistickym zbozim ovladaji
stfed namésti. Dnes v nich ani neni na-
rvano. Presto musi jit Petr dal v honbé za
knihou Donalda Barthelmeho The Dead
Father. V Sainsbury’s na Tottenham Court
Road si kupuje o tfetinu zlevnény quiche.
Ziejmé nidhradou za nepochopitelné

drahé obalky v obchodé dole u Turki. Na
stanici Goodge Street se ve vytahu
ohlédne, zda na néj nékdo nemluvi. Na-
stupuje do soupravy Northern Line, aby
pozdéji mohl presednout na Victoria Line.
Cestou z metra se zastavi na internetu
a zjisti, ze Iva mu néco pise. Nestihne si
to predist, jak je leknutim rozruseny. P#i-
saha, Zze dopis nikdy neotevte.

Scéna tfindctd. Kamera CCTV zpovzdali
zachycuje Petra, jak Zebra nedaleko Foy-
les. Hlava se mu klimba na prsou, ruka
v kliné vic nesvira, nez svird prazdny pa-
pirovy kelimek, ze rti se line nesrozumi-
telné mumlani.

»Proc jsem musel zajit tak daleko?” pta
se kolemjdoucich. ,Protoze tudy vedla
cesta? Na co mam ptijit? Ze nejsem ucitel
ani uklizec¢ka, nybrz zebrak? Stoji prede
mnou a ¢ekd, co udélam. Nemdm silu po-
divat se ji do o¢i, jak se stydim. Nemam
silu vstat. Jen kdyz ¢tu jeji dopis, vyplou-
vam na hladinu. Netvor z vipencového
lomu. Takovy jsme mohli byt pékny par
s détmi v rodinném domku v tiché ulici
v Bromley, s ko¢kama, my$ma a $vaby,
s andulkou. Mohl jsem byt tfednikem
v City, taxikatem ve Westminsteru!*

Div4 se na prochéazejici lidi a projizdéjici
autobusy, mezi nimiz se proplétaji riksové
na kolech. Nep#etrzity hypnoticky proud
jej odndsi mimo déni, do jiné doby. Vidi,
ze viechny ty domy zde nestoji. Je na my-
tiné obklopené pralesem, ze které v kruhu
tréi chyse jeho kmene. On, $aman zaba-
leny do deky, pokufuje magickou rostlinu
a proziva vizi londynské ulice z roku 2008.
Neodvazuje se ji nikomu sdélit. Poslucha¢i
by z té predstavy mohli p¥ijit o rozum.
Kdyby ale vidél rok 5008, na co by musel
ptijit, co zapomenout? Vstat do préce, po-
sunout letopocet o dalsi den. Jak krasné
byly na zemi stovky tisic let, kdy se rano
nemuselo vstavat a vdechno trvalo véky!
Zivot se dostal nejdal k Jupiteru, k Sa-
turnu. Ta sila, jez tvofila sama ze sebe,
bez udini divodu a smyslu. Neda se
zrychlit ani zpomalit, uréuje se sama. Co
se zadrhne, vraci se na pocatek, nebo jde
do Srotu. Svét zac¢ina na vrakovisti.

Vrak Petr Pryskytnik stoji na poc¢atku
nového Zzivota. Ocitd se v nebi, kde bude
pecovat o zdhon s kvétinami. Nemusel ani
podstoupit ptijimaci proceduru. Vzali ho
rovnou, nebot poznali, Ze je rozeny za-
hradnik. V nebi se vdechno pozna na
prvni pohled. Nékomu to mutZe ptijit
fadni a nezazivné, nékomu, kdo se nemu-
sel starat o to, zda bude mit co jist a kde
bydlet. Pro Petra je to rdj.

Scéna ctrndctd. V kapse kozené bundy, na
dné opusténého spaciho pytle, na terase
pod kvétindcem, v kredenci, na pudé ve
tmé a ve vlaku z Winchesteru do Salisbury
se nasly listy s Petrovou denikovou tvor-
bou. Jde o ptipad fragmentované, pie-
vazné milostné literatury s rysem
obrazotvorného fatalismu, jejiZ nevtirava
angazovanost, citujeme, ,nesplici ani de-
sitek troku dobové médé. Pryskyinik je
autorem, ktery ve spole¢nosti vibec
nezije; dusevné ani fyzicky,” konstatuje na
uvod prezentace v ramci vyzkumného
grantu zaméstnanec Ustavu pro episto-
larni literaturu, Ing. Jura Fujara. Poté si
slovo bere profesiondlni herec a bez pte-
stavky predéita:

,Bézim destivou krajinou podél lesa.
Pted chvili jsem se snesl paddkem. Po-
sledni, co si pamatuji, byla mohutn4 sila,
jez mé undsela vy$ k ¢erné klenbé. Byl
jsem v néjakém ¢erveno-oranZovém pro-
storu daleko nad zemi. Tak daleko, Ze ani
nebyla v dohledu. Stale jsem byl vyzveda-
vén, zarazil mé az strop. Presnéji feceno,
stoupavy pohyb se p¥i doteku s prekazkou

mZikem zmeénil v pozvolné sndseni. Diky
tomu jsem se vratil na zem. Chvili po do-
padu jsem nehybné stél; kolem dokola nic.
Jaky smeér si vybrat? Vsechny vypadaly
stejné. Zacaly se mi zjevovat objekty:
trava, asfaltovd cesta, pole zahybajici za
obzor, fada stromt, z nichZ se stal les, aja
se dal do béhu podél jeho okraje. Nyni uti-
kdm, ztrdcim rovnovahu, padam pfes vy-
moly, diry a ryhy, ale utikdm rychle, ¢im
déal rychleji. Nevim kam. Citim, Ze musim
na konec asfaltové cesty s domkem a né-
kolika stromy okolo. Vedle ohrady ¢eka
tanka.”

»Byl jsem mésicem v magnetickém poli
planety. Nemohl jsem se vzddlit ani p¥i-
blizit. Nazval jsem ji planeta matevského
mléka. Myslel jsem p#i tom na tvoje fiadra.
Néjakou dobu jsem byl spokojeny, ale na-
péti uvnitf rostlo. Nakonec doslo k pri-
lomu. Nevim, kde se ve mné vzal paprsek,
jenz zesilil tak, Ze jsem se proménil v si-
lajici slunce. Planeta se zmensila a vzda-
lila, ja se zvétsil a znasobil.

Potom jsem hledal cestu. Rozrazil jsem
nezndmé dvefte, které ani moc nedrzely,
a objevil se v neur¢itém prostoru, v némz
kromé sochy Zeny na podstavci nic ne-
bylo. Zpoza ni vychazela oslnivé duhova
zate. V&jit paprska ohranicoval postavu
takovym zpusobem, Ze z néj vystupovala
jako Cerna trojrozmérna silueta. Zdroj
svétla jsem mohl jen tusit. P¥istoupil jsem
k chladnému mramoru. Leskem jeho
uzasné hladkosti na mé zapusobila ne-
zvykla ptitazlivost, druh netélesné krasy.
Vylezl jsem na podstavec a ptitiskl se k fi-
gute. V3elijak jsem se k ni tulil, hladil ji,
sahal ji na tva¥, ohmataval paZe a snazil se
nespadnout. Zdélo se mi, Ze se neznatelné
pohnula. Vzal jsem ji za ruku a odvadél
k vodé, abych z ni smyl tu ¢ernotu. Pohy-
bovala se zpomalené jako ve snu. Ve tvaii
se zradil vyraz probouzeni z hlubokého
spanku. Do skute¢ného ozivnuti méla
vsak daleko. Jeji gesta byla neur¢ité a ne-
jistd. Nemohla se rozhodnout. Kdyz jsem
ji omyval, ziskaval povrch barvu kaze. Si-
#ily se po ni riiznobarevné stiny. Sli jsme
zpatky k podstavci, jenZe co se nestalo:
cestou zéernala. Probéhlo to pomérné
rychle. Vratili jsme se k tufice, abych ji
umyl. Na zpate¢ni cesté zéernala znovu.
Usoudil jsem, Ze ji tak nechdm.

Pfi tom jsem si v8iml, Ze se mi nebyvale
zvétsil ud. Vzty¢eny mohl métit dobrych
tticet, ¢tyticet centimetr. Klatil se do
stran. Upfimné feleno, nevédél jsem, co
budu s tak velkym pohlavim délat. Potte-
boval jsem na néj kobylu. Socha na pod-
stavci ovéem méla nadherny, témé¥ kobyli
zadek. Neobratné a podruhé jsem vylezl
na piedestal a zkousel ud do sochy zasu-
nout. Vrtél jsem se, drzel se ji za ramena,
ale hlavné jsem udrzoval rovnovahu. Ne-
pocitoval jsem zvldstni vzru$eni. Ani
Cernd Zena je neprojevovala. Viechno se
délo na popud toho, Ze jsem nékam po-
tfeboval umistit své neskladné muzstvi.

Zapomnél jsem napsat, ze kdyz jsme
byli za podstavcem, mél jsem ¢as si pov-
gimnout onoho svételného zdroje. Proni-
kal jsem jej pohledem, zkousel najit
centrum. Zart byla jasnéjsi a jasnéjsi, ta-
kova, Ze jasnéjsi si nebylo mozné predsta-
vit. Pfesto nebolela ani neoslepovala.
Nebylo ¢eho se v ni chytit, smérem ke
st¥edu ustupovala do ztracena. Vzpomnél
jsem sina obraz z Narodni galerie, nevim
od koho, na ném?Z se mali#i podatilo do-
sdhnout stejného efektu: namalovat neko-
necné jasnou zat.”

(konec scéndre)

Pokracovdni pristé
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jakub c¢ernik

Zivot impéria
Prvni platno

Vim, Ze jsi vidél

bezrozmérnosti tvaruprosté

v citadele formy

jak vyc¢kava tasemnice trvani v zakrci
predtuchy

Vim, Ze jsi slysel
jednou Budiz
anechal se roztrhat dynamikou vlastni

hyperboly

Pterusil ses v paméti

opustil spirélu raje

jsi nahrazen harpunou déjin

a otfesy v archivech geometrickych
nepfesnosti

Uz je vice nez neztetelna

kotlina atodisté

i s ornamentem prvorozenych temnot
nyni rozlitych v mizérii noci

ke které nalezi uz jen repetice
tektoniky tsvitu

Vim, Ze jsi vidél
pluky monad setrvavajici
v zatvrzeni sily

Z milosti saht budoucich

Ty, ktery viem ¥ikas
»Jsem ilegalitou v pravdé*

Stétec bloudi nad platnem
na konci vlasce, ptred upletenim siti
pulsuyje hysterie, ptedklonénd do rozméru

Vektory myslenek vychdzeji vstric
sirokothlému platnu

zapochybujes

nebot tusi§ devastujici bezpfedmétnost

obézniho bezvétii své jedine¢nosti

Fedore

Z hrtanu panenskych hvozda

vim, Ze jsi slysel

baterie kvadratickych kakofonii
porazenych dravca

Tvé misto je zde!

RozpaZeny na téZnicich brutalismu

tak dlouho jsi chtél tdhnout za jeden
provaz

az z néj byl fetéz!

Avjeho téle

MIREK KOVARIK O POEZII
JAKUBA CERNIKA:

Basen Zivot impéria, lehce metaforicky pre-

klad ndzvu cyklu péti platen The Course of

Empire (Cesta ¥iSe) amerického romantic-
kého malite Thomase Colea (1801-1848),
udava dvacetilety Jakub Cernik jako
»Spoustéci efekt” rozmitavé basnické ape-
lace a nevaha se s nim ztotoZnit i ndzvem
svého Sestidilného putovani , kosmickymi

¢lenovci solarnich bozstev
o soli mimovtle

frazuji litost

pfetiZzenou obla¢nosti

Jista slova musela byt vylou¢ena

Ospali, ranéni zapfend
hlavy prouti semknuté
zlistavaji

a ty, Fedore

ttislovinou cile zmamen
usinds

Rozbéhni se modrymi stébly

po temeni odvracené strany mésice
a usty siamskych dvojcat

vyslov néco o setkéni!

Zaslechnu té jak sténas
rozkroceny na kazdy
zapad, vychod, sever, jih

Otodis se zady k uvdlenym ocedntim

zmrazi té vyhled na safirové dynamo
v pirueté

a ohne$ myslenku smérem do sebe

zvedne se vitr

ktery bude zpraskin

zvedne se vitr

ruce

které nic nepojmenuji

Z milosti sdht budoucich promluvi mistr:

»,Nebojim se vétru“

Ubohy Fedore

hodindm se neut

zUstan bozsky

a vejdi v podeztele vytrvaly dést

Z této pritrze mracen

jen mrholi

minimalistické ver$e s trojte¢kami
v z4vojich

nejuspornéjsi bezpilotni letouny

na smy¢ci vodni pary

jako chytré déti, co ze zidle jesté
nedosdhnou na zem

Vitr roztleskal mokra prostéradla

miji$ vzpominku

trela se o ticho

a dohanis fev dravc

daleko pted $pic¢aky latkovych ploti,
které jsou bilé

V pasti zakulacenych horizont

v pasti tvé nejoblibené&;jsi

kde jsi natahnul nitku od slunce
a nastrazil ji mezi dvefmi

foto Mikulas

=

Dovedete si predstavit jiny neZ stavajici politicko-ekonomicky systém? Pokud ano, jakou by mél mit
podobu? Pokud ne, jakych krokii je potfeba, aby byl i nadale udrzitelny?

Dlouho jsem si myslela, Ze ti nahote jsou ti
nejlepsi a Ze ti pod nimi mohou byt hrdi
na to, ze se vzdali ¢asti svého soukromi
a svobody, aby jim ti povolanéj$i pomohli
udrzovat kurz k lepsim zittkiim. Bohuzel
tomu tak neni. Nevétim, Ze jesté nékdo
sleduje zajmy druhych. Jdete-li na pra-
covni pohovor, stfedoskolskd profesorka
na soukromém gymnaziu se po celou dobu
diva na vas svetr — vadi ji smitko, jez jste si
ptinesli z hodiny vytvarky. Nevnimad, co
umite ani ze jdete ,z provozu rovnou na
plac®. Vechny vage kompetence se tak
smrskavaji do cucku obvazové sadry na ru-
kavu. Cili: Vie je a bude o siti kontaktt
a vzajemné prospésnosti, takZe si zvy-
kejme. Bude to jesté bolet.
Janele z Liki,
bdsnirka a hudebnice

FESTIVAL -

KLUB K& CELETNA 20 PRAHA1
SUN 12 MAY > TUE 14 MAY (19:00)

foto Josef Broz

Dovedu si predstavit kruty teokraticky
systém, nebo totalitu nového sttihu, zalo-
Zenou na urednicko-podnikatelskych struk-
turdch. V prvnim p¥ipadé by byl impor-
tovany zvenci, v druhém by znamenal
zhrouceni sou¢asného systému zevnitt. Sa-
moziejmé doufdm, Ze se ani jedno nestane,
ale... obvykle se ,ptipravujeme na minulou
valku®, ze? Z toho vyplyv4, Ze si dovedu
pfedstavit vlastné jen horsi varianty, nez je
stavajici systém. (V zdsadé to tedy vidim
optimisticky.) A jak by se mél stavajici sy-
stém udrzet? Up#imné fe¢eno moc nevérim
je néco zdanlivé banédlniho - aby se lidé
k sobé chovali slusné. To pro mé zarovern
znamena zaklad pro udrzitelnost systému.
Mavrek Toman,

bdsnik, prozaik a vydavatel

INZERCE

ALVESTAD/ ANDERSEN / BORZIC/ BUDDEUS /
CERMAK / GARDNER / HUSAROVA'/ JOYCE /
KIELY/ NIEUWLAND/ NOTLEY/ PIRINGER

(+ MUSIC,ART AND MORE)

PMF & SVET KNIHY NIGHT

WED 15 MAY (19:30)
AL SOLAIMAN/ ARMAND / BUIXADERAS /
MENSCH / NAUMOVSKA / QUINN / MUSIC > KEN NASH

krajinami“ Coleovych vytvarnych svédec-

tvi o stavu entropické nevratnosti déjin svéta. P¥istupuje k nému s nutnosti vystavit ne-
zadrzitelné cesté zmaru také svij vlastni osud: polarita pozic vzniku a zaniku je nosnym
pilitem mozaikovité prokomponované meditace o stavu civilizace v okamziku vybuchu,
ktery dosud neni slySet. Jeho lyrické alter ego Fedor jevi se tudiz jako vnimavé, nicméné
vzpurné neadaptovatelné médium.

Na tak mladého autora myslenkovy nédklad nezvyklé tihy a intenzity. Vnimani ¢asu
jako kategorie rozpadu i zrodu, hrouceni kolektivni a nastoleni individudlni paméti — to
je téma, k némuz Cernikova poezie miti jako k dosud ne p#ili zbddanému fenoménu:
proto dnes témét uz zapomenuty mali Cole dokaZe vyvolat tak Zivotodarnou reakei.
V debaté nad Cernikovym Prvnim pldtnem jsem zaznamenal i tuto reflexi Vita E. Daliby,
Cernikova roénikového kolegy z Literdrni Akademie Josefa Skvoreckého: ,,...rozlisent lid-
ského pribéhu, tisicii osudii v jediné nekategorizujici »harpuné casuc, obtiho, formdlniho usku-
peni lidi, a momentu, kdy si prohlédneme patero pldten zachycujicich zrod a pdd impéria, se
maze, a osobni eschatologie s nadindividudlni se prolinaji v jediny celek. S ohledem zpdtky k ev-
ropskym déjindm 20. stoleti se to miiZe zddt jako vycerpané, moznd kontroverzni téma, ale co
kdyz si vzpomeneme, Ze jsme o celcich lidstva premysleli uz jako déti?*

Www. PRAGUEMICROFESTIVAL. com
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LITERARNI HISTORIE

LAUTREAMONT V PRAZE

Prvni ¢esky autor, ktery mluvi o Lautréa-
montovi, je Milo§ Marten; uz v roce 1906
mu vénoval studii uvefejnénou v 19. ¢éis-
le Moderni revue, nez ptesla do Knihy sil-
nych. Text, nazvany Zastfeny profil, do-
provazi v revue preklad uryvku ze Zpévii
Maldororovych. Ty pak vyjdou poprvé
knizné aZ roku 1929 ve Fromkové Odeonu;
preklad, jehoz autory jsou Jind¥ich Hotejsi
s Karlem Teigem, neni tplny, jde jen o roz-
sahly vybor z ptivodniho textu. I tak bude
kniha v ¢ervnu téhoz roku, jen par mésica
po uvedeni do prodeje, zabavena pro ,ne-
moralnost®. K pasazim, jez o ni udajné
svédd, patti zejména slavna mista z Ttetiho
zpévu evokujici zndsilnéni a milostné
hratky Stvotitele. Konfiskace knihy vyvola
vlnu protesttl, a nejenom v Ceskosloven-
sku; ptidaji se i predstavitelé mezinarod-
nich ,avantgardnich kruhg, jako Francouzi
Philippe Soupault a Georges Ribemont-
Dessaignes. Stoji za zminku, Ze zabaveny
svazek obsahuje i vyznamny Teigeho do-
slov a pozoruhodné ilustrace Jindticha
Styrského.

Cesti ,lautréamontovci“ se nedaji odra-
dit; jesté v témz devétadvacatém roce se
v Praze objevi druhy vybor ze Zpévii, pte-
loZeny Jaroslavem Zaoralkem a doplnény
uplnym prekladem Poesii od Jind¥icha Ho-
tejsiho. Svazek vyjde ve Skefikové Sympo-
sionu, v edici ,,prokletych basnik®, pasaze,
které se nelibily cenzortum — a které necha
stranou — nahradi nékterymi z téch, jez
v prvnim svazku nevysly a které jsou ne-
méné provokativni (jako text o ,paktu
s prostituci® z prvniho zpévu). Stejné jako
v prvnim ptipadé neni vybér pofadateld
moralistni, ale opomiji mista men3i bas-
nické intenzity (tfeba ,rodinnou“ scénu
z Prvniho zpévu). Spole¢enské podminky
a politické rezimy, které vysttidaji Prvni re-
publiku, budou Lautréamontovi mnohem
Zpévii, potizeny Prokopem Voskovcem
(star$im), tak bude moci vyjit aZ v roce
1966, v jednom ze vzacnych momentl
uvolnéni v éeskych (a slovenskych) poino-
rovych déjindch. Vydani v novém naklada-
telstvi Odeon je hned rozebrano, na dalsi
bude znovu nutné ¢ekat; uskuteéni se (ten-
tokrit v nakladatelstvi Kra) aZ po padu ko-
munistického rezimu, roku 1993.

* % %

Nejpozoruhodnéjsi z ohlasi Lautréamonta
u Ceskych ¢tendti je bezpochyby jedinecny
iv déjinach jeho ptijeti viibec, bez rozligeni
zemi. Jde o stopu, jiz nechal v literdrnim
dile Josefa Capka, pies svou pozoruhodnost
natolik zastinéném jeho dilem malifskym
(a knihami jeho bratra), Ze je mozna plné
doceniovano aZ dnes. To, Ze je autor zdroveri
malifem, neni pfitom ve vztahu k Laut-
réamontovi indiferentni, natolik maji i jeho
Zpévy jedine¢nou vizudlni — a viziond¥skou

- moc. Josef je nicméné také autorem pro-
zaického souboru Lelio, ktery psal ve svych
mladych letech (1914-1916) a v némz
Zpévy (jez byl uz tehdy schopen ¢ist v origi-
néle) nasly neéekanou a pozoruhodnou
stopu. Kdyz ji Vitézslav Nezval ,odhalil“ ve
spisku, jejz Josefovym literdrnim textim
vénoval v roce 1937 (ve svém surrealistic-
kém obdobi), zduraznil zaroven jeji vyji-
mecnost v ¢eském kontextu a bdsnické
kvality, o nichz svéd¢i u Capka samotného.

Nezval rozeznava v Leliu vliv Zpévii v rtz-
nych rovinich. Napfed v roviné ,ptibéha’,
kde Maldorortv stin vyvstava za bloudé-
nim opilce, sebevraha i jakéhosi druhého
Fantomase prostorem no¢niho mésta; po-
dobné za scénou, v niZ se nezndma Zena
topi pod nédbteZim, po ném?Z se zarovern
ubira... Jack Rozparova¢ (Plynouci do
Acherontu). Maldororovska je véak pro Ne-
zvala i sama preryvand a rozvlnénd povaha
Capkovych liceni, v nich% evokace kon-
krétnich méstskych mist, vynesené nihle
na povrch ktivkou véty, pasobi stejné ,hy-
perredlné” jako patizské scenérie u Laut-
réamonta.

Pravé tak dostavaji Capkovy obrazy a pti-
rovnani po pfikladu jeho velkého vzoru hy-
perbolicky a obludny raz: , Tak si razi jeho
svéZi veselost cestu davem lechtivé jako velkd
vldsnic¢ka do jakéhosi ucha Dionysova, je-li
mozné, Ze by se mohl vyskytnout néjaky tak po-
Setily tyran, Ze by si ucinil ucho zrovna
z davu...” (Opilec), , Vyrial si z hrudi vlastni
Zebra a nahradil jimi rozt¥isténé lodni Zebrovi.
Obnazeny kyl pobil svymi vytrhanymi nehty
a na misté zlomeného stézné vztycil svou ste-
henni kost” (Syn zla). Jinde prolétne nad p¥i-
zra¢nou nocni scénou ,nestastné souhvézdi”,
které ,nespattilo tohoto vyjevu, nebot se pre-
hnalo velikym obloukem mimo, zaujato svou
vlastni tajemnou drahou® (Opilec). Capek ko-
necné piejima ptimo tén a ducha Maldoro-
rovych zpévii, zejména v préze nazvané Syn
zla: ,,Nemyslete si, Ze nevim, jak bych pocal,
a ze nemdm niceho ¥ici, kdyz se odvracim od
pFipraveného papiru a odkldddm péro, tak syté
namocené, Ze jeho hrot napuchuje kasovitou
bouli zaschlého inkoustu, co pozorné se zhlizim
v kapesnim zrcdtku®; ,,U¢inim ze sebe pekelny
stroj a zhyzdim vasi podobu takovym vybu-
chem zla, ze zvitata, spat¥ivse ji svyma nevin-
nyma ofima, uprchnou daleko z vasi blizkosti,
a hmyz, ucitiv jed vasich ran, pln osklivosti od-
leti na vrch nejvyssich stromii...“; ,,Prohlédl
a zobracel jsem ¢lovéka az do nejposlednéjsiho
Spinavého zdhybu jeho duse a rozmichal jsem
vSechny ssedliny v ném obsazené.“

Kromé Capka jsou jisté mezi dvéma val-
kami nejpozornéjsimi ¢eskymi a sloven-
skymi ¢tenati Lautréamonta sam Nezval
ajeho surrealisticti pratelé. Ilustrator Mal-
dorora Jindfich Styrsky napise rovnéz v od-
povédi na jistou anketu: ,Za nejvétsiho
moderniho bdsnika VUBEC povazuji Laut-
réamonta (Zpévy Maldororovy).“ Styrského
pritelkyné Toyen, jejiz vytvarné dilo se do-
slova prolina s jeho, zas zvoli vétu z Poesii,
»Schovej se, vilko®, za titul uzkostné sno-
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vych grafik inspirovanych druhou véle¢-
nou pohromou stoleti. Pokud jde o Ne-
zvala, nechd se Lautréamontem inspirovat
v Prazském chodci, jedné ze svych nejlepsich
pr6z, kde maldororovské akcenty jedi-
ne¢né dramatizuji li¢eni jeho prochazek:
»1en, jenz md kli¢ od bytu, do néhoZ nevstou-
pil celé dva mésice, vyskakuje z dopravniho
prostredku, jenz mu nepat¥i, a rozhlizi se po
Pohotelci jako ten, kdo md ¢as, anebo ten, kdo
md hlad, anebo ten, kdo vdhd, anebo ten, kdo
si chce na zdi s divadelnimi plakdty nalinko-
vati papir, anebo jako ten, kdo chce sestrelit se
strechy ptdka, anebo jako ten, koho rozbolely
pted lékdrnou zuby, ne-li jako ten, kdo prdvé
pFijel a tési se z toho.

Nebojte se, nevstoupi k prekupnici a nebude
si znalecky (jako ten, kdo chce porazit viech
devét kuzelkil) ovétovati mékkost citronu, ani
nedd utrZit veznikovi pil druhé koruny za
jesté horkou sekanou, vystavenou za vykladni
skini, dokonce nevstoupi ani do lékdrny pod
loubim, aby si koupil lahvicku hoffmanskych
kapek [...], ani neodnese z drogerie na rohu
Pohotelce a Uvozu zubni kartdcek (prdvé
rozsvitili vykladni sk¥ini), nebot chtél-li by se
na téchto mistech néceho zmocniti, byl by to
kandeldbr s mnohoramennym svicnem pro
plynové lucerny.”

* X %

Nova generace ¢eskych surrealistd, ktera se
ptihlasi po Druhé vilce, se ptirozené Laut-
réamonta rovnéz dovolava, nebo si na néj
aspon vzpomind; nebot doba a svét se zmé-
nily a mladi adepti surrealismu jej pojimaji
odlisné od svych predchiadct. Basnik a psy-
choanalytik Zbynék Havli¢ek, trebaze s ob-
divem ptipomind verSe vénované autoru
Zpévii Bretonem v basni Velkd smrtici
pomoc (z Revolveru s bilymi vlasy), je zéro-
vent podivné posune; misto , Lautréamon-
tovy sochy / Na soklu z chininovych tabletek®
mluvi o sose, jejiz sokl tvoti tableta jedind,
valentni neZ ta, kterou si vysnil Breton.
V Prolegomenech poesie (z roku 1951), jez
tvoii jeho osobni ,manifest®, se Havli¢ek
k Lautréamontovi vraci jen prosttednic-
tvim jeho maxim, z nichZ cituje zejména
vétu ,Véda, kterou se zabyvdm, je odlisnd od
poesie®. Jedna z jeho vlastnich deviz ji p#i-
zna¢né doplni: ,Stavim intelekt do sluzeb
poesie.”

Havli¢ek je ptitom z novych surrealistl
tim, kdo na romantismu svych pfedchtdci
trva vic nez ostatni. Pro jeho ptitele Vrati-
slava Effenbergera, vidé¢i osobnost pova-
le¢ného (post)surrealismu, uz Maldoror se
svym autorem na obzoru valkou zdevasto-
vaného svéta vyvstavaji jen jako daleka zje-
veni, stejné nejistd jako revolu¢ni vyhlidky
surrealismu z pfedvéle¢nych let:

~Pytel sebou hdzi na mosté Carrousel aviak
Lautréamont je devadesdt let mrtev

jeho nos jeho vét¥ici chtipi se pohybuje za
nékolikerymi dvermi

W

Pytel sebou hdzi na mosté Carrousel

a oblaka pluji ddl kdyz vysypala viechno zrni

Je veéer nikdo nezaplakal a nikdo se nevrdtil
ke dvetim

vyvrdcené dvere jamka ptislovi a most ktery
nelze prekrocit

ani jedind slepice kterd po ném odchdzi

ze svétla do tmy

ze tmy do svétla“

(Prizrak treti valky
z Velikého ndmésti svobody, 1955-1957)

Nastal ¢as vyprodeje; déjiny jsou napt#isté
v ocich dédict avantgard pouze skladistém
falenych slibii, imaginace sama se uz jen
rozpomind na svou revolu¢ni moc. Tva#i
v tvaf vdeobecné fluktuaci pojmu a hodnot,
jiz Cesi po tnorovém pudi poznaji ve zvlast
ypfikladné” kondenzované podobé, ztri-
ceji svou podvratnou hodnotu také laut-
réamontovské vypady proti rodiné, ¢lovéku
a Bohu.

Zbyva sila obrazt pusobicich dal svou
konkrétni magi¢nosti, véetné téch, které
jsou spjaty s Lautréamontovym Zivotem
a jeho redlnymi ,anekdotami®; kdyz si se
surrealistickymi prateli mé generace pre-
¢teme v komentati k Maldororovi, Ze autor
ptijeho psani pil ,litry a litry éerné kavy®,
zméni se ndm ten vétny utrzek v devizu, jiz
si se spikleneckym smichem pfedavame co
tajnou podporu pro na$e vlastni noci. Pro
mne osobné bude Lautréamont i pravod-
cem pti prvni ndvstévé Patize, jiz mi po-
muize objevovat vzdor tomu, Ze se mi uz
sjeho“ mista — jako Vend6mské namésti —
zjevi jen osudné opusténa jeho piizraky.

Rok po té prvni cesté jsem si éeskou verzi
Zpévii Maldororovych také ptibalil do kufru,
s nimz jsem do PatiZe odjizdél nacisto, do
exilu. Tentokrat mé tedy kniha - spolu
s dvéma dalsimi — méla doprovazet az na
pusty ostrov... Je pravda, ze pak do jejiho
prekladu sotva nahlédnu; dél se ale k Laut-
réamontovi budu vracet v jeho vlastnim ja-
zyce. A bude mé taky dal provazet PatiZi,
ive chvili, kdy po udalostech z roku 1989 -
a po padu proslulé zdi — uvazuji o tom, ze
odejdu do nového exilu a vratim se do
Prahy. Kdyz v té dobé Patizi chodim s pted-
stavou, Ze se s ni lou¢im, obchazim rovnéz
Lautréamontovy patizské adresy, jak jsem
si to sliboval uz davno, ale nikdy to ne-
uskuteénil. Tim vétsi je mtj udiv a mé
vzru$eni, kdyz zjistim, Ze bydlel také
v domé z ulice Faubourg-Montmartre, jenz
je mi léta jednim z davérnych patizskych
utocist a v ném?z pilné navstévuji starou re-
stauraci — posledni tradi¢ni ,bouillon” — ne-
souci jméno Chartier. Podrobnd prohlidka
budovy, jiz vzapéti podniknu, mné ji jesté
vic priblizi, vytvotim si také vlastni pred-
stavu o tom, ktery kout tu Lautréamont
mohl obyvat. V kazdém p¥ipadé po té pro-
hlidce zistanu v Pa#izi i nadale.

Petr Krdl

(Psdno pro lautréamontovské kolokvium
konané v #ijnu 2004 v Lutychu a v Bruselu)

foto Nad'a Dvorska

Vlevo: dvir v ¢. 7 ulice Faubourg-Montmartre v PafiZi, kde bydlel a zemiel Isidore Ducasse. Vpravo: pohled vzhiiru schodistém jednoho z kiidel domu, listopad 2008
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JUBILEUM

mezi friedem a frydem
KE STEMU VYROCi AUTOROVA NAROZENI

Norbert Fryd (21. 4. 1913 - 18. 3. 1976) je
dnes spisovatelem ponékud pozapomenu-
tym. Od roku 1990 nevysla ani jedna jeho
kniha. Snad je to proto, Ze v letech 1948-
1989 patftil k oficidlné vyddvanym autorm
anékterd jeho dila mohou byt chdpéana jako
prorezimni. Toto diskvalifikujici zatazeni je
vsak ponékud zjednodusujici.

Americky literdrni védec Jonathan Bolton
upozornuje ve svém ¢lanku o ceské zidov-
ské literatufe na podstatny fakt dvou klico-
vych Frydovych dél: Krabice zivych a Lahvové
posty. Obé knihy totiZz sdileji jeden vy-
znamny rys. Prvni z nich v roce 1956 naru-
Suje zabéhld literdrni klisé socialis-
tickorealistické tvorby, a to i presto, Ze je
evidentné jeji soudasti. Nicméné neni zde
pritomny ideologicky patos ¢i povrchni psy-
chologizovani, a dokonce se zde vyskytuje
v postavé Honzy Roubicka, bratra hlavniho
hrdiny, Zid-komunista jako nasledovéani-
hodny vzor, ktery rovnéz v pracovnim ta-
bofte proti nacismu bojuje. (Pro socialisticky
realismus nejen v Cechach je typické popi-
sovat problematiku $oa bez pfitomnosti
Zidt, a dokonce i bez plynovych komor.)
Druhi uvedend kniha z roku 1971 je vedle
dila Oty Pavla jednim z méla literarnich p#i-
spévki na téma zidovské kultury v Cechach
v obdobi po¢inajici normalizace.

Pravé t¥idilna, respektive &tyrdilna (roze-
psany a nedokonceny ¢tvrty dil, tykajici se
povéle¢ného obdobi, nebyl zatim publiko-
véan) rodinna kronika tvo#i vrchol Frydova
dila. Stolety ptibéh mapuje akulturaci t¥i,
respektive Ctyt zidovskych generaci s né-
meckou a ¢eskou spole¢nosti. V prvnim dile
Vzorek bez ceny a pan biskup se ¢tenat se-
zndmi s tradi¢nimi Zidovskymi zvyky
a svatky a také s Frydovymi praprarodidi,
prarodi¢i a rodi¢i. Druhy dil Hedvibné sta-
rosti je vénovan jeho rodi¢um a détstvi
s bratrem v Ceskych Budéjovicich. Lahvovd
posta za¢ina studiem v Praze a kon¢i vale¢-
nym obdobim.

Rodinna sdga piekracuje svoji literar-
nosti dokumentarni rdz. Evidentni je to
v ptipadé pouziti pferyvaného vypravéni
jedné Zidovské anekdoty (Hedvdibné sta-
rosti) & vnaseni fiktivnich jmen z Krabice
Zivych do zavéru Lahvové posty. Pro kroniku
je typicky také vyjimeény smysl autora pro
$ibeni¢ni humor. Vypravée se tak napiiklad
béhem studia na gymndziu ,,modlil®, aby
jeho némecky ustav na rohu éeskobudéjo-
vické Lannovy tfidy a ulice Jeronymovy
vyletél do vzduchu. Posléze konstatuje, zZe
se mu jeho davny sen splnil, ale Ze bohuzel
byl v té dobé v Osvétimi.

Na své si p#i ¢teni Frydova textu ptijde
ijidisista. Nejenze si tu Frydav tatinek no-

SLOVO

BASNICI BUDOU MUSET BYT
HLEDANI

Mam rad outsidery. Patfi mezi né Stanislav
Vévra a Hnat Danék. Prvni je surrealisticky
basnik, nékdejsi ¢len skupiny Libensti psy-
chici, davny p#itel Bohumila Hrabala. Dnes
¢ily osmdesatnik, usazeny v Brandyse nad
Labem. Kdyby Basnik Ticho netekl, Ze bez
Vavry nebude ¢ist, v brandyské méstské
knihovné by se ho nedockali. Regionalni
reportér poté psal o legendach ceské lite-
ratury, které jsme mohli potkat, oviem
nebyt predchoziho lobbingu, po Vavrovi by
nikdo ani nesték. Hnat Danék je ostravsky
spisovatel, ktery kdysi proslul genera¢nim
rominem AZ budeme velci. Dnes zije
v otfesnych existen¢nich podminkach,
v invalidnim dtchodu, na krku ma exeku-
tory, pie dramata, pr6zy i basné. Po cela
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tuje jidiovou pisni¢ku o zlodéjich v domé,
ale v textu se objevi obcas i néjaka ta Zi-
dovska vypujcka (napt. slémdzl, tedy ne-
tastnik, ktery se &asto ptiplete k néjaké
pohromé, ¢i sama takova nezavidénihodna
situace ¢& obdobi, nap#. valka). Neni divu,
Ze iz této romanové kroniky c¢erpala Ruth
Bondyova v knize Mezi ndmi feeno, v niz
predstavila ¢esky a némecky zidovsky et-
nolekt v Cechach (v §irsim vyznamu). Bon-
dyové ptirucka se pti ¢teni viech t¥i dila
velmi hodi a kronice by v ptipadném
novém vydani po vice nez 40 letech nemél
chybét slovnicek.

V prvnim dile se nachizi pozoruhodna
zminka o déde¢ku Moéricu Maierovi z mat-
¢iny strany, ktery jako dité v padesatych
a Sedesitych letech 19. stoleti preddital
v Drmoulu svym sousedim neznalym $va-
bachu némecké noviny. Fryd pt#i psani této
¢asti kroniky vychazel z dédeckovych pa-
méti, a tak je zde letmo doloZena trvajici
jazykova bariéra, implicitné snad i exis-
tence jidi$ v poloviné pfedminulého stoleti
v Cechach, a jeji postupny zanik spojeny
s koncem ghettizace zidovského obyvatel-
stva a jeho akulturace s vét§inovou spole¢-
nosti. Druhy dil je vystavén na zakladé
tatinkovych vzpominek; Norbert Fryd pti-
mél otce k jejich sepsani na poc¢atku nacis-
tické okupace jesté pred odjezdem do
Terezina. V Lahvové posté jiz Fryd vychazi
z vlastnich, ¢asto neuvétitelné tragickych,
zkugenosti (vyvrazdéni celé rodiny véetné
téhotné Zeny).

foto Anna Balikova

Naves v Drmoulu, vedle kostela stavala synagoga

léta si na néj nikdo nevzpomene. Pro¢ tito
dva autofi neusiluji o pozornost, kterou by
si zaslouzili? Neni v tom lhostejnost, jen
dasledny postoj, hrdost, kterd neptistu-
puje na medialni praktiky, jez by byly s je-
jich vnitini svobodou nesluéitelné.
Vskutku jen zd4nlivé nas dnegek nestavi
pted zadna morélni dilemata. Basnici ob-
jevili PR, ekl kdosi. Netvrdim, Zze by PR
byla 3pina, jen je smutné pozorovat, Ze
sami bdsnici jsou ochotni podstupovat
souboje o pozornost, ¢ili pfistupovat na
doktriny soucasné spole¢nosti, které jsou
pro jejich kehkou tvirdi individualitu ve
svém dusledku katastrofalni. Mam za to,
Ze po vlné promobasniki, kterd byla spo-
jena s vlnou angazované poezie, aniz by
s ni byla zcela totozn4, musi logicky p#ijit
jind tendence. Bédsnici nap#i§té nebudou
zadonit o pozornost, budou muset byt tro-

Stépdn Balik

V Drmoulu, vesnici v blizkosti Marian-
skych Lazni, kam Fryd v détstvi jezdil
k prarodi¢tim, byla pted lety odhalena také
jedina mi dosud v Cechach znama Frydova
plastika. O nékdej$im pocletném Zidov-
ském Zzivlu svéd¢i ponékud vzdaleny a dnes
jiz lesni hbitov. Rodinu Maiert se mi viak
mezi baroknimi macevami uprostted lesni
divo¢iny najit nepodatilo. Pomnikem
samym je tak pfedevsim Frydovo autobio-
grafické dilo.

Ve treti ¢asti kroniky jisté ¢tendti ne-
unikne vypravé¢av mladistvy naivni obdiv
ke Klementu Gottwaldovi, za nimZ se vy-
pravi do parlamentu, a je pfitomen scéné,
ve které to ,moudry“ soudruh vsem
ynatfe“. Komunisticky pohled na svét ko-
neckonct provazi Fryda v mnoha jeho tex-
tech od poé¢atku do konce.

Dokonce i literarni historik si ptijde na
své hned na pocatku Lahvové posty, kde
autor prezentuje zcela jiné pojeti centra
kulturniho déni v Cechach ne? to, na které
jsme zvykli:

,Ceské Budgjovice mivaly vyznam Zeleznic-
niho uzlu, probihaly tudy velké evropské linky
na Rim, Pafiz, Berlin, Var$avu, v noci pFibyl
na pdr pfizracnych vtefin dokonce orient-
expres, kompaktné skloubend garnitura mo-
dravych vozu, cil Istanbul. Mlady budéjovicky
Ctendr, majitel bendza, bicyklu a lyzi, neznal
ukrivdény pocit, ze by Zil p#ilis daleko od cen-
ter svétovych uddlosti.

Vzdélanost rodiny vsak oscilovala pred-
nostné podél jedné traté. Dédelek studoval
v Chebu, u samych hranic Némecka, filolog
stryc Gustl, pycha kmene, ve Vidni. Zdklady
maminciny knihovny prichdzely z obou stran
po této magistrdle. Praha lezela mimo.

Vytvotily se tak urcité zdklady, snad jenom
pfedsudky. Treba v ndzorech na to, k éemu li-
teratura vibec je, proc se tési takové vdznosti,
jaké md mravni posldni. Clovék samoziejmé
obhlizel i jiné prameny nez ty, které nalézal
doma, ale mohl ¢ist dejme tomu Bfezinu,
Horu, Wolkera, aniz ziskal pocit, Ze by se zpii-
sob jejich prdce néjak zdsadné rozchdzel
s pravidly praktikovanymi u Némcu. Jen oje-
dinéle nardzel na knihy jako Seifertovu Na vl-
nach TSF nebo na Nezvalovy Basné nodi,
v nichZ se ohlasoval provokativné odlisny
ndzor na to, co je krdsné. Také pro ocenéni
skoro nezodpovédné lehkosti Voskovce a We-
richa chybéla na ose Videri—Cheb sprdvnd p¥i-
prava.”

V tomto kontextu tak p#ili§ neptekvapi,
Ze vibec prvni autorovo dilko je vyddno
v roce 1933 némecky. Sbirka basni Prag
spricht dich an (Oslovuje té Praha), kterou
spisovatel vydal je$té pod jménem Fried,
stéle ¢ekd na preloZeni. Autor o ni v kro-

chu hledani. Neodejdou do tzv. Gstrani, do
undergroundu ani na okraj; jen se zteknou
vzorca chovéni, které jsou pro skute¢ného
basnika pod droven, ptestanou vynaklddat
druhotné usili a prenechaji tuto praci
jinym. Ponévadz je dulezité, aby se mohli
soustfedit plné na vlastni dilo, jehoz citli-
vost nespotiva v tom, kolik divak si ziska.
Musi byt vymyceno jakékoli podezieni, ze
piseme kvuli publiku.

Tak pfestane byt falsovin skute¢ny sta-
tus quo, kdy se miZe navenek zdét, Ze pub-
lika¢ni periodicita a recepce soucasné
poezie jsou v pofddku. Nejsou. Teprve az
basnici budou muset byt hledéni, ukaze se
v jak neptirozenych podminkéch je sou-
¢asna poezie nucena zit. Maji basnici nést
jednu z nejnaro¢néjsich uloh a jesté si délat
manazery? Dovolte? JestliZe si spole¢nost
nevazi svych basnikd, je nacase, aby si sebe

Frydtv pomnik odhaleny v roce 2003

nice pise, Ze némcinu zvolil zdmérné, na
protest proti nastupujicimu naciondlnimu
socialismu ve tfeti #i$i. Po tomto debutu uz
psal autor — nepoditdme-li jeho ptispévky
do némeckého tisku - vylu¢né ¢esky.

Zcela zvlastni postaveni maji Frydovy
knihy uréené détskému ctenati. Konec-
konci jiz v poloviné tf¥icatych let byl re-
daktorem détské ptilohy komunistickych
Hal6 novin. Pted transportem do Terezina
slozil ve formé basnic¢ek knizku Kvétovany
kiir, kterd plnila funkci slabikafe - tehdy
Zidim zakazané didaktické pomticky.
S Karlem Reinerem, ktery ke hravym ver-
$um slozil hudbu, pak pfedvadéli v ghettu
celé pasmo. Néktera dilka jsou zna¢né od-
vazna. P¥itomna4 je aluze na Hitlera (basett
,Goli4s byl stragny pan®), zifejmé inspiro-
vani zndmou pisni z Osvobozeného di-
vadla. Casto se objevuji antimilitaristicka
témata ¢i je napodobovano détské uvazo-
véani o normalnim Zivoté na svobodé, napt.
s plnym Zzaludkem dobrot (baseii ,,Chtél
bych byti uzenafem...“). Pfestoze Kvétova-
ného koné lze dnes vedle détskych kreseb
a basni z Terezina vyuzit p#i nendsilné
a netraumatizujici vyuce $oa na zakladnich
gkoldch, neni mi znadmo, Ze by byl od roku
1975 opétovné vydan.

O Frydoveé dile vznikla zatim pouze je-
dind utld monografie. V roce 1981 ji vydala
Véra Menclova. Myslim, Ze je nyni - sto let
po autorové narozeni — opét las jeho
tvorbu pfehlédnout a vybrat tituly, jako je
naptiklad nedokonéend ¢étyfdilnd siga ro-
diny Fried a Maiera nebo jesté ¢asteiné
socialistickorealistickd Krabice Zivych, které
jsou vzhledem k Frydovu hlubokému osob-
nimu presvédéeni a kvalité jeho dila vice
nez jen dobové poplatné, a vydat je opét
s novym komentdrem.

vazili asponi oni sami. (Zajisté existuje dost
takovych, ktefi si sebe vazi, k nim v8ak tyto
tadky nemiti.) Nemam obavu, zZe by se pti
této strategii néco opravdu dualezitého
ztratilo; snad jen to nebude néjakou dobu
vidét.

Je pro mne nadéji, Ze urcita ¢ast mladé
poezie tihne pravé k tomuto smysleni.
Nejde v zddném ptipadé o zpétné zalézani
do dér ani tematické omezeni jakéhokoli
druhu. Jde o jakousi zdkladni zdrzenli-
vost nebo vdhavost, postupné uvédomo-
vani si sebe jako bésnika, ktery
nepotfebuje vude hned zarit. Ono také
pti soucasnych mechanismech neni o co
stét, jak ukazuje zku$enost basnika o né-
kolik let starsich. Z4jem literdrniho pub-
lika o vystoupivsi talent trva zpravidla
dva t#i mésice, a aniz by doty¢ny nebo do-
ty¢na cokoli zménili ze svého postoje,



DIVADLO

V ttery 2. dubna probéhl v Divadle Na za-
bradli kfest ¢eského vydani her polského
spisovatele Andrzeje Stasiuka. V Eliadové
knihovné se p#i této ptilezitosti konala pre-
miéra hry Cekdni na Turka, kterou ptipravila
rezisérka Ewa Zembokova; v reZii Michala
Haby se Cetly ukazky ze Stasiukovych her
Noc a Temny les. Prezentace se také zucast-
nili pfekladatelky a polsky kritik a literarni
védec Michat Tabaczynski, kteti formou ku-
latého stolu pfedstavili dramatickou tvorbu
Andrzeje Stasiuka.

Vybér ze Stasiukovych her vydal pod la-
pidarnim nazvem T7i hry Institut uméni -
Divadelni tstav a obsahuje t¥i dramatické
texty Noc (pteklad Irena Lexova), Temny les
(pteklad Michala Bene$ova a Lucie Zakopa-
lova) a Cekdni na Turka (ptelozily Ewa Zem-
bokova a Barbora Gregorovd). Editorsky
vybor ptipravila Lucie Zakopalovd, dvodni
studii napsal zminény M. Tabaczynski.
V tvorbé A. Stasiuka predstavuji drama-
tické texty spiSe okraj jeho literarniho dila
—je autorem celkem péti textd pro divadlo.
Cesky vybér tak prakticky piinasi celkovy
pohled na jeho dramatickou tvorbu. I v di-
vadelnich hrach Stasiuk rozviji své oblibena
témata, jimiZ je u nds znam z prekladii jeho
préz a esejistiky a jakymi jsou reflexe

SLINTBLOK

OPROTI

Oproti Cifiantim, Japonctim a Korejctim tu
my bélosi mezi sebou Zijeme jak &erti
v pekle. Asi to néjak souvisi s adrenalinem.
Jako by nadledvinky misto maziva byly vy-
plnény lepidlem. Nejde viibec o vnéjsi pro-
sttedi, ale o vnitfni nastaveni. Pocit
dastojnosti a cti bélocha je cele orientovan
navenek, zatimco u téch asijskych naroda
je jeho velmi podstatnd ¢ast zaméfena do-
vnitf. Jako bychom hrali achy koulemi na
nerovném podkladé - figurky neztstavaji
na mistech, kterd jsou pro dalsi logiku hry
piipustna. Cestuji na Korejsky poloostrov
kazdou noc, vlezu do letadla a nespim, vse
v ném vibruje a rizné se naklani. Pfekona-
vam biehy ¢asu, tam je den, vlétdm do dne
misto do noci. Zde ulehnu do mastnych
¢ernych vlast ddlnévychodniho znakového
pisma a tam se probudim drkotdnim zubu
o ttisky rozhlodanych jidelnich hilek.
Vozim v kufru ¢ervotocle. Snad k vyméné
za larvy bource. Koteny Zengenu svrchu za-
plombované korkovou zitkou, #ika se
tomu spiritus sanctus. Dopadli jsme bledé,
ale jesté o tom nevime.

Sen o gravita¢nich anomaliich

Za noci sen, v némz jsem vé3el na zed
blizko stropu néjakou poli¢ku, ale jen na
jeden htebik ¢ vrut. Poli¢ka visela $ikmo,
ale od stény, jako by mistnost byla vaéi gra-

vznikd roz¢arovani, pro¢ nis nové jméno
piestalo ptekvapovat. - Neni v tom oviem
ani kalkul, jestliZe na tviréi strané pozo-
rujeme snizeni ochoty vyjednavat. Jedna
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sobeni slovem i ¢inem tato pozice — ne od-
mitajici, jen rezervovand — ovéem zdaleka
nevylucuje!

Tento text také neni plaétivou kritikou
basnického self-promotion. Jde o cosi
hlubsiho: popisujeme zde postoj, ktery na-
lezi nejen matadortum se zkusenosti tota-
litnich reZimt, ale stava se, celkem
piekvapivé, ptirozenym vychodiskem bas-
nikt ,nastupujicich®. Nejdtslednéjsim
mezi nimi je Sestadvacetilety Filip Néme-
¢ek. Basnik, ktery nerad publikuje, svym
pratelam peclivé vybird, co si mohou pte-
¢ist, a vénuje jim rozmnozeny text. Masiv-

sttedni Evropy, téma kulturni a spolecen-
ské periferie a stfet Vychodu a Zipadu.
Hru Noc napsal Stasiuk v roce 2005 na ob-
jednédvku divadla Schauspielhaus v Diissel-
dorfu. Ve slovansko-germanské lékatské
tragické frasce, jak zni podtitul hry, je né-
meckému klenotnikovi transplantovino
srdce polského zlodéje aut. Skute¢né drama
se zafne odehravat aZ s pacientovou oba-
vou, zda s vychodnim srdcem neptijal také
neklidny charakter polobarbarské Evropy.
Stasiuk si v tomto az groteskné pojatém
textu pohrava se véemi moznymi stereo-
typy Zapadu vaci Vychodu a Vychodu vaei
Zapadu.

Slovansko-germanské téma rozviji Stasiuk
i ve hte Temny les z roku 2007. Dé] hry se
odehrava v nedaleké budoucnosti mezi gast-
arbeitry, ktefi pfisli na Zapad hledat své vy-
snéné Stésti. Misto toho se ale stali
novodobymi otroky znudéného a vypra-
hlého Zipadu. Temny les v8ak neni zidnou
kritickou sondou o novodobém otrokafstvi.
Uvedend situace je Stasiukovi jen vychodi-
skem ke grotesknimu vykresleni vychod-
niho a zdpadniho svéta. Ani jeden z nich
nevyzdvihuje a ani nezatracuje. Do tragi-
komickych rozmért zvétiuje jejich propoje-
nost, vzdjemné vyuzivini a zneuZivani.

vitaci néjak nakoso, néco jak po zeméttre-
seni nebo pocitové spi§ jak v potopeném
korabu. Doprovazel to zvlstni pocit ne-
ladu ve vestibuldrnim aparétu, jaky ¢lovéka
probudi. Probudil jsem se v celkem nor-
malni poloze - kdyby ¢lovéku aspon visela
hlava z postele & byl v jiné necekané de-
formaci, chapal bych ten déj snaz. Ale ono
nikoli - gravitace vpléta své silo¢ary do sna
v mnohocetnych deformitach.

Sen - alegorie Zemé

Ve snu z predsilvestrovské noci se mi
zddlo, Ze jsem si vzal LSD. Byl jsem v ta-
kové kukani s d¥evénou podlahou, pro-
skleni stén sahalo az k zemi. Trava
v zahradé pode mnou popojizdéla jak hori-
zontélni eskaldtor na letisti. Ve zdi bylo
néco jako zbytek po vybouraném krbu.
Sedl jsem si k tomu mistu do lotosové po-
zice. Rychle mne to pfeneslo nékam do
skal, to vedle mne byla takovd drobna
erozni sluj, jaké byvaji v Polomenych ho-
rach. Oc¢ekaval jsem, Ze ma odtamtud vyjit
jistd velmi stara zena. Cekani na jeji pii-
chod bylo spojeno s ohromnym nad$enim.
Dostal jsem se do velice silného stavu ra-
dosti, vskutku byl ten sen mocny jako ky-
selina! Bylo tam pak téch sluji vic blizko
sebe, a ta stafena je$té neptichazela. Pro-
budil jsem se a v momenté, kdy jsem bdél
zatim pouze z¢4sti, se dostavilo zjisténi, ze
ta statena byla Zemé a ty skalni sluje jeji
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volbu, s niz by se citil nucen ptijmout cely
urcity zpusob uvazovani, celou rozbfedlou
kvaziestetiku reklamnich agentur. Misto
toho radéji pige a tu a tam nékde néco pre-
(te. Je v tom sebevédomi a sebejistota
v tom smyslu, Ze nepottebuje zadné vnéjsi
potvrzeni své prace.

Netvrdim, Ze tento radikalni p#istup je
idedlnim receptem, pfesto pusobi ve své
daslednosti inspirativné. Budme na chvili
Stanislavem Vavrou, Hnatem Darikem a Fi-
lipem Némeckem, vihejme, pisme radéji
do $upliku, nez abychom museli tancit po-
chybné choreografie podle dobového tzu.
Jsou-li nage texty toho hodny, pozornost
se dostavi. V roli svych vlastnich agentt
bychom museli byt sami sobé smégni. Bas-
nik ptistich let bude rozvijet své dilo
v tichu skrytosti, bez ohledu na povahu

Nakonec se totiz ukazuje, ze z Vychodu
mulZe pFijit pro oba svéty daleko désivéjsi
nebezpeti — Citiané.

Posledni Stasiukova hra Cekdni na Turka
z roku 2009 se odehrava na polsko-sloven-
ském pomezi. Kdysi tudy vedla dobte hli-
dana hranice, kterd postavdm — byvalému
pohrani¢nikovi, prodavadce alkoholu v p#i-
hrani¢nim bufetu a sboru paserdka — davala
smysl Zivota i pocit uspofddanosti svéta. Po
vstupu do schengenského prostoru se ale je-
jich zivoty i svét zhroutily; stali se bezdo-
movci, ktefi ¢ekaji na spasny zasah shury.
Jenomze Zadny neptichazi. Turek, v néjz
tak vérili a ktery se nakonec ukazuje byt
Turkyni, p#inasi jesté vétsi upadek — vyku-
pyje okoli slovensko-polského pomezi a z#i-
Zuje na ném rezervaci.

Hlavnim hrdinou grotesknich her An-
drzeje Stasiuka je jazyk. Autor propléta jeho
nejraznéjsi vrstvy od téch vyslovené nejho-
vorovéjsich aZ po stylizované archaismy.
Toto nakladani s jazykem davé jeho hrdm az
jakysi myticky charakter, diky némuz muze
Stasiuk obsidhnout soudobou Evropu v jeji
tragikomické paradoxnosti a nepochopi-
telné iracionalité.

Jindra Hrubesovd

nozdry. Zemé dokdze a ma i pravo oddalo-
vat sv{yj ,ptichod®, jak dlouho chce.

Kde je ta sila ? (Jezkoviz ¢. p. 8)

Stava se ve snech, Ze ¢lovék nema skoro
silu. Myslim tim ted silu dderu. Totiz
stane se, ze mé ve snu nékdo otravuje, chci
se ho tedy zbavit tim, Ze mu ddm ranu
pésti. Ale ta pést vyleti asi s takovou ra-
zanci, jako kdyz pouze natahuju ruku do-
predu. Je to spojeno jednak s pocitem,
jako kdyby prosttedi bylo vazké a kladlo té
ruce odpor, ale z vétsi ¢4sti je to spis§ tak,
ze ruka prosté nemd silu. Tak jako se vzdy
véude v souvislosti s hypnézou predvadi,
jak zhypnotizovany ¢lovék zistiva bez
vlady nad svymi ¢iny a dokaZe sdm ze své
vile leda zpfima stét, tak i zde jako by to
»snové télo“ bylo takhle ochablé z hlediska
motoriky - znalo sviij zdmér, ale nebylo
schopno ho plné realizovat, protoze jeho
svalstvo je jaksi p#ili§ efemérni, snové
svou podstatou. Nékolika ranami docilim
toho, ze se protivnik jen tak trochu od-
tahne. Ijeho pohyby jsou vlastné podobné
pohybum téles v dekora¢ni lampé s kapa-
linou a voskem, kde svételny zdroj vosk
nahfeje a navodi jeho amébovity pohyb
kapalinou vzhtru a zas dola. Tak néjak
jsem si vZdy intuitivné predstavoval ty
slavné Demokritovy atomy.

Pavel Ctibor

¢

ptipadného zajmu, protoze jediné tak
muze byt jeho slovim zaruéena skute¢nd
nezivislost a vérohodnost.

Jonds Hdjek

OZNAMENi &

14. kvétna 19.30 | Stanislav
Komarek: Muz jako evolucni inovace
Prozivaji muzi krizi? Co je muzam vlastni?
Jak vlastné funguji muzské skupiny a co je
to jmeli? Na tyto otazky p#indsi odpovédi
kniha esej Stanislava Komarka, z niz bude
autor pred¢itat, ptipravena je i beseda
s publikem. Spolupo#ada studentska rada
FF UK

Vstupné 80 Ké. Cafeidoskop (kavarna
ve dvore), Praha 2, Lazarska 8.

TO NA JAZYKU

Diskomfortu. To slovo vysdzené obrovskym
typem z reklamy tréelo. Mané jsem pdtral
v hlavé, jakym by to mohlo byt jazykem.
V hlavé nebylo nic. P¥iost¥il jsem. Jiné slovo,
o0 néco mensi, znélo infekcemi. Aha. Takze
Zddnd cizokrajstina. Bylo to Cesky, potvrdil to
zbytek textu, kdyz jsem dorozlepil vicka.

Jsem dalek toho, natikat nad stavem jazyka
kvuli tomu nebo onomu slovu, které se v ném
objevi. Projevy opravdovych zmén, kdyz uz,
hleddm v jinych vrstvdch, syntaxi zejména.
Ale tohle mnou po rdanu docela otdslo.

Ale malicko, reklamni textai prece neni
Zddnd mira véci. Byvd to mlady zpovykanec
placeny prdvé za to, aby mirou nebyl a aby
miru neznal.

JenzZe o ¢em to celé bylo?

Trapi Vas pocit diskomfortu, svédéni
nebo suchosti v zevni intimni oblasti? Tr-
pite opakovanymi kvasinkovymi nebo bak-
teridlnimi infekcemi pochvy ¢i mocovych
cest?

Infekcemi netrpim, ale pocit diskomfortu
jsem mél najednou docela silny. Zvldst kdyz
jsem si uvédomil, Ze plakdtku se nedd unik-
nout, nejenom zZe v tomhle vagénu metra visi
v desitkdch kusu, prihledem vidis, Ze i sou-
sedni vagony jsou oblepené, jak zdkaznik kdze.

Je to vlastné dost legracni: kdyz nakreslite
z pocitu vnit¥niho intimniho diskomfortu li-
hovym fixem na dvere metra kosoctverec, daji
si prdci, aby ho odstranili — nemdte zaplaceno.

Nejsem néjaky outlocitka. Ale tohle je pii-
znak konce. Soudim totiZ, Ze v dopravnich
podnicich hlavniho mésta pvece sedi nékdo,
kdo proddvd reklamni plochy a koho by mélo
zajimat, co se na nich bude inzerovat. V tomto
ohledu md byt dopravni podnik podnik kon-
zervativni a md uvazovat, kdo v prvé fadé
jsou jeho klienti, jesté pred zadavateli re-
klamy. Prece cestujici, prdvé ti, které zadava-
teli reklamy proddvd: s ndmi jede tolik a tolik
milionitt lidi rocné, tolik a tolik lidi uvidi vds
poutac kazdy den...

Jenze zarazit reklamu pro nedostatek vkusu
by chtélo odvahu a zodpovédnost. Znamend
to vict $éfovi , Pripravil jsem nds o tolik a tolik
penéz a myslim si, Ze se to vyplatilo.“ Kdo si
troufne?

Samozrejmé je mozné, Ze vnitini regule do-
pravniho podniku je jednoduchd a jasnd: Be-
reme vsechno. Pak se nabizi jednoduchy
tradicni test Hitlerem. Vylepili by ndm totéz,
kdybychom misto krabi¢ky tamp6na s obsa-
hem kment probiotickych bakterii Lacto
Naturel dali na plakdtek podobiznu vidce?

Nemusim jisté zkousku provddét, miizu brdt
za provedené: zajisté mdme jeden z mdla mo-
tivii, obsahtl, p¥i kterych by odpovédny pra-
covnik probudil v sobé odpovédnost.

Jednim ze zdkladnich priznakil svéta, ktery
jsem znal (odpustte pFedasné zestdrlému),
bylo, ze byrokrat, kterému nebyl nadrazeny
nez predpis, se nebdl prokazovat svou moc,
naopak, prokazoval ji s rozko$i. Dnesni byro-
krat je proti nému ustraSeny pdprda, protoze
jemu jsou nadrazené penize. Respektive
strach, Ze by mohly nebyt.

BudiZ. Snesu ledacos a zase se zitra tim me-
trem vyddm. I kdyz se budu roz(ilovat, Ze se
rozéiluju. Tohle si prece maji méstdci hlidat
sami! Pro¢ se rozciluju zrovna ja? Kam zmi-
zela méstdckd prudérie, tzkoprsost?

Avantgardaje o ni pFipravila. A misto volné
lasky — kvasinkové infekce.

Vidél jsem bdsniky, dédice avantgardy, bro-
jit proti ledabylym strdzcum Cistoty jazyka.
Ty, kteri driv naruSovali normy, peskovat ty,
kteti je maji udrZovat. Pochopitelné. Vymezo-
vat se muzete proti starym porddkim. Proti
prudérii miiZete si do erbu ddt kundu. Co si ale
ddte do erbu proti napudrované méstdcké pici?

Tohle je konec, pritelé.

Le¢ - kdo je jen malicko hrabal u kofent
slov, jisté si vzpomene, Ze kon a ¢&in je tentyz
koten, ze kon¢it a zaéinat jsou si blizce p¥i-
buzné.

Tohle je zaédtek, pritelé. Jesté nevim eho,
ale Ze prdavé prichdzi jaro, které jisté pocukdvd
i v kazdé té méstdcké, jsem plny olekdvdni.
Byt ocekdvdm s diskomfortem.

Gabriel Pleska

tvar 09/13/15



CLOVEK A TRADICE

fragmenty operativni filosofie celostnosti

Jindrich Vesely

Péce o dudi hodna toho jména (tedy vycha-
zejici z platonské tradice) je péci o dusi
zdravou; péce o dusi coby zivotni projekt, ne
jako oetfeni. Obecnd patologizace dusev-
niho Zivota, kdy ,potiebovat terapii® ¢
sprochazet terapii“ znadi zaroveri nemoc
i ochotu nebyt zcela povrchni, zatimco
odpor proti terapii zna¢i adaptovanost, ob-
vykle dosahovanou na tkor sebepoznéni
a hloubky, ma svij kofen v terapeutizaci
péce o dusi: jsem presvédlen o tom, Ze kde
by byl duchovni Zivot, praktikovany na
zpusob systematického, pravidelného a ce-
lozivotniho asketického usili, normou, tam
by taktka zmizel terapeuticky provoz, jak
ho zndme.

Terapii déle schézi filosofické a teologické
zalozeni. Néco se v ni déje, ale neni vibec
jasné, co to je: neni to dokonce ani té-
matem. Dilezita je kratkodoba tleva a se-
beuspokojeni v souladu se standardy
spole¢nosti, kterd je nicméné smrtelné ne-
mocnd (¢ehoZ si v podstaté nelze nevsim-
nout).

V terapii navic neni rozvijen smysl pro ¢a-
sové cykly (ani cyklus od jednoho sezeni
k druhému neni nélezité tematizovan!).
Snaha o okamzité uspokojeni spojena s ne-
schopnosti trpét a ¢ekat ma za nasledek
trapné celozivotni polovi¢até nestésti.

U kotene téchto problému je samoztejmé
princip inerce: odpor viéi zméné a lenost
jsou dispozice, jejichZz neblahé pusobeni
bohuzel nelze precenit.

Zde se projevuje jednak v tom, ze klient
se v podstaté ¢asto nechce uzdravit; pokud
by to znamenalo, Ze by mél pro své uzdra-
veni néco udélat, odmitne se k tomu do-
nutit. To je ovSem povrchni, v podstaté pti
trose dobré vule nijak nepfekonatelnd
obtiz. Horsi je, Ze se v bludném kruhu dalsi
a dalsi bezvychodné terapeutizace naché-
zivaji (1épe: ztracivaji) i profesiondlové-te-
rapeuti, kteti by bez klientd byli bez préce.
Tudiz na skutetném zlepSeni nemiva
zajem nikdo: klient se chce vracet, terapeut
chce, aby se klient vracel, a tak dochazi
k dal$im a dal3im, vlastné zbyte¢nym se-
tkanim.

Kdyz na to p¥ijde, neni zase tak tézké pro-
stredky soulasné terapie, pokud se tyto
zkombinuji s poctivé a pravidelné prova-
dénymi - feknéme v $irokém slova smyslu
jogovymi — praxemi, zasadi do smyslupl-
ného filosofického kontextu (Rudhyar,
Kirchhoff) a propoji s astrologii, uzdravit
viceméné kohokoli, kdo se uzdravit sku-
te¢né chce. Nebylo by obtizné obdobnym
zpusobem dét celé pricetné populaci pocit
naplnéného a $tastného Zivota, a to pocit,
zdUraziluji, opravnény. Skute¢nd indivi-
dualizace, Gstici do transpersondlni Stezky
transformace, je proces sice obtizny, ale
opravdu naplriujici a skytajici nikoli po-
vrchni potédeni, které byva ostatné stézi
uspésnym chvilkovym tnikem pied zou-
falstvim a prazdnotou, ale pravou blaze-
nost, ,eudaimonii. Vzhledem k mite
odd4vani se lenosti a péstovani blbosti (ve
smyslu ,,avidja“) je ale otazkou, kdy za¢ne
lidem byt skute¢né tak Spatné, ze se zatne
z nasi globédlni ,krize“ skute¢né hledat
opravdové vychodisko. Coz samo o sobé
neni nijak komplikovany problém, ale po-
nékud ozehavou se muze zalezitost stit
s ohledem na ochotu planety péstovat sina
svém povrchu populaci, kterd vzdor ne-
oby¢ejnému potencidlu nejevi zajem tak-
tka o nic kromé bezvychodného drazdéni
center slasti. Jinymi slovy: vzpamatujeme
se jesté vcas?

Mam za to, Ze nejhlubsi pottebou je po-
treba smyslu, ale ta se uspokojuje konzis-
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tentnim vypravénim, kvali kterému sku-
te¢né néco délame. Analytik by hledal
jednotlivctv mytus, a mél by pravdu; ma-
nipulator by hledal myty cizi, a pokud by
uspél, byl by neslychané uspésny (re-
klama). Vtip ale je v tom, Ze si ,,sv(yj“ mytus
muzeme do jisté miry zvolit a prost¥ednic-
tvim opakovanych praxi, spojujicich nas
s timto Zivym symbolickym ptibéhem, se
nechat proménit. Myslim, Ze tohle je repo-
larizace (implicitni mytus polarizuje jed-
notlivé ¢iny) a proména ,karmy* (impli-
citni mytus nevédomé zity) v ,dharmu”
(emancipa¢ni pohyb zvédoméni implicit-
nich mytd, volba mytu, jemuz se ode-
vzdam). A pochopitelné: jediny mytus,
ktery stoji za védomé vtéleni slunému ¢lo-
véku, je mytus kristovsky, at uz v jakékoli
své travestii (a i Novy zdkon pfedstavuje
takovou travestii, ttebaze je Pismo dobte
udélané, takze ten prevlek obsahuje i reve-
latio, ba je jim).

Ale neni, v zddném ptipadé neni jedno,
podle ¢eho se fidime: jaky mytus hrajeme
a do které z roli vstoupime. Je prosté roz-
dil, jestli v situaci feknéme partnerského
praseru dupneme nohou a za¢neme jak ten
Marduk cupovat ,tu svini, co na nas fve®,
nebo jestli rozpidhneme ruce, a pokouse-
jice se obejmout obét vlastni zvile, vez-
meme, pfizndvajice svou vinu, na sebe svijj
k#iz. Modly ndm ukazuji, ¢im vzdycky uz
chceme byt. Bih nam ukazuje, jak se boz-
skymi skute¢né stat. Imitatio Christi neni
jen antropologicka konstanta: je to i mira,
kterou se mé¥i lidstvi. A tfebaze to tak
nékdy vypad4, neni to Zddné Prokrustovo
loze. Pravé naopak. Pravé naopak!

Agapé, compassion, karuna. Potad totéz.
S emocemi to nem4 nic spole¢ného. Leda
snad tolik: Pokud se p¥i pachédni skutki
lasky jesté porad citime dobfe, je na Case se
zamyslet, zda je vibec kondme. Udélat
néco pro druhého znamena ¢asto o néco
prijit: a laska se méti pravé na ochoté udé-
lat to, do ¢eho se ndm nechce a z ¢eho nic
mit stejné nebudeme. A kdo z nds je tak
odpoutany, aby byl skutecné stastny, kdyz
skutecné o néco ptijde? Budme radéji tro-
chu unaveni, trochu otraveni, ale néco
malo aspon platni...

Svod nelze pfecenit. V jistém smyslu je ne-
zbytny pro drama: v dramatu musi jit
o zivot (a nemuze skonit lacinym happy
endem); je tézké do néj vstoupit dobro-
volné. I kdyby to 8lo (inkarnace!), bude
problém s proménou hrdiny: byl by mono-
litem uZ od zacatku. Zda se, Ze si na sebe
ve vétdiné ptipadd poli¢ime sami, co na
tom, ze zpravidla prostfednictvim bliznich.
K ¢emu je to dobré? To neni tak tézké: latka
minulosti se promériuje jen tlakem - tva-
rovanim tvora dle archetypu Tvafe. Mam
za to, Ze tu néjak souvisi tlak v metaforic-
kém smyslu (protivenstvi), reakéni rych-
lost a rychlosti zvy$ovana ,duchovni
teplota®, respektive transformujici oheil —
predevsim na roviné energetickych tél.

Mozn4 by 8lo myslet skute¢nost jako od-
stiflovani vztahl (sestupné $kala od boz-
ské agapé az ke gravitaci), které se
uskutecnji rizné pohotovym sdilenim (od
perichoresis az k vzdalenosti mezi nepta-
teli); to vSechno za rznych ,teplot”, re-
spektive frekvenci atd. — barev, chuti,
tént... Mizeme koneckoncii vidét/slyset
apod. Skute¢nost jako nekonecné inten-
zivni vibraci; jednotlivi tvorové se pak od-
liduji svym sklonem: tim, jak tuto vibraci
chtéji pojimat.

Nicméné to neni vechno: tady bychom
byli leda ve statickém svété bez ptibéhu

a spoledenstvi, nanejvys tak bychom mohli
povédét své 6m — stézi viak ,amen®. Nuze,
situace bytosti je spoluddna nastavenim
(naladénim na tu kterou frekvenci), ale
také solidaritou a sdilenou minulosti.
Aktudlni stav se zda byt vyslednici této
trojice: sdilend minulost (karma), mira
soucitu (dharma), naladéni (ontologicky
status: volitelna mira obsaZnosti). Rovno-
védha je tu dynamicka: s rostoucim souci-
tem pfijimame vétsi karmickou zatéz — to
se stimuluje navzajem, leckdy az k paro-
xysmu. Stabilitu tomu dava proces ladéni:
ten bézi v cyklech (vibrace jako reak¢ni
rychlost); nefungujeme jako spina¢, ale
jako to, co jsme: metabolismus symbolil.

Vrsty c¢asu:

1. archetypalni: pravidelné cykly (sedmic-
kovy, rok s archetypalni délkou 360 dni
apod.);

2. astrologicky: mirné nepravidelnosti,
nicméné pocitatelny: doména fysis;

3. subjektivni (augustinsky, feknéme -
misto individuality); a kone¢né:

4. ¢as udalosti, rezonujicich do jisté miry
pravidelné jedna s druhou (¢as zjeveni
a pléromatického védomi).

Archetypalni a astrologicky ¢as jako by
byl vodami veskerenstva, subjektivni jejich
citlivosti, atrahovatelnosti kazdé kapky
a jejim konkrétnim p#ibéhem. Udalosti vi-
brujici do v8ech stran podobné kameniim,
které si pred sebe hazeji kapky a pak jejich
vlnami prochézeji az k epicentru, k mistu
theofanie (proména vody ve vino, proména
vina v krev).

Mysleme to vsak celé opa¢né: zakladni
urovni jsou ,kameny®, jedna jedind Skéla.
A vechny archetypalni a astrologické cykly
maji ve svém stredu tvarci Akt.

Na to navazuje: prvotni jsou perichore-
tické vztahy, které se postupné odstinuji
a tedi az k sebezapomenutosti, ktera
umoziuje vrazdu a vyzaduje gravitaci,
hmotu, spinek a smrt. Nezivé predméty
(ve skute¢nosti samoziejmé trpélivi andélé)
usedaji na okraje intenci ¢lovéka jako pro-
sttedi odehravani vztaht-ptibéha, coz viak
znamena: Clovék (kosmicky Anthrépos)
d4va svym andélum ptikaz, aby té stfezili
na v8ech tvych cestach.

Pléréma: zaclona dusi, ktera se stane vé-
domou. Jak? Stane se jednim — nechat do
sebe obtisknout Jeho Tvar, vidét Jeho Tvar
v druhém. Stvofeni Adama je praminu-
losti, sttedem ¢asu i nejzazsi budoucnosti,
ne ve smyslu prubéhu, ale zakladnich di-
menzi: tak je utvafena scéna, na niz smime
zit. Zaclona dusi je hadi télo, pole pro setbu
draéich zubl: tento svét.

Jak ,jest” bith ¢lovékem a ¢lovék bohem?
Mam za to, Ze mysterijni drama, jehoZ pa-
radigmatickou podobou jsou evangelia, je
scénét, jehoz nasledovanim lze v podmin-
kach i naprosté rozt¥isténosti vie zahrnout
do jednoho ptibéhu, ptivést k jednoté a za
ponékud udésného tlaku transmutovat ve
svétlo. Sestup do pekel musi byt soucasti
této cesty, nakolik jsme ve svété pozname-
naném htichem (tedy: nejzazsi wvili
k tvorbé). Stava se vybuch planem bomby
a tim, kdo ze sebe bombu udéla? Exploze
generujici vlastni minulost? Pocatek
v konci a naopak? V podminkach svéta,
kde dostoupila touha a schopnost zpiiso-
bovat utrpeni aZz k bombardovani — jisté.
Mysleme hrozici jaderny holocaust jako
skute¢ny celopal: obtizku sui generis. Na
hruby pytel hruba zaplata. Clovék si nako-
nec zvykne i na opratku: Jidas by o tom
mohl vykladat, kdyby mohl vykladat, celé
edny. Spasiteli dluzime alespon to, snazit

se prelist cely svét jako milostny dopis,
adresovany nam. Ni¢im jinym stejné neni,
bez ohledu na to, jak negramotnymi se
umime stat ¢i jak dalece umime jeho slova
prekroutit. Tikadni ¢asu je dlouho pisni
lasky; ale tam, kde hrozi Gplné zapomenuti
a zemé sodomska uz nechce o slusnosti ani
slySet, nastdvd ¢as zactovat s témi, kdo voli
hluchotu a ucpavaji si usi svétskymi pito-
mostmi.

Vztah oZivuje; a ldska samoziejmé nejvic
(ostatné se vztahy daji chapat jako derivaty
lasky, pticemz je tteba myslet ontologicky
a vztah jako zakladni kategorii); z tohoto
konstatovani, ostatné evidentniho az k tri-
vialité, bychom mozna kone¢né méli vyvo-
dit dusledky i pro teorii spole¢nosti -
a hlavné spolecenskou praxi. Nelze, opa-
kuji, nelze dlouhodobé udrzet rezim, ktery
prakticky znemozniuje zit v laskyplnych
vztazich. Vycerpavajicim zpisobem o tom-
to (vpravdé metafyzickém!) hororu pise
Houellebecq. Spole¢nost, jako je nase, tedy
ta, kterd v podstaté znemoziuje p¥istup ke
véemu, z ¢eho duse Zije — tedy ke spiritua-
lité a mezilidské lasce —, prosté nemiize vy-
drZet. Bud se zméni sama, nebo vice ¢
méné bolestné zanikne.

Pokud chceme ptezit, nezbude nic jiného
nez to vzit v avahu a zadit z toho vychazet
jako z pfedpokladu ptislugnych kroka.

Obrat k jazyku je vrcholem vyprazdnéni
svéta; povstava skute¢nost zrudné vy-
chrtla, obrana na strukturalni kostru. Pti-
tom je vSak tento krach mysleni zdroven
krokem k jeho naplnéni, nivratu k po-
¢atku: k janovskému (a herakleitovskémul)
Logu. Smysl jako tvotivy pramen skute¢-
nosti, ktera je plnosti, nikoli strasidelnou
kosmickou pustinou ohlodanou modernim
subjektem aZ na nesmyslnou gloso- ¢&i ko-
prolalii, jez zemfe s poslednim z blabolicich
primata...

Slovo vzdy nese dech, tedy: tika ho Milu-
jici. Zivé Slovo lze obejmout.

Ostatné Logos jako pomér ¢i vztah: hudba,
na niz vsichni vice ¢i méné védomé tan-
¢ime. Hudba je nahlas: ¢im méné poslou-
chdme, tim hrubdi tény sly$ime (na-
mlouvaci tanec smrti, reklama, zachvaty
predto¢eného smichu...), a naopak (kos-
telni zvony...).

Zemé jako trestanecka kolonie pro narko-
many zavislé na hmoté. Rise cisatova: ba-
chati. Anamnésis: onemocnél jsem, abych
tu mohl zit, dokud bude tento vesmir trvat
a dokud v ném budou trpici bytosti preby-
vat... abych rozptyloval utrpeni svéta. Tuto
anamnésis muze provést kazdy, kdo se
chce (je ochoten) promeénit v toho Dru-
hého.

Dokud se ale tvor drzi jak oZraly futra své
predstavy o tom, ze je ve skute¢nosti svo-
bodny a suverénni vrchol evoluce, neni
s nim v podstaté nic (leda nechténi a tro-
chu smutnid $vanda). A to mimo jiné
iproto, Ze je v tomhle skrznaskrz pitomém
presvédleni kus ryzi pravdy: pravé tady,
v extrémnich podminkéch nouze a vykote-
nénosti, se zjevuje v Kristu plnost Bozi
lasky (ve smyslu ,ze jste to vy, narodim se
tfeba i na Zemi, a jako ¢lovék!®).

(K vyddni pripravuje nakladatelstvi
Malvern)



KNIHA V TISKU

kafka a jeho vztah k ceskému

anarchismu

V kvétnu vyjde v nakladatelstvi Galén
studie Romany Nejdlové o Franzi Kaf-
kovi, nazvana Amsel - syn Herrmanna
Kafky. Vybirame ukazku z kapitoly,
v niz autorka peclivé nasvécuje spiso-
vatelovy kontakty s ceskymi anar-
chisty, zejména pak s Michalem
Maresem, od jehoz narozeni uplynulo
letos v lednu 120 let. Impulsem k to-
muto ,rozhoupani faktografickych
zvonu“, jak sama v wvodu (zde neotis-
téném) pise, ji byla publikace Josefa
Cermaka: Franz Kafka. Vymysly a mys-
tifikace (Gutenberg, 2005), se kterou
polemizuje, a snazi se upozornit na
fakta, ktera autor opomenul.

Skute¢né kontakty mezi Mare$em a Kafkou
trvaly od roku 1909 do roku 1914 (z této
doby se zachovala pohlednice z 9. prosince
1910, kterou Kafka Mare$ovi poslal z Ber-
lina a je adresovana je$té na jméno Josef,
nebot jméno Michal ptijal aZ v roce 1913)
apak meziléty 1918 az 1922 (prokazatelné
je o Mare$ovi zminka v Dopisech Milené cel-
kem trikrat). Spratelili se v dobé, kdy Mares
pracoval nedaleko domu, kde Kafkova ro-
dina zila (u firmy Halphen na Mikulagské
t#1dé). Casto tehdy vidaval Kafku ¢ist si ¢a-
sopisy a revue v tiché a krasné Holandské
kavarné pana Geiringa na rohu této tridy,
a aniZ by se osobné znali, pti setkdni se
zdravili. AZ jednoho dne na jate roku 1910
Mare§ Kafku na ulici zastavil (po letech
Kafka poznamenal, Ze byli jakasi ,pouli¢ni
znamost"), predstavil se a dal mu pozvanku
do Klubu mladych.! Kafka slibil, Ze ptijde na
schiizi, ktera se konala v hostinci U Sokola
pod viaduktem Statni drdhy. Skutecné
tehdy ptisel a tim zacalo jejich pratelstvi.

Vlastimil Borek, zakladatel klubu, pova-
zoval Klub mladych za pokra¢ovatele anti-
militaristd. Jeho ¢leny byli vedle Michala
Marese naptiklad Jaroslav Hasek (Kafka
ho mél rdd pro jeho veselou povahu)? nebo
S. K. Neumann.® Schézeli se v karlinské
hospodé U Délového ktize, U Sokola,
U Mésta Prahy na Kralovskych Vinohra-
dech nebo také v kavarné Patiz v Je¢né
ulici. Na jedné z anarchistickych schuzi,
které se Kafka také ucastnil, Vlastimil
Borek vyhlisil, Ze viecko, co se ¥ika, si musi
pritomni jen zapamatovat a nepteddvat to
dal. , Nedélejte si zddné pozndmky, takové zd-
pisy, jestlize padnou do rukou policie, se sta-
nou diukaznim materidlem a takovd
neopatrnost méla uz zatracené ndsledky.*
V Klubu mladych z bezpe¢nostnich davoda
upfednostiiovali propagaci ,od osoby
k osobé, od muze k muzi, a proto roz-
hodné toto MareSem zvefejnéné vyhlaseni
Vlastimila Borka, aby nikdo nedélal za-
znamy, nebyl ,rafinovany“ vymysl, jak
tvrdi dr. Cermak, jimz chtél Mares ochra-
nit své tvrzeni a zddvodnit absenci zapist
o anarchistickych schtizich v Kafkovych
autobiografickych zdznamech. V jeho de-
nicich z pochopitelnych divoda zadné ta-
kové poznamky nenajdeme — ovéem jména
Bakunin, Kropotkin atd. se tam objevuji
opakované (vzdy bez komentéte) v pra-
béhu nékolika let. (Navic si musime uvé-
domit, Zze v roce 1912 Kafka znac¢nou &ast
deniku roztrhal a spélil.) Klub mladych se
maskoval jako klub hra¢d na mandolinu,
presto byl po kratkém case, 30. z4ri 1910,
c. k. ufady rozpustén a s jeho ¢leny se roz-
béhl proces. Kafka nenavitévoval jen
schtize Klubu mladych, chodil také do
spolku Viléma Kérbera, coz byl antimilita-
risticky a socidlné politicky spolek, ¢inny
zejména v severnich Cechach.

Dne 13. tijna 1910 byl Kafka, spole¢né
s Maresem, svédkem policejniho zdkazu
nepolitického vec¢era Umélecké akademie

s koncertem Cesko-zidovského filharmo-
nického krouzku na Mikulasské t¥idé v sale
Merkur. Hned druhy den odjel do Berlina
a odtud poslal Mare$ovi jiz vy$e zmifiova-
nou a dochovanou pohlednici, ktera byla
poprvé otisténa v Janouchové knize Franz
Kafka und seine Welt v roce 1965. (Mares
mél od Kafky z tohoto obdobi jesté jiné dvé
pohlednice - jedna byla z Vidné, druha
z Libecku, ty se ale bohuZel ztratily.) Spo-
le¢né navstévovali i prednasky, Mare$ zmi-
nioval naptiklad prednasku o volné lasce
v Café de Paris v Je¢né ulici, kde te¢nila
Luisa Landové—gtychové, mlada, hezka
a chytrd anarchistka, kterd se zpoc¢atku an-
gazovala v ateistickém a Zenském hnuti,
v roce 1925 vstoupila do KSC a pak propa-
govala jen marxismus. Mare$ovi jiz tehdy
vytykala, Ze ma moc idedlq, a tvrdila, ze
S idedly se musi jen ptihnojovat®. Pro své
anarchistické aktivity byl Mare$ nékolikrat
pfedveden a vyslychan na policii. (Mnoho
detaild z téchto let je popsano v kniZce Po-
licejni $tdra, kterd méla dvé vydani, 1922
a 1924, a Kafka ji v dopise Milené Jesen-
ské velice chvalil.) JiZ v roce 1911 Marese
zavfeli proto, Ze rozddval letdky a navadeél
vojaky k neposlusnosti. Byl tehdy véznén
v cele s loupeznym vrahem Literou, ktery
sekyrou zabil hostinského v hostinci Bal-
kdn na Smichové a jehoz senzaéniho
usvédieni se ucastnil i Egon Erwin Kisch.
Mares$ v té dobé drzel 11 dnti protestni hla-
dovku a Litera se pry o néj staral ,s péci
dobrotivého chlapa®. Na policii byl tehdy
mlady Mare$ tak drzy, Ze dostal facku,
a ¢esky poslanec Klofa¢ pak ve videriském
parlamentu pfednesl zpravu o tyrani mla-
deze prazskou policii a poslanci se na-
sledné dozadovali zakroku v Praze. , To byly
casy,” povzdechl si po letech Mares, ,,pro je-
dinou facku, a to vice méné zaslouzenou, byla
otfesena pozice vlddy.” O rok pozdéji byl za-
drZen p#i protestni schizi proti popravé
patizského délnického vudce Liabeufa.
Kafka byl toho dne na schtzi také pti-
tomen a pak se za néj na policii zarudil
a dokonce zaplatil pokutu 5 zlatych (stej-
nou sumou pry ptispival na kazdé schizi).

Samotny Kafka zadrzen, vyslychan a po-
licejné predveden v souvislosti se svym
vztahem k anarchismu nikdy nebyl, o ¢emz
svédéi opakovand policejni osvédZeni
v prazském policejnim archivu z let 1906-
1913. Jednou ufedni potvrzeni potfeboval
pro piijeti do statni sluzby, a podruhé,
kdyz meél jako ufednik dostat definitivu,
anakonec potteti, kdyz se mél stit spole¢-
nikem rodinné tovarny. Komisariat vzdy
potvrdil, Ze proti Kafkovi neni v mravnim
ani politickém ohledu Zadnych namitek.
Zadrzen nebyl nikdy zfejmé proto, Ze poli-
Ucastnikdl shromazdéni a mezi né Kafka
rozhodné nepattil. Politickych shromaz-
déni se, jak napsal Brod ,nikdy aktivné ne-
ucastnil. Ale jako pozorovatel se zajimal
o vSechny snahy mirici k zlepseni lidského
udeélu.”

Clovék se nechova a nevystupuje vidy
stejné; v rizném prostredi a v rozdilné spo-
le¢nosti lidi se miiZe jevit odligné, a proto
je ostatnimi vniman pokazdé jinak. Kafka
byl pred ptateli neuchopitelny, skryty pod
hmyzim kruny¥em a nebylo nikoho, kdo by
o ném védeél vic nez ostatni. Brod se o jeho
vztahu k anarchismu dozvédél az nékolik
let po jeho smrti od $evce Michala Kachy,
ktery se s nim znal z Klubu mladych. To
samo o sobé neni piekvapujici. Ze pise, se
Brod dozvédél az po nékolika letech pta-
telstvi, a to, Ze se u¢i z Rathovy ucebnice
hebrejstinu (umél jiz 45 lekci), zjistil jen
tak mimochodem.® S4m Brod poznamenal:
»1ohle osamélé tajniistkdrstvi. Je v tom cosi
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tuze velikého, ale i zlého.” Kafka sebe ve
vztahu k Brodovi nazyval ,dluznikem®.
,Z ldsky, slabosti, zbabélosti a z mnoha jinych,
zédsti nepoznatelnych divodti jsem viici nému
nebyl vidy uptimny, v malickostech jsem ta-
kovy nebyl na kazdém kroku, ale nebyl jsem
vzdy takovy ani ve velkych vécech...”

S Michalem Kachou, anarchistickym ak-
tivistou a redaktorem anarchistickych ti-
skovin (Mare$ na néj vzpominal jako na
,dobrosrde¢ného a veskrze uslechtilého
¢lovéka®) se Brod setkal, kdyz sbiral mate-
ridl pro svij romén o ¢eském anarchistic-
kém hnuti Stefan Rott, jenz vySel v roce
1931. Kécha na rozdil od Vlastimila Borka
nebo Bohuslava Vrbenského (po vzniku
republiky se stal ministrem v nékolika vla-
dé4ch) odmital jakékoliv organizovani a vy-
tvoreni politické strany. Kafku, se kterym
se zbézné sezndmil v Klubu mladych v Kar-
liné v letech 1911-1912, si dobfe pamato-
val, pry ho mél rad a tikal mu ,klidas®,
protoZe na schuzich vzdy jen tiSe asistoval.
Na zakladé Kachovych ,autentickych, ale
i odjinud potvrzenych zprav“ napsal Brod
v romdnu Stefan Rott: .V jiné skupiné Cecht:
u stolu ve velikém lokdle sedél dalsi némecky
host, velice stihly, velice mladistvé vyhlizejici,
ackoliv mu uz jisté bylo tficet pry¢. Cely vecer
slovo nepromluvil, jen se pozorné dival vel-
kyma Sedyma lesknoucima se o¢ima, které po-
divné kontrastovaly s hnédou tvdri pod
hustymi, jako uhel cernymi vlasy. Byl to bds-
nik Franz Kafka.”

Vyznamny cesky germanista Eduard
Goldstiicker o Kafkovych kontaktech
s prazskou anarchistickou scénou pochy-
boval také; Maresovo svédectvi povazoval
za bezvyznamné, ale na rozdil od Cermaka,
ktery za pivodce anarchistické ,legendy”
oznatil Michala Marege, uré¢il za zdroj této
udajné faledné informace Michala Kachu,
kterého osobné znal z komunistické
strany, do niz Kacha, jako vétsina anar-
chistd, po vélce vstoupil. Pry to byl ¢lovék,
ktery si nepamatoval ,ani jména, ani data®,
a snad si jakéhosi bézného uc¢astnika anar-
chistickych schtizek ,Kafku nebo Kavku*
omylem spojil se spisovatelem Franzem
Kafkou. Brod pak ,jako romanopisec pokld-
dal tuto informaci za tak zajimavy ndmét, Ze

Poznamky

! Klub byl zaloZen na obranu antimilita-
ristl, odsouzenych stitni moci v proce-
sech dne 30. 7. 1909 v Praze a 27. 1.
1910 ve Vidni. V Praze bylo tehdy po vy-
slechu vice nez t#i set svédkt odsouzeno
pouze 10 obzalovanych k trestim v délce
do péti mésich, ve Vidni 44 ze 46 obza-
lovanych.
V roce 1907 byl kratce véznén pro svoji
anarchistickou ¢innost, v roce 1911 spo-
luzaklddal Stranu mirného pokroku
v mezich zakona a stal se jejim kandida-
tem. (Strana existovala t¥icet let, a kdyz ji
ve tricatych letech Michal Mares a Michal
Kécha rozpoustéli, bylo pfitomno kolem
dvou tisic ,bavicich se“lidi.) Zemtel v ne-
celych 40 letech v Lipnici nad Sizavou
(pohtbili ho na dluh u zadni zdi hibitova).
Jeho ¢tytdilny humoristicky nedokon-
¢eny romén Osudy dobrého vojika Svejka
za svétové vilky byl prelozen do vice nez
50 jazykt. (Po 1. svétové valce, kdyz se
Svejk prodaval v sesitovych vydanich kol-
portéra a vydavatele Franty Sauera po vy-
Cepech, vindrnach a kavarnach, si jedno
¢islo zakoupil také Franz Kafka a vzpo-
minal na kritké sezndmeni s Hagkem
v hospodé U Zeleného stromu.)
® Jako mlady muz se pfidal k hnuti stu-
dentského a délnického dorostu Omla-

N

[syn Harrmanna Kafky)

Romana Nejdlova

ji hned pouzil...“ Goldsticker Sel ovSem
jesté dél a tvrdil, ze Max Brod se mu po le-
tech, v roce 1964 v Praze, kam pticestoval
na zahajeni velké kafkovské vystavy v Pa-
matniku nirodniho pisemnictvi na Stra-
hové, ptiznal na izraelském vyslanectvi, , ze
tu informaci pfevzal, aniZ by si ji dostatecné
ovéFil, a uznal pted nim svoji prohru. Brod
v8ak rozhovor s timto zavérem nikdy ne-
potvrdil.

Dal$i neopominutelnou skute¢nosti,
ktera svéddi pro Kafkovy styky s ¢eskymi
anarchisty, je vedle autentickych vypovédi
Marese a Kachy i svédectvi némecky pisi-
ciho basnika, publicisty a prekladatele
Oskara Kosty, ktery se s Franzem Kafkou
osobné znal, spole¢né navitévovali hodiny
hebrejstiny a po letech o ném napsal studii
Hleddni a bloudéni Franze Kafky, ktera byla
otisténa v roce 1958 v casopise Novy Zivot.
P#i svém vzpominani upozornil jesté na ji-
ného spoluzdka z lekci hebrejstiny, na
dr. Kamilla Reslera — pravnika (o kterém jiz
byla fe¢), prekladatele, va$nivého bibliofila,
sbératele kuriozit, starych tiska, ¢arodéj-
nickych knih (po jeho smrti se ¢ast jeho
knihovny dostala do Pamatniku ndrodniho
pisemnictvi v Praze a v této pozustalosti
byly nalezeny zajimavé dokumenty a své-
dectvi o Kafkové dile po 2. svétové vélce)
a Castého navstévnika vyhlagenych Zinko-
vych kniZnich aukci. Zinkovi vypravél
o tom, jak chodival s Franzem Kafkou na
schtze Ceskych anarchistd, a rovnéz Zin-
kova dcera, pani Dagmar Tejnorova, mno-
haletd vedouci prazského antikvaridtu
v Dlazdéné ulici, mluvivala o tom, Ze otctiv
znamy — dr. Resler — vypravél o téchto scha-
zich a o své a Kafkoveé tcasti na nich.

dina, které se snazilo, ¢asto i néasilim,
ovlivnit rakouskou politiku. Hnuti bylo
roku 1892 potlac¢eno a S. K. Neumann
21. 2.1894 spolectné se 76 muzi ve véku
od 16 do 31 let souzen a za Gc¢ast v ném
spolu s 68 dalsimi odsouzen. Dostal
jeden rok zalate. (VSichni odsouzeni byli
roku 1895 cisatem omilostnéni. Jen
Alois Rasin, oznaceny za vadce hnuti,
proti amnestii hlasité protestoval, tvrdil,
Ze jeji prijeti se rovna prizndni viny v po-
licejné vykonstruovaném procesu.) Po
1. svétové valce byla anarchisticka fede-
race zlikvidovana, Neumann vstoupil do
Ceské strany socialistické a v roce 1921
byl jednim ze zakladajicich ¢lent KSC.
Vénoval se proletafské poezii, popiral
véechny zakladni duchovni hodnoty.
Jako prvni vydal v roce 1920 v ¢asopise
Kmen Kafku cesky a diky Jesenské mél
moznost po Kafkové smrti v roce 1924
jako prvni hodnotit jeho literarni dilo.
Mare$, Michal: ,Ze vzpominek anar-
chisty, reportéra a vale¢ného zlocince®,
Prostor, Praha 1999, s. 83.

Pozdéji Kafku i Broda hebrejskému ja-
zyku vyucoval Brodiv polobratranec Jiri
Mordechaj Langer, ktery zil néjaky cas
na chasidském Vychodé a dnes je znam
predevsim jako autor knihy Devét bran.
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HISTORIE REVOLUCI

sandinisticka revoluce v nikaragui

Moje hymny zazni mezi skvélym lidem ,/ Chudobni budou mit hostinu / Nas lid bude slavit velky svatek / Novy lid ktery se uZ brzy narodi. Témito versi ve své
shirce Zalmy z roku 1964 basnik, katolicky knéz a pozdéj$i ministr kultury nikaragujské revoluéni vlady Ernesto Cardenal, ktery jistou dobu svého Zivota
pobyval i v trapistickém noviciaté v Kentucky a znal se se slavnym mystikem Thomasem Mertonem, vyslovoval sviij odpor k pomérim ve zkorumpované
diktatuie klanu Somozii ve své rodné zemi, i nadéji na zménu poméra. Utopickeé vize, spojujici socialni étos evangelia s radikalnimi programy revoluéni pro-
mény spoleénosti, vSak zacaly byt o ptldruhé dekady pozdéji podrobovany tvrdé zatézkavaci zkousce, kterou predstavoval jak opravnény odpor indiand vici
vladou provadéné industrializaci na jejich kmenovych izemich, tak i ostry antilevicovy kurs Reaganovy vlady ve Washingtonu. Vysledek vice nez deset let
trvajiciho pokusu o socialistickou revoluci v Nikaragui bilancuje historik Martin Nekola, autor knihy Operace Kondor, pojednavajici o nedemokratickych re-

zimech v Latinské Americe v dobé studené valky.

Nikaragua, jeden z klenotd Latinské
Ameriky a strategickd spojnice Atlantiku
s Tichym ocednem, zazila diktaturu zko-
rumpovaného klanu Somozu, ktery zemi
vykotistoval ¢tyficet let, sandinistickou
revoluci i ndsledné nepokoje, které p¥ipra-
vily o Zivot nejméné 43 000 lidi.

Sotva t¥imilionova Nikaragua zlstdvala
pod trvalym dohledem Bilého domu, os-
tatné jako celd St¥edni Amerika a karibska
oblast, posmésné prezdivané americky dvo-
recek (American backyard). Obchodni zajmy
americkych potravindtskych koncernd,
predevsim United Fruit Company, staly nad
svobodnou vuli obyvatelstva. Kdyz se situ-
ace v zemi zacala vérnym vazalim Wash-
ingtonu vymykat z rukou, vylodila se
americkd ndmo#ni péchota a sjednala pofa-
dek. Vletech 1910, 1912 a 1926-1933 tak
byla Nikaragua okupovana. V ¢ele osvobo-
zeneckého boje tehdy stél povstalecky ge-
nerdl Augusto César Sandino, jehoZ jméno
vstoupi mezi legendy a poslouzi jako vzor
pro revolucionafe o Ctyficet let pozdéji.
Odpor Nikaragujct proti cizi nadvladé sku-
te¢né vedl ke staZeni okupacnich jednotek.
Zzhy se v8ak prodral k moci obchodnik a di-
plomat, jehoz uplatky vynesly az do funkce
ministra zahrani¢i, Anastasio Somoza Gar-
cia. Dne 1. ledna 1937 usedl do prezident-
ského ktesla a odstartoval predlouhou éru
teroru jediné rodinné kasty.

Somozova rise

Somoza, jeho dva synové Luis a Anastasio
Debayle a siroky klan synovct, bratranci
a $vagru ¥idil zemi az do roku 1979. Zasta-
vali vétsinu vysokych statnich funkciiv ar-
madé, ovlddali rovnéz ob#i hospodafské
impérium, zahrnuyjici vynosné kavovnikové
a bandnové plantaZe, cementarny, cukro-
vary, cely zpracovatelsky pramysl kauc¢uku.
Somozové vlastnili leteckou spole¢nost, flo-
tilu obchodnich lodi, soukromy pf#istav, ka-
sina, na t¥i sta padesit tovaren. Pro
bezproblémové prani $pinavych penéz zalo-
zili vlastni finanéni astav Banco de Centro-
américa. Uspésné kieftovali se zbranémi,
narkotiky a krevni plazmou. Jako zapaleni
antikomunisté a vérni spojenci USA si
mohli dovolit prosttednictvim své Narodni
gardy (Guardia Nacional) beztrestné povraz-
dit na 50 000 odptirca. Lokélni bojuvky par-
tyzanskych skupin se objevovaly jiZz od roku
1963, teprve od poloviny sedmdesatych let
propukly v opravdovy celospole¢ensky boj,
zastfeSeny Sandinovskou frontou narod-
niho osvobozeni (Frente Sandinista de Libe-
racion Nacional — FSLN). Bojovnici FSLN
neboli sandinisté proti pfesile gardistl ta-
hali zpocatku za kratsi konec, byli vnitiné
roztfi§téni a jednotlivd znesvafena ktidla
hlasala jiny styl valky. Nékteti po vzoru Ca-
strovy kubanské revoluce chtéli bojovat
guerillovym zpsobem v horich a pralesich,
jini pozadovali tdhnout na velkd mésta, vy-
volavat stavky, provadét atentaty a sabotaze
a postupné docilit tplného kolapsu rezimu.
FSLN méla dostatek ¢asu vyzkouset si
vsechny varianty. Obc¢anska vélka se tdhla
mnoho let a somozové neminili d4t svou
kazi lacino. Narodni garda vybavend tanky
a stihackami tdhla regiony s vysokym vy-
skytem sandinistq, v nékterych indianskych
vesnicich pro vystrahu zmasakrovala
vSechny muze nad 14 let véku a téla nechala
hotet na hromadach, bez soudu popravo-
vala véznéné opozi¢niky, chudinské ¢tvrti
mést Chinandega, Esteli a Leén, kde se
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udajné nachazely zakladny FSLN, byly srov-
nany se zemi. V roce 1976, kdy FSLN ¢itala
okolo tisice bojovnikd, byli zabiti i dva nej-
vy$8i partyzansti velitelé Carlos Fonseca
a Eduardo Contreras. Fronta se nasledné
roz$tépila na t¥i k¥idla, pokracujici v boji ne-
zavisle na sobé, zaroven vsak ptildkaly do
svych tad tisice novych dobrovolniku.

V zaru revoluce

Za poctatek zavérelné faze obcanské valky
je povazovan 22. srpen 1978, kdy se dvéma
desitkdm sandinist podatilo obsadit sidlo
parlamentu, zadrZovat dva tisice rukojmich
véetné poslanct, sendtort a guvernéra re-
gionu, a poté navic bezpe¢né uprchnout do
Panamy. Také Spojenym statim dochazela
s problematickym spojencem trpélivost,
Carterova administrativa jiz organizovala
opozi¢ni nikaragujské politiky a po nékolik
mésict skryté pripravovala preddni moci
vyménou za poskytnuti azylu somozim
a vyvedeni &4sti jejich majetku do americ-
kych bank. JenZe prezident a dédic dynas-
tie Anastasio Debayle Somoza se postavil
Washingtonu navzdory a odmital odstou-
pit. Nikaraguu zachvatilo nekontrolované
nasili. T¥i konkurenéni ki#idla odboje se
v lednu 1979 opét spojila v Narodni vlaste-
neckou frontu (Frente Patriético Nacional)
v Cele s kolektivnim deviticlennym vede-
nim. Dne 4. kvétna 1979 propuklo povstani
v Lednu, Rivasu, Matagalpé, Estali a dalsich
vétsich méstech, poc¢atkem léta sandinisté
dorazili do metropole Managua. Ovladli le-
ti§té a predmésti, po nékolika tydnech tu-
hych boju obsadili i vladni ¢tvrt. Dne 17.
Cervence Somoza ptredal moc piedsedovi
parlamentu Francisco Urcuyovi, uprchl ze
zemé a uchylil se do exilu, pod ochranna
ktidla diktatora Alfredo Stroessnera v Para-
guayi. Vétsina Narodni gardy a prezidento-
vych obavanych bataliont osobni straZe, na
10 000 po zuby ozbrojenych a vycvic¢enych
vojakd, se pod ochranou CIA stahla do sou-
sedniho Hondurasu. Panové v oblecich z vir-
ginského Langley védéli, pro¢ si zkugené
zabijédky ponechat v rezervé.

Slaby Urcuyo pfedal moc prozatimni
vladé narodni obnovy, ktera vyhlasila pro-
zatimni Gstavuy, rovnost viech ob¢ant pred
zakonem, zrus$ila cenzuru a zakazala mu-
Ceni vézil a zajatct. Rozhoduyjici vliv nic-
méné prebiralo marxistické kridlo. Aby
dostélo slibu rekonstrukce zemé po deka-
dach somozovského plenéni, podepsalo
zahy smlouvu o vzajemné pomoci se Sovét-
skym svazem a p¥izvalo kubdnské poradce,
aby vypomohli s reformami 8kolstvi a zdra-
votni péce. Sandinisté vyhlasili nékolik
kampani, jako oc¢kovani indidn ¢&i zvy$o-
vani gramotnosti ve venkovskych oblas-
tech. Kdyz zacali se znarodiiovanim, osud
revoluce zd4l se byt zpecetén. Novy repub-
likansky prezident USA Ronald Reagan, od-
hodlany  zamezit dal$imu  $ifeni
komunismu ve svété, prikazal rok a pul
fungujici rezim v Managui opét destabili-
zovat. Zatidil uvaleni hospoda#ského em-
barga na Nikaraguu a bez védomi Kongresu
poskytl ¢astku 19 miliond dolart pro CIA
na bliZe nespecifikované diverzni operace
(rozpolet narok 1987 ¢iniluz 147 mili-
ont). Americka rozvédka védéla, ze proti
sandinistim jiZ na nikaragujském venkové
bojuji rozttisténé a vesmés nedkodné sku-
pinky. Finance byly pouZity na zformovani
partyzanskych oddilt o relevantni sile a vy-
zbroji. Takovych, aby mohly znovudobyt

hlavni mésto a vyhnat vladu, nebezpecné
se paktuyjici s Moskvou a Havanou.

Marxisté si ptisvojili aspéchy revoluce, ne-
ustale odkladali splnéni klicového poza-
davku spole¢nosti, a sice uspofddani
svobodnych voleb, rozkmottili se s d¥ivéj-
$imi spojenci z protisomozovské opozice,
véetné katolické cirkve. Vytvotili de facto
juntu, jejimz hlavnim cilem bylo upevnit
vlastni moc prostfednictvim silné armddy.
Vlada natidila povinnou vojenskou sluzbu
a tzv. sandinisticka lidova armada (Ejército
Popular Sandinista) diky tomu dosahla
v prvni poloviné osmdesatych let pocetniho
stavu 80 000 muzu. Stala se vliibec nejvétsi
ve Stfedni Americe, a navzdory prohlubujici
se ekonomické krizi a nutnym investicim
k ptildkani zahrani¢nich investic kaZdo-
ro¢né polykala téméf ¢tvrtinu statniho roz-
poctu. Diky vojenskym doddvkim z Kuby,
SSSR, Severni Koreje, Francie, Ceskoslo-
venska ¢i Egypta mohla rozsitit vyzbroj
0 175 tankd, zformovat 23 délostreleckych
a 160 pésich praporq, ztidit sedmitisicové
pohrani¢ni milice (Tropas Guardafronteras),
flotilu délovych ¢lunt i letectvo, operujici se
sovétskymi stihackami.

Contras

Socialistické experimenty sandinistd
vzbuzovaly nervozitu a z mnoha mist za-
znival pozadavek na opétovnou zménu po-
litického ztizeni v Managui. Jiz v srpnu
1979 se odehraél prvni velky utok kontrare-
volucionaiti (contrarevolucionarios) neboli
contras. Na ubodi hory El Chipote, ve visce
Quilali pobliz honduraskych hranic, zhruba
sedmdesit guerillovych bojovnika napadlo
vojensky tdbor sandinistii. Ne ndhodou.
Pfesné v téchto mistech totiZ general San-
dino v roce 1927 z#idil sv(j hlavni stan
a novy rezim p¥ikladal hote symbolicky vy-
znam. Nenadalym atokem dali contras na-
jevo, Ze nedopusti, aby vlada sandinistt nad
Nikaraguou méla dlouhého trvini. Kromé
uprchlych gardisti tvotilo jadro odboje od-
$tépené kridlo sandinistd, odmitajici pore-
volu¢ni vyvoj, ¢i ptisludnici indidnskych
kmend, jez se postavily nevybiravé asimi-
la¢ni politice vlady a pronikani statnich té-
Zebnich spole¢nosti na jejich Gzemi. V roce
1982 se tyto skupiny spojily v Nikaraguj-
skou demokratickou silu (Fuerza Democrd-
tica Nicaragiiense — FDN), jez od potatku
disponovala 5000 muzi. V honduraském Ya-
males Ameri¢ané vybudovali pro contras
hlavni stan, odkud byly tizeny diverzni ope-
race na nikaragujském tizemi. P¥istavaly zde
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zasobovaci letouny CIA, ameri¢ti a argen-
tinsti instrukto#i ucili kontrarevolucionare
boj zblizka, manipulaci s vybu$ninami, me-
tody vyslechu a propagandy. Jednotkdm
EDN velel plukovnik Enrique Bermudez Va-
rela, nékdejsi vojensky atasé ve Washing-
tonu a davérnik CIA. Regiony podél
honduraské hranice a feky Rio Bocay se
zménily ve vale¢nou zénu s kazdodennimi
krvavymi stiety. ,,Osvobozenecky“ boj con-
tras mnohem vice ptipominal bezb#ehé pus-
to$eni venkova a vrazdéni rolnikd, kterym
slibovali ochranu pfed sandinisty. Nestitili
se vypalovat kliniky, skoly a zemédélské
farmy, aby co nejvice rozvratili socidlni pro-
gramy vlady. Na cestdch, kau¢ukovych plan-
tazich a ve st¥ibrnych a médénych dolech
rozmistili pres 132 000 naslapnych min, aby
znemoznili jejich pouzivani. Celou ¢tvrtinu
min se nepodatilo nalézt a odstranit, a do-
dnes tedy mrzadi neopatrné venkovany.

Cesta ke svobodnym volbam

Vlada v #ijnu 1985 vyhlasila vyjimecny
stav a kvili ohromnym $koddm a rostouci
inflaci, které boje zptisobovaly zemi, uvedla
hospodaftstvi do isporného rezimu. Byl ome-
zen dovoz zahrani¢niho zbozi, dodavky elek-
tfiny i pitné vody, vyroba se maximalné cen-
tralizovala. Mezi obyvateli dosud klidnych
provincii se §ifila revolta, od sandinistt
se definitivné odvratila katolicka cirkev,
mocny to hybatel spole¢enského déni.

Vazné problémy vsak méli i contras. Dne
3. bfezna 1988 americky Kongres natidil
ukonéeni materidlni pomoci a Honduras
pod tlakem uzavftel hlavni zdkladnu v Ya-
males. Velitelsky $tab FDN se musel presu-
nout do izolovaného Bocay uprostfed
dzungle, mimo hlavni zdsobovaci trasy.
Ukazovalo se, v jak patové situaci se Nika-
ragua nachazi. Lidovd armdda nemeéla dost
sil zlikvidovat odpor v téZce ptistupnych ob-
lastech, contras nebyli s to ziskat vojenskou
pfevahu, ani zasadit smrtici uder nikaraguj-
skému hospodétstvi, uz tak ochromenému
americkou blokddou. Vyplynulo jediné
schtdné fe$eni. Sandinisté odvolali vyji-
meény stav a zasedli s protivniky k jedna-
cimu stolu. Dne 1. dubna 1988 vyhlasily obé
strany dvoumési¢ni klid zbrani. A kone¢né,
novy americky prezident George Bush starsi
nafidil CIA ukon¢it veskeré aktivity v Nika-
ragui. V unoru 1990 se konaly svobodné
volby, v nichz kandidat FSLN, dosavadni
prezident Daniel Ortega, prohral a Gstavni
cestou predal moc své nastupkyni. Mirova
dohoda se do¢kala podpisu o mésic pozdéji
a kontrarevolu¢ni valka se stala minulosti.

Vietné obéti z boji proti Somozovi v Ni-
karagui zahynulo v letech 1979-1990 az
43 000 lidi, dalsich 24 000 bylo zmrzaceno,
zajato ¢i uneseno. Na 150 000 lidi ptislo
o stfechu nad hlavou, na ulicich zastalo
17 000 sirotkd. Ekonomické ztraty ¢inily 12
miliard dolart. Poni¢ena infrastruktura
a 8kody v zemédélstvi trapi zemi dodnes.




ROZHOVOR

uvedomit si svou silu
S EKONOMKOU ILONOU SVIHLIKOVOU O NUTNOSTI ZMENY A MOZNYCH ALTERNATIVACH

Rada ekonoma, ale také politiki v nasi
zemi stédle péje, byt mnohdy falesné,
oslavnou pisen o svobodném trhu, stih-
lém a levném staté, ktery do niceho
nezasahuje, a o nedotknutelnosti sou-
kromého vlastnictvi. Proc¢ s nimi nedr-
Zite toninu?

Protoze se myli a protoze skute¢né hlu-
boka analyza svétové a predevsim zapadni
ekonomiky ukazuje néco zcela jiného. Ne-
patfim k tém, kteti se museji za kazdou
cenu zafazovat do néjakého proudu, aby byli
Lin“ a ¢erpali z toho vyhody.

Pozice nebyt ,,in"“ je pro vas tedy nevy-
hodna? V ¢em konkrétné a jak se to
projevuje?

Nevyhody to samoziejmé ma. Nejcastéjsi
je ignorovéni: Moje kniha Globalizace a krize
se napiiklad v ur¢itych univerzitnich kni-
hovnéch jaksi nevyskytuje, nejsem ¢lenkou
onéch ,cita¢nich bratrstev®, pfipadné gran-
tovych kamaradi¢kd. Prosté nejsem v té siti
hochd, co spolu mluvi. Z védeckého hledi-
ska je dosti obtiZzné prorazit. Paradoxné
mam tedy vétsi moznosti odborné publiko-
vat v zahrani¢i nez doma.

Michael Hauser ve své knize Kapitalis-
mus jako zombie (Rybka Publishers,
2012) napsal: ,,Citime, Ze zdsadni spole-
censkd zmeéna je to hlavni, ale nechceme
VéFit, Ze je moznd.“ Jak to mate vy?

Zasadni spolecenskd zména je nutna
i mozna. JenZe to, Ze to vi Svihlikova, ne-
méni déjiny. Je potieba, aby téhoz nazoru
byla kritickd ¢ast obyvatelstva. A navic,
nejde jen o subjektivni minéni, i kdyZ ¢asto
plati jako v ptipadé kartelu OPEC: Nasli jsme
svou silu, aZ kdyz jsme si ji uvédomili, ale
i o objektivni, v ptipadé Ceské republiky
Casto vnéjsi podminky.

Vezméme to postupné: Existuje v sou-
casnych podminkach néjaka alterna-
tiva svobodného trhu?

Prvni zdsadni mytus je, Ze existuje svo-
bodny trh. V situaci, kdy nadnarodni firmy
kontroluji dvé tfetiny mezinarodniho ob-
chodu zboZim a sluzbami, téZko mutZeme
hovotit o néjakém svobodném trhu. Na-
opak, silny aktér se pozna podle toho, Ze se
trhu dokaZze vyhnout. Problémem dneska
tedy neni trh - to je prosté redistributivni
mechanismus, ktery byl i v jinych socio-eko-
nomickych systémech. Hlavnim problémem
je kapitalismus ve své vrcholné podobé neo-
liberalni, které tikame globalizace.

A ta alternativa globalizace?

Alternativ je spousta, ale nemaji zatim
nikde systémovou podobu, jsou to feknéme
zarodky odli$ného systému uvnitf stivaji-
ciho - to nas ale nemusi znepokojovat, pro-
toze takhle to prosté probihalo a probiha.
Za velice zajimavy zarodek povazuji Nové
ekonomické hnuti ve Spojenych stitech. La-
tinska Amerika je studnici alternativ, ale je
potteba racionalné vzit v avahu, zZe je v jiné
vyvojové fazi nez vyspélé zemé.

Cim je ono Nové ekonomické hnuti ve
Spojenych stitech ,nové“? A je apliko-
vatelné i vjinych zemich?

Nové ekonomické hnuti je nové v mnoha
ohledech. Jednak teoreticky se zabyva no-
vou podobou ekonomiky, kterd ma sociél-
ni i ekologické aspekty, a zdrovenl neni
utopistickd. A prakticky provozuje mnoho
projekt (od druZstevnich po komunitni
a obecni), které testuji teorii v praxi. J4 Nové
ekonomické hnuti vidim jako jednu z nejvice
nadéjnych cest dneska.

Jesté k té Latinské Americe coby stud-
nici alternativ... Nedavno zem¥el vene-

zuelsky prezident Hugo Chavez. Jaky je
jeho odkaz?

Odkaz Huga Chaveze je odkaz jednoho
z nejvétsich lidra levice poslednich deseti-
leti. Je to odkaz ¢lovéka, ktery se dostal de-
mokraticky k moci ve velice neptiznivych
podminkéch (domaécich i externich) a pfesto
dokazal polozit zdklady jinému usporadani
v tolika rovinach — od ekonomického po so-
cialni, politické a nové formy integrace. Ne-
zndm nikoho z predstaviteld radikélni
levice, kdo by byl natolik odvazny, mél vizi,
charisma a byl schopen odolavat tlakim
Spojenych statd, véetné pokusi o jeho za-
biti. Zatim to, co dokazal, jeté nedokazeme
ani po¥ddné docenit, natoz pochopit.

V Lidovych novindch vysel 9. bfezna
2013 clanek dopisovatele tohoto listu
Eduarda Freislera nazvany Petrodola-
rovy krdl chudych, kde jeho autor pise,
ze Chavez sice dokazal v chudych
vrstvach ,,probudit potlacovanou iden-
titu a pocit vlastni hodnoty“, ale napri-
klad s chudobou jako takovou (slumy,
nedostatek byti, Spatné zasobovani
potravinami apod.) se vyporadat nedo-
kazal ani s pomoci ,,petrodolara“.

To je jeden z tisich nesmysld, které se
objevuji v nasem tisku. Mozn4 by se pan do-
pisovatel mohl podivat do néjakych mezi-
ndarodnich statistik, nez si za¢ne plést pojmy
a dojmy. Chudoba se za Chaveze rapidné
snizila, extrémni chudoba o dvé tfetiny, ne-
mluvé o vymyceni negramotnosti a o so-
cidlnich misich — ne nadarmo je Venezuela
vzorem v plnéni Rozvojovych cilti tisicileti. Za
posledni roky bylo ve Venezuele postaveno
statisice novych byt naptiklad. J4 jsem
o Chévezovi a jeho éfe napsala pomérné
dosti rozsdhlou analyzu na internetové Brit-
ské listy, je mozno vyhledat a podivat se.

Je socidlni stit, ktery lze bezesporu
povazovat za vrchol solidarity silnych
se slabymi (bohatych s chudymi, privi-
legovanych s neprivilegovanymi...),
v naSich zemépisnych sifkach nena-
vratné pryc? Co by muselo nastat, aby
byl opét zivotaschopny? A na druhé
strané - kde jsou jeho meze?

Socidlni stét je ptedev$im produkt pova-
le¢né doby. Motivace jeho vzniku byla dvoji:
zkuSenost z predvale¢né doby (Velka de-
prese) a to, co pak néasledovalo. Takze jisté
pouceni z hriz druhé svétové valky — nedo-
volit jiz nikdy takové socidlni napéti ve spo-
le¢nosti. Druhd motivace byla existence
vychodniho bloku jako odli§ného systému,
tedy konkurence mezi témito systémy. Ani
jedna z téchto podminek uz neplati. Socidlni
stat ve formé znadmé ze 60. let je pry¢, ale to
neznamena, Ze neni potfeba socidlni prava
branit. Mozna uz nebudou uskute¢tiovana
formou socialniho statu, ale musi byt za-
chovan jejich obsah. V situaci nadvlady ka-
pitilu, dominantné toho finan¢niho, je to
ovSem nemozné.

Jakou jinou formou by mohla byt so-
cidlni prava uskutecénovana? Existuji
néjaké konkrétnéjsi predstavy?

Socialni prava museji byt jednak zékon-
nym zpusobem zakotvena a jednak prak-
ticky realizovdna. Ta realizace muze byt
cestou centralizovaného stétu, ale jd bych
preferovala participativnéjsi model, kdy se
lidé sami organizuji. Stat by oviem mél byt
garantem urovné a zajisténi socidlnich
prav.

Co se mysli pod pojmem ,,omezeni do-
minantniho postaveni soukromého
vlastnictvi a podpora vétsi plurality
vlastnickych forem“? Neni to jen zasti-
raci formulace pro znarodnovani?

Mezi dalsi pluralitni formy nepat#i jen
statni vlastnictvi. To je p#ili§ cernobily po-
hled. Pat#i sem také vlastnictvi obecni,
chcete-li komunitni, a samoztejmé druz-
stevni forma, ktera zaziva celosvétové velky
boom. Forma vlastnictvi by méla odpovidat
danému stavu ekonomické situace a také
zdjmu spjatého s objektem vlastnictvi —
tfeba s vodovodem v obci.

Shriime si to: Jak moc relevantni a za-
roven redlni je tedy zména spole-
cenského systému v globalnim kapita-
lismu? A ma-li byt uskutecnitelna,
musi byt také globalni, nebo muze pro-
béhnout v riaznych zemich razné?
A mize byt spontanni?

Systém neoliberdlniho kapitalismu je
v krizi - to uz je snad patrné i tém, ktefi
dlouho blouznili o jeho k¥ehkém oziveni.
Zména probihd, respektive probihaji ni-
znaky zmén — naptiklad jiz zminéné Nové
ekonomické hnuti. Zména nemusi byt glo-
bélni, i kdyz bude mit jisté ,rozlévaci efekt",
dualezité je, aby zacala v nejvyspélejsich ze-
mich, jinak bude vojensky a ekonomicky
potlacena. Samoztejmé Ze zmény probihaji
v riznych zemich rizné, nikdy se nejedna
0 homogenni proces — zemé maji jinou po-
litickou kulturu, vazbu na centrum systému
a tak d4l. Nejsem si ale uplné jista, jestli ro-
zumim tomu, co myslite ,spontaneitou®.
Zmény socio-ekonomického systému pro-
bihaji jak v roviné ,ptirozené” — ve smyslu
vyuzivani novych technologii naptiklad -,
tak samoztejmé v roviné ideové, coZ zna-
mend nova paradigmata a schémata mys-
leni a konani.

Spontaneitou myslim nahlost, neceka-
nost, prevratnost... Pokud to trochu
p¥eZenu, tak za ,,spontinni“ bych po-
vazovala tieba nedavné nepokoje v Bul-
harsku kvuli cenam elektfiny, které
vyustily v pad vlady. Muaze byt néjaka
podobna ,jednotlivost® startovacim
mechanismem rozsahlych a zasadnich
zmeén i v Sirsim méritku?

Ano, to je v déjinach dosti ¢asté, ze nékdy
pak stadi ta jedna jiskt#icka... Jenze pokud
nejsou pfipraveny nové struktury, c¢ili
pokud chybi organizace a predstavy o pro-
gramu, tak to nejspis skon¢i hodné patné.
Protoze reaké¢ni struktury jsou zorganizo-
vany a pfipraveny vzdy.

Cim uklidnite obavy z nivratu komu-
nismu nebo pripadné z celosvétového
vale¢ného konfliktu?

Obavy =z ndvratu komunismu jsou
zvla$tni, protoZe bychom si museli nejprve
definovat, co chipeme ,komunismem®.
Pokud hovotime o systému ve vychodnim
bloku ptiblizné po roce 1948, pak navrat
k tomuto typu centrilniho plénovani
(na Zapadé se obclas setkiate i s termi-
nem ,statni kapitalismus®) pokladdm za
vrcholné nepravdépodobny. To by byl dé-
jinny regres, nikoliv progres. A hlavné,
situace je dnes jind, jsou jiné technologie
a zkusenosti lidi. Obavy z vale¢ného kon-
fliktu mirnit neminim, protoze je sdilim.
Stava se totiz velmi casto, ze takova zlo-
mova obdobi, jako to, ve kterém se pravé na-
chazime, ma valku jako ,fez“ obtizné
situace. Krize dnes je nejen ekonomicks, ale
také socidlni a politicka. Nemluvé o pfesunu
sil v mezinarodnich vztazich — astup USA
a nastup Vychodu a Jihu. To je velice zne-
pokojiva situace.

Jak si v kontextu toho, o éem se ted
spolu bavime, stoji Ceska republika?
Promitaji se do nasi situace jen ty prob-
lémy, s nimiz se potyka okolni svét,
nebo si jich spoustu pridélavime sami?

Samoziejmé oboji. Ceska republika se na-
chazi na semiperiferii systému a vaéi vy-
spélym zemim ma pozici kolonie. Problém
je, ze politi¢ti pfedstavitelé zleva doprava to
ptijimaji jako danost, protoze je to zbavuje
bfemene mit vizi. Sta¢i se vymluvit na to, Ze
to chce Evropska unie (tj. Némecko), nebo
finan¢ni trhy.

Letos v inoru se pred ministerstvem
kultury demonstrovalo proti jeho staile
vice ofezavané dotacni politice. Vni-
mala jste to jako cisté ekonomicky
problém, nebo v koneéném dusledku
jako omezovani svobody slova, vtomto
pripadé uméleckého? Pokud to prvni,
v éem by mohla pomoci nap¥. partici-
pativni ekonomie? Pokud to druhé,
muzZeme oéekivat, Ze ,,boj o penize” se
nakonec zvrhne v omezovani demokra-
cie samotné?

Spise ekonomicky, coz se ale nevylucuje
s tim, Ze ekonomicka fe$eni maji dopad na
dalsi sféry — na socidlno ¢i na politickou kul-
turu. Participativni techniky, tfeba partici-
pativni rozpocet, vtahuji do rozhodovani
obcany a ti tak mohou ovlivnit ¢4ste¢né alo-
kaci zdroju naptiklad obecniho rozpoctu.
Vyjadfuji své preference a problémy - a v ta-
kovém ptipadé by bylo patrné, do jaké miry
je uméni a kultura celkové (respektive jaké
umeéni) oslovuji a povazuji jejich rozvoj za
zadouci. Myslim, Ze je pomérné patrné, ze
vladda penéz neni dosti kompatibilni s ,vla-
douliduy, lidem a pro lid“, coz je elementérni
definice demokracie. Penézni hlasy jsou dis-
tribuoviny dosti nerovhomérné - na fi-
nan¢nim kapitalu a jeho vlivu je to vidét
nejlépe.

Pat¥i mezi vyjadfeni uréitych prefe-
renci i stdle astéji pretrasané danové
asignace?
Dariové asignace bezesporu jsou jednou
z moznosti nejen vétsi lasti obcant, ale
tfeba i podpory nekomeréni kultury. Ale je
to také riziko: MiZe se ukazat, co si obéané
mysli o ,kulturni fronté“, i to, ze je t¥eba
vubec neoslovuje, nereflektuje jejich prob-
lémy... Pak by to zase ale byla velice uzite¢na
zpétna vazba.
Pripravila Svatava Antosovd

foto Mikulas
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smeérujeme k nové etapeée historie?

Svatava Antosovd

Mozna si jesté pamatujete ona slibna
slova, ktera po roce 2008 zaznivala
z ust vysoce postavenych vladnich d¢i-
niteli nejen v USA, ale i v dalsich ze-
mich, zasazenych ekonomickou krizi,
a ktera znéla: ,Vecirek skondil, pd-
nové!“ Byla adresovidna predevsim
bankim a finanénim trham, pricemz
se zdalo, Ze v sobé zaroven nesou i vili
ke zméné. Jenze - za slovy témér nic
nenasledovalo. Od té doby jako by
Zapad bezradné preslapoval na misté
a nevédél, kam se vydat. O tom, ale
nejen o tom, je sbornik eseji dvaceti
prednich ceskych osobnosti nazvany
Krize, nebo konec kapitalismu? (Pro-
stor, 2012), jehoz vznik inicioval poli-
tolog Jiri Pehe.

Ponechme stranou obecné zndma fakta
o pti¢inich hospodatské krize a projevech
nasledné recese a zaméime se spiSe na fi-
losofické, ptipadné historické presahy a ce-
lospolecenské souvislosti tohoto jevu.
Navéizeme-li na p¥edchozi rozhovor s eko-
nomkou Ilonou Svihlikovou, pak v jejim
ptispévku Skutecnd podoba soucasné krize —
formacni krize a krize Zdpadu narazime
kromé nesmlouvavé kritiky Mezinirod-
niho ménového fondu ajeho neschopnosti
krizi pfedvidat, natoz ji ispésné redit, také
na expresivni termin ekonomickd totalita.
Oznaduje jim soucasny stav fungovani
svéta, ktery neptipousti (zatim) zadné al-
ternativy, ba co vic — v dasledku silici po-
ptavky po téchto alternativach prestdva
potfebovat demokracii. Tu je schopen iod-
stranit, bude-li ohroZovat jeho dalsi exis-
tenci, a nahradit ji néjakou formou
autoritafského ¢i dokonce fasistického re-
zimu. Jako p#iklad takovych zarodka ne-
demokracie uvadi autorka sou¢asnou situaci
v Madarsku ¢ hnuti Tea Party v USA. Na-
opak nadéji na zménu socio-ekonomického
uspotadéani v rdmci demokracie, v ném?z by
ovéem nedominovalo soukromé vlastnic-
tvi, vidi v novych technologiich, které jsou
sice natolik pracovné usporné, ze kdyby se
véechny vyuzily v praxi, znamenalo by to
nezameéstnanost az 60 %, ale zarover maji
potencial umoznit spole¢nosti fungovini
na principu sdileni. A pfipomind tlaky na
uzakoneéni ,dohody“ ACTA, ktera se snazila
spostavit proti tomuto logickému trendu sdi-
leni informaci, a sice prodlouzenim ddvno za-
staralého monopolu autorského — ten totiz
uchovdvd, nebo se o to pokousi, dominanci
soukromého vlastnictvi. Kdezto sdileni je prv-
kem, ktery tento monopol nici.”

Maximalizace ziski a feudalismus

O sdilenti, oviem v ponékud odlisnych ko-
notacich, pise i politolog Pavel Barsa ve
svém textu Rozcesti kapitalismu. Sdilent,
které ma na mysli, je sdilenim dobra.
Vedou k nému tak obycejné véci, jakymi
jsou §tédrost, schopnost nékoho obdaro-
vat ¢ vydat ze sebe pro uzitek druhych
néco zadarmo. Jinymi slovy: prekrocit za-
méfeni na materialni zisk, do néhoz je fun-
govanim soucasné spole¢nosti tlacen,
a doprat si uspokojeni ze ,zisku® moral-
niho. Umime to jesté? Méli bychom, pro-
toze jinak nas$ Zivot postrddd smysl. Jak
toho ale 1ze dosdhnout ve svété, v némz
doslo k rozpojeni kapitalu a price a kte-
rému hrozi stéle hlubsi polarizace na bo-
haté a chudé, jakoz i upadek vetejného
sektoru? Na zdkladé uvédomeéni si této si-
tuace se P. Barsa zamysli nad vztahem ka-
pitalismu a revoluce, potazmo nad
jednotlivymi ohnisky odporu vaéi tomuto
vyvoji a jejich mozném propojeni do mno-
hem 8irsi fronty, kterd by méla $anci , zvrd-
tit nevyhodny mocensky pomér mezi praci
a kapitdlem, a tim i mezi solidaritou a profe-
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sionalitou na strané jedné a maximalizaci
zisku na strané druhé”. Zaroven ale varuje
ptred lé¢kou, do niz se chytili predchozi re-
voluciondfi ¢i reformisté. Ta spocivala
v tom, ze ,zapomnéli na svilj hlavni cil, jimz
bylo podrizeni samotného principu maxima-
lizace hodnotdm pridce a solidarity. Svému ne-
priteli tak podlehli prdvé tehdy, kdyz se
soustredili vyluéné na jeho pordzku. [...] Sku-
te¢nd revoluce nespocivd v »prevzeti moci, ale
v preruSeni maximalizace,” dodava Barsa.

Na ,kapitalismus bez kapitalistd“ sou-
stedi svou pozornost loni zesnuly publi-
cista a dokumentarista Jan Stern v eseji
nazvaném Spolecnost bez kontroly. A co
onim uvozenym pojmem mysli? Podle né;
kapitalisté coby vlastnici v tradi¢nim slova
smyslu uZ neexistuji — nahradili je akcio-
nati a manazeri. Kapitalista-vlastnik mél
ke svému podniku osobni vztah, plné jej
kontroloval a za jeho pfipadny neuspéch
nesl také plnou zodpovédnost. To dnes ne-
plati. I na této trovni totiz dochézi k jaké-
musi ,kopirovani“ Bar§ou zminovaného
rozpojeni kapitdlu a prace. Akcionéfi coby
vlastnici podniki ¢ firem vykondvaji sva
vlastnickd prava v podstaté tim, Ze s akcie-
mi hraji na burze a inkasuji tu¢né divi-
dendy, zatimco skute¢nou starostlivost
a pédi o podnik deleguji na najaté mana-
zery. Stern p¥ipomina, Ze toto rozdéleni
roli na pana a spravce nés vraci do pozdné
feudalniho tadu, ,kdy velci pozemkovi vlast-
nici propachtovdvali piidu ndjemciim, kteti na
ni po generace pracovali a starali se o ni. Na-
konec se ukdzalo, Ze tento systém je neudrzi-
telny a béhem burZoaznich revoluci byli
feuddlové vyvlastnéni a ptda byla rozddna
tém, kdo na ni odjakZiva pracovali. Bytostné
parazitni feuddlni systém se stal jak mordlné
neudrzitelnym, tak i brzdou ekonomického
rozvoje.“ Nenachazime se nyni v podobné
situaci? Neparazituji stejné tak akcionati
na vlastnéném podniku v systému, jenz
jim dovoluje oddélit vlastnictvi od ¥adné
spravy o néj? Nicméné J. Stern si uvédo-
muje slozitost sou¢asného svéta, ktera se
otiskuje i do #idicich struktur firem ¢i kor-
poraci. Jejim dasledkem pak je, Ze tizeni
a rozhodovini uz nezvlddne jednotlivec
(klasicky kapitalista), ale je nutné, aby se
naném podilela cela fada dalsich lidi ¢i do-
konce skupin. Co je véak dusledkem? To, ze
nikdo nenese, ba ani nemtZe nést za nic
odpovédnost. ,Akciondri, finanénici a ma-
nazeri jako krysy prvni prchaji z potdpéjicich
se podnikii a rychle prebihaji do jinych, tspés-
néjsich. Za sebou nechdvaji trosky a zoufal-
stvi.“ Podle Sterna se tak kapitalismus ocit4
na hranici, za kterou ,,¢iha“ jediné - jiny sy-
stém.

Absence elit s vizi a hrozba zaniku
Naopak udrzitelnosti systému stavajiciho
se ve svém p¥ispévku Mddni téma krize ka-
pitalismu zabyva novina¥ Jan Machécek.
Uz samotny nazev dava tu$it polemiku
s prevladajicim ,krizovym mainstrea-
mem". Jako mdédni, byt vdZné téma ozna-
¢uje nejen samotnou ekonomickou krizi,
ale i nartUstajici ptijmovou nerovnost (ta se
podle néj tyka jen USA a je nesmyslné ji
aplikovat na Evropu ¢i zbytek svéta), jakoz
iavahy o 8kodlivosti neustdlého hospodat-
ského rustu, které ondlepkovava coby
luxusni téma pro salénni levicové intelek-
tudly. V téchto souvislostech pak dopo-
drobna rozpitvava jiné téma (také pry
mdédni), kterym je Zivot na dluh, potazmo
krize eurozény. Obviriuje Evropu ze sebe-
stfednosti, jejimZ prizmatem nahliZeno , se
ryze evropské problémy jevi hned jako soudnd
chvile globdlniho kapitalismu®. A zdraziiuje,
Ze na viné krize eurozény je nedotaZenost
evropskych instituci, nikoli rozmarilost
jednotlivych vlad a statni dluhy, které jsou

krize,
o, "0
kapitalismu?

Arnason Barsa Bartlovda Bélohradsky
Druldk Dvordkova Halik Hauser
Horej§i Komarek Kotecky Machagek
Potiéek Priban Slagalek Sokol
Skabraha Stern Svihlikova Znoj

ve svém celkovém souctu nizsi nez dluh
USA ¢ Japonska. Pokud tedy néjaka sku-
te¢nd krize na starém kontinenté vibec je,
pak je to Machackovymi slovy krize
leadershipu - tedy absence elit s vizi, schop-
nosti vést a ochotou riskovat. Za ocitovani
pak stoji zejména tyto véty: ,Moznd je to ale
dusledkem toho, Ze ani v Evropé Zddnd po-
rddnd krize nent, protoZe opravdovd krize vét-
Sinou znamend docasny ndvrat osobnosti, elit
a state¢nych lidi s vizi do politiky. Jde asi o to,
Ze ani krize uz nejsou, co byvaly. Opravdové
utrpeni ani hlad a bida se nekonaji.“ Moc
pékné, Ze ano? Nacez nasleduje vycet zemi,
pocinaje Polskem, které proziva s kapita-
lismem libanky, pfes Skandinavii, Nizo-
zemsko a Némecko, kde se krize nekona,
az po Spojené staty, které také nejsou

ZASLANO

EPIDEMIE?

Ctu v Tvaru recenze na nedavno vydané
sbirky a nesta¢im se divit. Stépan Nosek,
Lzatimco diive jako by se [jeho] subjekt skry-
val v pozadi®, ted — ve svazku Na svobodé -
podle Simony Martinkové-Rackové ,vstu-
puje na scénu s odvahou vpustit do verst
emoce” (¢. 2), Petr Borkovec je podobné ve
svych Milostnych bdsnich (podle komentére
Petra Zavadila na obélce knihy) ,upFimny
jako zatim nikdy“; formulka nasla ozvénu
iv recenzi Adama Borzice (¢. 6), podle niz
basnik v knize ,oteviené mluvi o sobé”“, ta
tam je ,,dFivéjsi chladivd krdsa“ pfedchozich
sbirek. Dtivéjsi ,nepfilis riskujici pozorova-
tel“ Jakub Rehak se kone¢né — do ttetice —
podle Bozeny Spravcové v Pasti na Brigitu
ynamocil®, dokonce ,,se vyslovil aZ do dna, na
drem, na krev® (€. 7). Malem mé jim4 zavrat:
opravdu, hned t¥i basnici §li takhle do sebe
a z gruntu se prerodili? Radi snad néjaka
epidemie? Zadna z uvedenych knih p#itom
v dile autor neznamend skute¢ny zlom,
jejich poetika se zdsadné neproménila,
pouze dél a zas trochu jinak rozvinula; jen
Rehdkovy basné nabraly $irsi dech (za-
timco Borkovcovy se naopak seviely), ve
versich se v3ak zjitfenost dal spojuje se se-
beironii a skeptickym odstupem od véci

LV zddném fatdlnim rozkladu®. A situace
v Ceské republice? Tu jsme si podle Ma-
chéi¢ka nadrobili viceméné sami a nad-
néarodni kapitalismus za to nemZe — na
rozdil od nasi zkorumpované politické gar-
nitury.

Systémovd korupce jako fenomén soucasné
krize - to je nazev dalsiho eseje, v némz si
politolozka Vladimira Dvotikova také
klade otazku, zda ,je »nase« krize jen proje-
vem krize na globdlni urovni, nebo md jiny
rozmér, své vlastni koteny?“ A pti hledani
odpovédi se nemuze vyhnout dobé trans-
formace, poznamenané predchozim veks-
lactvim, které podobu nové vznikajici
demokracie a trzni ekonomiky vyrazné
ovlivnilo. Netfeba snad znovu pfipominat,
ze tehdejsi privatizace znamenala pro poli-
tické strany velmi zajimavy zdroj ptijmu,
v disledku ¢ehoz se postupné stalo propo-
jeni politiky a ekonomiky normou. Po-
sledni $anci zvrétit tento trend jsme podle
Dvotdkové méli jesté na pfelomu tisicileti,
kdy zacala privatizace bank, ¢&imz ,politici
ztratili pFimou moznost ovliviiovat rozhodo-
vdni o konkrétnich pujckdch®, kdy byl ptijat
zdkon o vzniku kraji (decentralizace ob-
vykle znamend prohloubeni demokracie)
a kdy jsme vstoupili do Evropské unie.
Ovs$em jak krajské rozpocty, tak finance
z EU vedly k jedinému - ke vzniku lokal-
nich kmotrovskych mafii a klientelistic-
kych siti. Ob¢anska spole¢nost v té dobé
zaznamenala dva nadéjné vzmachy anga-
zovanosti (iniciativy Impuls 99 a Dékujeme,
odejdéte), oba viak nakonec vyznély do
ztracena, zatimco korupce stile kvete ana
krizi m4 bezesporu nezanedbatelny podil.
Na zdkladé téchto souvislosti se pak
autorka nemutze jednoznaciné ptiklonit
k ndzoram nékterych optimistickych ,vy-
kladac¢u® krize, ze ted uz nas ¢eka jen ozi-
veni. Krize, zejména ty, které zasahuji do vice
sfér Zivota spole¢nosti, mohou trvat i nékolik
desetileti, mohou sice stdt za nélim novym
a snad i lepsim (pojem pokrok se v sou¢asném
postmodernim svété jiz p¥ili§ nenosi), ale také
mohou skoncit zdnikem spolecenstvi — ndroda,
stdtu, civilizace...“ dodava V. Dvotrakova.

i od vlastnich obrazi. Nikdo z jmenova-
nych nemluvi bezprostrednéji nez pfedtim
- jak by se z recenzi zdalo vyplyvat -,
v Noskové a Borkovcové ptipadé by to
ostatné $lo ptimo proti principu jejich
tvorby.

I kdyby tomu tak ale nakrasné bylo, ¢im
by to mélo byt vyznamné? Je snad uptim-
nost méritkem dila, intenzity basné a jeji
vymluvnosti? To, Ze jim naopak vétsinou
stoji v cesté, Ze sdileni emoci o sobé v bas-
nich - a v dilech vibec - nic neznamena,
nezméni-li se v tvorbu novych, svébytnych
vyznamd, by uZ pfece nemélo byt nutné
pripominat. Spi§ nez autofti, ¥ikam si, tak
na sebe skrz citované sbirky néco prozra-
dili sami recenzenti. Zbyva ptat se, co; jakd
se za tim usilovnym darazem na uptim-
nost a bezprostfednost basni skryva ne-
pfiznand potteba. Jde jen o chut od-
dechnout si od uméni a od namahy, jiz vy-
Zaduje jeho adekvatni vnimani - pfed nimz
je oviem tak dlevné dat prednost ,,¢istému
prozivani® citl, cizich i vlastnich? Nebo jde
naopak o tzkost z mizeni hlubsich emoci
ze zivota — a soucasného svéta — samého
a o snahu kompenzovat je i za cenu, Ze si
L,Citové boute“ basnikl vysnime za né?

Petr Krdl

Tvar miizete objednat e-mailem, telefonicky nebo postou
redakce®@itvar.cz
Tvar, Na Florenci 3, 110 00 Praha 1,
tel.: 234 612 398, 234 612 399
Cena pro predplatitele 25 K¢




RECENZE

ELIXIiR Z KALiISKU

Max Jacob: Kalisek na kostky
Z francouzstiny prelozil Michal
Novotny

Torst, Praha 2012

Basnik, prozaik a malit Max Jacob vydal
sbirky Pobvezi (1911) a Ust#edni laborato?
(1921), mezitim prézy, eseje, teoretickd
pojednani. A také Kalisek na kostky s auto-
rovou predmluvou z roku 1916, uvetej-
nény o rok pozdéji, jeden z milnika
moderni poezie, ohnostroj basni v proze.
Roku 1967 vychazi tataz sbirka s predmlu-
vou Michela Leirise.

Vedle Karla Capka a Svatopluka Kadlece
sice nékteré Jacobovy texty prelozil ve
20. a 30. letech Bohuslav Reynek, ale o toto
krucialni dilo zstaval ¢esky a francouz-
§tiny neznaly vyznava¢ avantgard az do
loriska nepravem ochuzen. Mezeru nyni
zaplnilo nakladatelstvi Torst a p#inasi nej-
proslulejsi Jacobovo dilo ve velmi dobrém
pfevodu Michala Novotného, revidovaném
Vlastou Dufkovou, a se zasvécenym doslo-
vem prekladatelovym. TfebaZze se vytratila
$petka stylistickych cizelaci (nap?. jemné
pohravani s umisténim epitet a z ného vze-
§lé paralelismy, chiasmata a obdobna
slovni k¥iZeni), jazykovi pfevoznici jinak
vénovali nalezitou pééi slovnim h#ickam,
mezi nimiZ pfevazuje typ tak vyznamny
pro modernizaci literdrniho vyrazu obecné
a spocivajici v asociacich skrze zvukovou
podobnost. Jejim téinkem jsou pak prede-
v$im shluky a drazy vyznami uniknuvsich
rozumové logice ilogice vnéjsi skute¢nosti
samé; tuto potencialitu jazyka osvobozuje
vedle Jacoba také Raymond Roussel a taz
asociativnost — v niz vyraz odpoutany od
smyslu se zdroven stava prepisem, a tedy
katalyzatorem nevédomych pochodi a ob-
sahti — nebyvale rozkvete v surrealistické
poezii (a pozdéji také v préze pravé u Lei-
rise), i proto, Ze se, zastiténa psychoanaly-
zou, osvédéi jako metoda t¢inné slouzici
mesianisticko-revolu¢nimu heslu totalniho
osvobozeni ¢lovéka a uméni.

Texty z Kalisku oviem nevyvéraji z ¢is-
tého ,psychického automatismu®, ktery
jinde plodi lavinovy, kypivy az buracejici
proud. Jacobova basei v préze je misty ne-
melodicka, ,Ziletkou® krajend, jako by se
zhlédla v nezpévnosti Zpévii — a proto
v mnohém anti-zpévt - Maldororovych,

TERAPIE, KTERA TE VEZME ZA
SRDCE

James Hillman: Mysleni srdce a duse
svéta

Z anglictiny prelozili Ivo Chmelar

a Ivo Kostiuk

Malvern, Praha 2013

James Hillman (1926-2011) je v americ-
kém prostfedi povazovin za vyznamného
pokrac¢ovatele C. G. Junga. Rozviji archety-
pélni psychologii ve prospéch bohyné krasy
Afrodite a velka ¢&ast jeho knihy Mysleni
srdce a duse svéta je pravé pohybtm bohyné
krasy alasky v dusi svéta zasvécena. V této
kratké studii si vezmu na paskal, jakkoli
to zni hrubé, predevsim své zdéseni.
Hillman se neustale odvolavi na Henry
Corbina (je zminén 14krat béhem prvnich
Sesti stran textu). Domnival jsem se pu-
vodné, Ze jde o néjakého guru. Pak jsem si
jeho jméno spojil s perskou mystikou diky
velice peclivé znalosti velké perské basné
zvané Krdl ptdki. Wikipedie dopovédéla, ze
jde o odbornika na islam. To je m4 prvni
vytka vidi nakladeli. Ano, vim, ze vydava
knihu béZznému lidu nedostupnou. Nicméné
Henry Corbin je a zlstane pro vétsinu Cte-
natd zdhadou. Zduraziuji, ze al jsem si
jméno Corbin vyhledal na internetu, nijak
mi nepomohlo p¥i nasledujicim ¢teni knihy.

a véru je zfejmé, jak praveé ji je blizky prin-
cip, jejz si moderni poezie osvojila u Laut-
réamonta, Baudelairova naslednika a vzy-
vale romantického frenetismu, ktery jej
vetkl do proslavené metafory setkani dest-
niku a Siciho stroje na pitevnim stole. Ne-
sourodost, nesrostitost obsahovych prvki
na jemné odstinénych stupnich mikro-
struktury (v drobnych utvarech, jejichz
tfpyt je soustfedén do nemnoha filigran-
skych faset) text z vnittku rozklizi, takze
i vzdor zhusténosti, jiz autor dosahuje az
aforistickou zkratkovitosti, oddéluje tyto
prvky ve vnitinim textovém poli mnohdy
znaény prostor. Jemu odpovid4 i prostor
mezi jednotlivymi texty, jakymisi os-
travky, tkvéjicimi, podobné jako u René
Chara, v nejisté rozlehlosti reality, nez ji
jesté mohutnéji rozkota a rozklini mistr
fragmentu Maurice Blanchot. V téchto
rozchlipenych $térbinach ¢tenat zakousi
umélost, totiz zamérné sdruzovani riizno-
rodych prvkd. ZkuSenost textu se proto
stava citelnou zkus$enosti ani ne tak jina-
kosti, jako drobnych, slepenych jinakosti,
do nichz se skute¢nost rozdrobuje. Z to-
hoto druhu dél k ndm znovu promlouva
ptelomovy obzor soumraku 19. a usvitu
20. stoleti, doby, jiz prostupuje védomi
konce a sou¢asné za¢atku a v niz se pocit
agonie misi s tu§enim pferodu. V soubéz-
nosti tohoto ,letadlniho“ a ,,neonatalniho®
stavu (kterou dobfe postihuje napt. loiska
monografie literarnich historika z Filozo-
fické fakulty UK Konec a pocdtek) se sku-
te¢nost rozpadd a zmnoZuje, ztricejic
jednolitost a divéryhodnost; a jak v sobé
objevuje vnit¥ni riiznorodost, ba proti-
kladnost také subjekt rodici se moderny,
utvrzeny ve svych intuitivnich objevech
psychoanalyzou, prochazi touz strukturni
promeénou i text.

Basen v proze arci zérode¢né krystalizuje
uZ v konci 18. stoleti, kdy basnickost pte-
stala byt spojena vylu¢né s feli vazanou,
avsak zdnrové prvenstvi v hlubsim smyslu
patfi Baudelairovi. Na tizemi, jez odemkly
jeho Malé bdsné v préze (1869), se pohybuje
Jacob tu svizné a tékavé, tu vysmésné,
onde s takmét baudelairovskym splinem,
pak prorocky, hned zas s parodii, z niz se
raduje jako z povedeného uli¢nictvi.
A uskuteéiiuje poezii préozou tak, Ze ¢ini
poezii prézu jesté v druhém vyznamu to-
hoto pojmu, oznacujiciho najmé v baude-
lairovské linii prozaicnost naméta, jez

James Hillman pise o srdci. Pige o srdci
lva, o srdci, které lze pitvat, pise o srdci
krasy. Pige o trojim vnimani srdce. Jsou pa-
saze této knihy, které mé opravdu za srdce
berou: ,Zddné mysleni, nulovd schopnost rea-
govat na podnéty. Eichmann. Forma bez
animy se stdvd formalismem, konformismem,
formalitami, formulemi, formuldfi — formami
bez lesku a bez téla.“ James Hillman #ika
krisné véci ptili§ zaobalené. Snad je cilem
jeho knihy dokazat, ze i véci a objektivni
zku$enost jsou vic nez ego. ,Kdyz vrdtime
vécem dusi a jejich duSevni skutecnost bude
dand animou mundi, potom jejich niternost
a hloubka [...] bude [...] zdviset na svédectvi
0 sobé jiného druhu.“ Ve, co o tomto druhu
byti #ikd James Hillman, svéd¢i o lasce
k objektivni existenci. Dikazem je krasna
pasaz, v niz vyjmenovava Newtona, Des-
cartese, Kanta a pozdéji i behavioralisty, co
¢leny toho hnuti, které — prosté a nijak vy-
(itavé feceno — zeSeredilo svét.

Anima mundi - jeden z thelnych kament
hillmanovského zfeni svéta - se neobje-
vuje v tradici, z niz se psychoterapie do-
mniva pochédzet. Hillman stavi renesanci
proti osvicenstvi, najmé pak proti 19. a 20.
stoleti. Zde, na strané autora, stoji rene-
sanéni mystik Ficino, Gaston Bachelard,
Yeats, Wallace Stevens a ptedevsim Platon
— osobné si mohu jen vazit Hillmanova
boje za ospravedlnéni platonského svéta.

Pafiz 1916, Amadeo Modigliani, Max Jacob,
André Salmon a Manuel Ortiz de Zarate
(foto Jean Cocteau)

Max Jacob (1876-1944), francouzsky
basnik a spisovatel, pritel A. Modiglianiho,
P. Picassa, G. Apollinaira tazeny k predsta-
vitelm literarniho kubismu stejné jako
Pierre Reverdy, s nimz se ptel o prvenstvi
ve zformovani moderni basné v proze. Tu
— podobné jako Reverdy celou svou poesii
— definoval apollinairovskou autonomii
a nadtazenosti vysledného textu nad ma-
teridly a zazitky, z nichz vznikl. Ve snaze
o originalitu své pojeti ostte odlisil od
Baudelairovy a Rimbaudovy tvorby, ne-
shodl se ani se surrealisty, proti jejichz
spontdnnimu psani stavél text jako slovni
konstrukci; podobné misto zdznamu sku-
te¢nych snt psal - podle vlastnich slov -
sny ,vynalezené“. K tém lze ptifadit
i mnozstvi textt z kli¢ové sbirky Jacobo-
vych basni v préze, Le cornet a dés (Kalisek
na kostky, 1916), psany jinak mimo#4dné
prostym a ptimym jazykem bez slozité hry
styld, figur a literdrnich masek p#izna¢né
pro dalsi Jacobova dila.

P. K.

klasické pojeti krdsna povazovalo za trivi-
alni, a jimz proto vstup do lyrické poezie
zapovédélo. Takto u Jacoba, stejné jako
u jeho souputnika Apollinaira pokracuje
nékolikery pohyb. Opovrzlivy odpor
k duchu méstactvi, v ném? nékteti basni-
kovi pratelé spatfovali p¥i¢inu Jacobova
obriceni ke katolicismu, prochazi celym
19. stoletim a zakldda antitetickou figuru
nespoutaného, sobéstaéného umélectvi
proti omezené hmotaiskému a farizej-
skému filisterstvi. Tato figura ma4 i své ko-
reldty spolecenské a sociologické a stal se

Ten svét je poraZeny a ddvno mrtvy - je to
jako k Zivotu znovu vyvolat nominalismus.
Hillman v8ak mimo srdce ve vSech aZ ba-
nalnich podobéch a détinskych enumera-
cich vyzdvihuje existenci tzv. mrtvych véci.
jazyk s barvitéjsi obraznosti a pted o¢ima
¢tendate se rozvine boj subjektu s objektem.
A co nejhorsi — autor poklada dukazy svych
tezi v podobé barvotiskovych zradnosti
zna$i doby. Mdm zde na mysli ten fakt, ze
politici kradou a banky jsou zriidné. To za
tebe nevyfesi ani ten nejlepsi psychotera-
peut, i kdyby se stokrat vrhl na mystiku
a i kdyby té nakrasné presvédiil o tom, ze
bohyné Afrodite vladne svétem.

Nicméné navzdory tomu, Ze Hillman
tuto svou knihu vydal teprve neddvno
(1992), jsem mél pavodné dojem, Ze ¢tu
vyvody vrstevnika svého dédecka. Teprve
upozornéni, ze viechno je $patné, mé upo-
zornilo na to, ze viechno se déld Spatné, a to
mné udalo spravny smér uvazovani o této
zvlastni knize. Ta je totiz zvlatni v tom,
Ze ji napsal Ameri¢an a vysla v Zemich
Ceskych. Autor sdéluje celkem milym zpa-
sobem: ,Nebudeme se schopni pohnout
timto smérem, dokud [...] si nezacneme cenit
duse vice nez mysli, obrazu vice neZ pocitu
[.1°

Toto viecho jsou informace, kterymi sice
milovnik literatury neopovrhne - ne-

zni kulturni topos doby. Nap4ji prevraceni
dobra a zla, ovem tato revolta chce byt
bezpodmineé¢nd a iplna. Proto zakladatelé
avantgard prestupuji hranice estetické,
s tim, Ze v Zdnrové transgresi se totoznost
literdrnich druht pfestavuje i tak, ze se
rozpoustéji jejich formalni i obsahova kri-
téria. Baudelairovo dnes jiz kanonické po-
jeti modernosti, podané ve studii Mali#
moderniho Zivota (1863), je zaloZeno na
umeélcové schopnosti vykutat z prchavého
vécné. Paklize vime, nakolik kontrast (po-
¢inaje romantismem) zaklad4 estetiku mo-
derny a nakolik architektura Kvétid zla
poukazuje na antiteti¢nost coby ontolo-
gicko-estetickou strukturu moderniho
subjektu, miZzeme tuto antitezi ¢ist i jako
pobidku k tomu, rozeznat v ndhodném za-
konité. Nékteré Jacobovy momentky pla-
polaji pravé onou oslnivosti, jiz se ve svych
rozborech moderni poezie a jejich kotent
v hytivé proménlivosti svéta, zejména
méstského, dotkl Walter Benjamin. Oka-
mzik ndhody - a ndhoda okamziku - zazari
bleskem zjeveni, jakmile z nahodilosti uda-
losti, tedy i z jevové nestélosti svéta, vy-
ktese basnik setrvalou podstatu (podobné
jako Proust, a¢ v ostatnich ohledech jsme
tady od ného daleko), aniz tim sette
z viemu jeho neodekavatelnost. Pak ji
nechd v textu vybuchovat jako ohilostroj
v alchymistické proméné, jiz se od ,boz-
ského rostaka“ surrealisté naucili pro-
stfednictvim nejen Apollinairovym, ale
praveé i Jacobovym, a v niZ se projevi moc
slova vytvaret skute¢nost veskrze novou,
anedustojnost pouhé ndpodoby. V Kalisku
na kostky se viak t¥pyti presurrealistické
tony Iluminaci (1886) i proto, ze Jacobovo
tihnuti k mysticismu, ktery dozniva z fin
de siécle uchvaceného zdhadou skryté sku-
te¢nosti a laskou k tajemstvi, souznélo

s Rimbaudovym ptikazem jasnozteni.
Ano, basnicky bydli ¢lovék! O této Hei-
deggerové pravdé vime, Zijeme ji a vstupu-
jeme do zpusobd, jimiz ji ziji jini. Poezie
vlastné neni psani a ¢teni; poezie je pr-
votné zdsadni zpusob Ziti a prozivani, byd-
leni ve svété-basni, teprve se vtélujici do
basné-svéta, do ,psani” a ,¢teni” jakozto
¢innosti a pojmi, ve kterych se ostatnim
ukazuje a stava se pro né srozumitelnéj$im.
A o této pravdé vydava poezie Maxe Jacoba

jedno ze svédectvi nejsvrchovanéjsich.
Catherine Ebert-Zeminovd

opovrhne jimi v8ak jen proto, Ze zazité je
ma kdesi hluboko v sobé. Zdéseni, které
jsem v uvodu zminil, prameni z toho, zZe
jazyk knihy je p#ili§ prosty, uvéfitelny,
a sdéleni je pravé tak prosté a uvétitelné.
Ano, uvéftitelné, autor ma totiz pravdu,
kdyz mluvi o srdci a ptirovnava je k Ziji-
cimu organismu, k pitvanému objektu
ik té bohyni, a ze srdce Zdime pak veske-
rou svoji filosofii. Jiny by snad namitl, pro¢
bohyné lasky, pro¢ ne Pan - nebo jakykoli
jiny archetyp. Pro¢ neadorovat Narcise,
pro¢ se nevratit k uctivani Dionysa? Spo-
jeni srdce a bohyné lasky ptijde mi velice
noviétorské a pfece jen pohodlné.

Nedavno jsem psal recenzi o knize Petera
Russella Okno v ¢ase. Jeho kniha byla rov-
néz plna neskute¢nych nivoda. Hillman
neni jen fadovy ucenec, ale dalsi v ¥adé,
ktery propadl mystice ob¢ant z domu za
bilymi plarikami.

Jsou knihy, které se urputné chtéji vyja-
drit k zivotu, jsou knihy védct, jez by
chtély zménit nas zivot. Od vydani knihy
Jamese Hillmana ubéhlo uZ vice nez dva-
cet let. Z vétsiny jeho tehdejdich ¢tenait
jsou dnes tctyhodni obéané. Ale prece jen
obc¢as vzpomenou na vétu: ,cenit [...] ob-
razu vice nez pocitu.” To je preci zvlastni
a podivné. Snad to neni zbyte¢nd kniha.

Patrik Linhart
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RECENZE

JAN KRIiZEK: CLOVEK, KTERY
NEZMIZEL

Anna Pravdova: ,,Mné z toho nesmi
zmizet ¢lovék“, Jan K¥izek
(1919-1985)

Narodni galerie, Praha 2012

Jeho jméno je malo zndmé a jeho dilo jen
Castelné. Presto jde o vyzna¢ného, nanej-
vy$ pavodniho sochate, kreslife a malite,
ktery pattik tém nékolika ¢esko-francouz-
skym tvircam, jejichz uméni prevysuje,
tady i tam, nejen béZnou vytvarnou pro-
dukdi, ale ¢asto i vysoce autentickou tvorbu
v obdobi, jez neni co do invence a hodnot
nijak jednoduse postiZitelné a jednoznalné
kvalifikovatelné (40. aZ 60. 1éta 20. stoleti).
Jde o osobnost odlisnou od ostatnich,
presto (proto?) i témi nejvyznamnéjsimi
ptijimanou (fe¢ je oviem o Patizi), samo-
statné, ba samorostle citici a uvazujici (to,
co psal, stoji také za pozornost), osobnost
pfitom de facto skrytou, a to i v istrani sku-
te¢ném, jak to ostatné, zejména v rané po-
véale¢nych letech, bylo témé# naléhavé
nutné (vzpomerime na Bretoniv pozada-
vek okultace, tedy skrytosti autentické
tvorby). Jeho vytvory jsme mohli u nas
vidét jen sporadicky, v podstaté aZ od konce
90. let, a spiSe v kontextu vystav ¢i publi-
kaci pfehlednych, mezi mnoha dal$imi
autory (naptiklad art brut). Proto mozna
bude prvni ¢eskid — ostatné nejenom ¢&eska
- monografie Jana Kt¥izka pro $irsi vetej-
nost i odborniky pfekvapenim.

Jeji autorka Anna Pravdova, kterou
zname uZ z obdobné objevného svazku Za-
stihla je noc, cesti vytvarni umélci ve Francii
1938-1945 (Opus, Narodni galerie v Praze,
2009), odvedla ptikladny kus heuristické
i interpretaéni prace, navic podloZené az
osobnim vztahem k Janu K¥izkovi, tak pti-

POSTAV DUM (SEXU), SVIHNI
CLEU, ZASAD ROMAN-NOVELU

Hana Lundiakova: Cerny Klarus
Novela Bohemica, Praha 2012

Cerny Klarus jsem si chtél pretist z néko-
lika divodt. Nejprve mne ptitahovala od-
vaha autorky otevfit se své imaginaci
a nechat se vést temnym, modalovitym
proudem erotické inspirace, kterd u ni dle
rozhovoru pro Tvar (¢. 1/2013) vyvstala
spontanné pii psani jiné knihy. Druhym
divodem bylo to, Ze préz Hany Lundia-
kové jsem si pomérné brzy v§iml uz v ¢a-
sopisech a jako autorka mi ptipadala
zajimava, evidentné odlind od souc¢asného
prozaického mainstreamu (Soukupovd,
Tuc¢kova). Na jejich prézach bylo ztetelné,
ze vyvéraji z ostrejsiho, vyhranénéjsiho po-
hledu na svét, z bytostné osobniho vidéni
véci, z touhy zkoumat své obsese a hous-
tiny, které ji jako autorku zajimaji ztejmé
vic nez obvykld ¢eska prozaickd témata,
jako napf#. vyhaslé rodinné vztahy ¢&i od-
suny narodnich etnik. Préza Hany Lundia-
kové se mi zkratka zdala télesnéjsi, az
basnicky pozorna vidi slovu. Bylo ziejmé,
ze ji psala autorka, ktera citi rytmus véty,
ba dokonce je pro ni jednim ze zakladnich
stylotvornych prosttedkt. Zajimala mne
i erotika samotnd. Snad z hloupé voyer-
skych dvodu, ale moZnd i proto, Ze erotika
v literatute vétsinou nikdy neslouzi véci sa-
motné, neslouzi ukojeni, jeji funkce je so-
fistikovanéjsi a snad i zajimavéjsi. Erotika
je v literatufe pouzivana jako atrapa, ma-
nekyn, loutka, volt (ostatné, ne nadarmo
je na obalce knihy pravé loutka-panenka).
Zkrétka je prosttedkem, jak se ve psani od-
délit od spolecenského ja a putovat k ohni-
vym zfidlim vlastni osobnosti. To je také
na erotickych popisech a obsazich v litera-
ture to nejzajimavéjsi. S postupnym pre-
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tazlivému ve své dvojjedinec¢nosti Zivouci
osoby a tvuréi osobnosti. Obsahla publi-
kace, jiz snad také proto nazvala neobvykle
,,Mné z toho nesmi zmizet clovék”, Jan Krizek
(1919-1985), predstavuje tedy vytvarné
projevy rodem ¢eského venkovana (naro-
zen roku 1919 v Dobroméficich u Loun),
vokaci hledace smyslu Zivota a objevovatele
pravdy stvoteni a tvoteni, volbou prazského
studenta (ale i samouka), a posléze patiz-
ského ucastnika povéle¢nych déni, a ko-
ne¢né francouzského venkovana (zemfel
v Tulle — francouzské Stfedohoti, 1985) ve
véech jeho podstatnych fasetich.

Jan Ktizek, celoZivotni p¥itel malite Vac-
lava Bostika, Zil v Pa¥iZi obklopen lidmi na-
nejvys inspirativnimi — byli to mezi jinymi
Michel Tapié, Jean Dubuffet, André Breton,
Pablo Picasso -, téméf viemi, kdo tak ¢i
onak vytvéreli rozli¢né podoby lyrické ab-
strakce, ta$ismu, surrealismu a kdo vysta-
vovali v galeriich soustfedénych na nové

skupovanim tél za¢ind dochézet k jejich
rozpousténi, az nakonec neexistuje samo-
statny télesny zivot, nybrz planoudi,
zhnouci mysl, osvétlyjici temné skuliny
a sklepeni zchatralého zdmku naseho j4.
Jestlipak jsem v Klarusu nasel to, co jsem
ocekaval? D4 se fict, ze spi$ ne.

Ptedné nevim, zda bych v ptipadé Kla-
rusu hovotil o novele. Spi§ jsem knihu od-
hadoval na dvé spojené povidky, z nichz
kazda pochdzi z jiné doby i jinych mentdl-
nich komnat. Jako by se jednalo o dva od-
$tépky 8irsiho celku, kterym ovsem chybi
pravé pottebny kontext delsiho ptibéhu.
Prvni ¢ast Klarusu vérohodné sestupuje do
détstvi a jeho nepovolenych, zapfenych
okamzikt prvnich eroticko-sexudlnich z4-
gkubi. Clea, hrdinka novely, ptichazi k bra-
nam svého téla, objevuje je, a atmosféru
textu provazi skryté jiskfeni, pulsovani
energie. Ne nadarmo je tu leitmotivem
treni v raznych podobach, kdy ebonitovou
ty¢ sméle nahrazuje pubescentni div¢i télo.
Sekvence Cleina dospivani m4 v sobé cosi
magického, prvotniho, zachycuje okamzik
prozteni. Télem poprvé prochézi slastny
zakmit, ktery uz nap#isté nebude mit tak
drazdivé samoztejmou i cizi podobu, stejné
jako pozdéji ztrati na vabivé nevyhrané-
nosti. Atmosféra méstecka kdesi na nejpo-
slednéjsi vyspé republiky, kde se mluvi
podivné cesky, je plastickd a pritazliva.
Détské ritudly i povinnosti, zjevna odunté-
lost a sdilend chudoba, tolik typickd pro
normaliza¢ni roky, je tu ptimo hmatatelna.
Mrzelo mne proto, kdyz néhle s tragickou
smrti Cleina prvniho chlapce Jesofa skon-
¢ila i tato ¢ast. Druhd ¢ast novely se ode-
hrava na Frankfurtském kniZznim veletrhu,
ktery Clea, v zivoté jiz zfejmé dobfte eta-
blovanid, jede navstivit z profesnich di-
vodu. Sttedobodem této &asti je pak dlouha
a zalidnéna orgie v tajemném domé, jehoz
nezndmy majitel voyersky sleduje z du-

podoby vyrazu fascinovaného takzvanym
primitivnim uménim, at uz evropské pro-
venience (prehistorie, Kyklady, Galové),
nebo ve smyslu geografickém ¢i socidlnim
(art brut, uméni v pavodnim, syrovém,
surovém stavu). K¥izek nikdy nepfestal ob-
divovat evropskou modernu (Rodin) a do-
konale ovlddal sochatské femeslo, stejné
jako finesy kresby a malby; jinak by totiz
nemohl oboji zjednodu$ovat ¢i narusovat
rychlymi pohyby svych myslenek a do-
opravdy délnych rukou a vytvaret tak své
vytresténé, sméjici se, tancici figury-znaky,
znaky existence a jejich nes¢islné variace.
Autorka monografie roz¢lenila sviij text
tradi¢né, podle ¢asového sledu, a zaroveri
dost netradi¢né: doprostfed zatadila text
Bertranda Schmitta, pojednévajici o K¥iz-
kové patizském obdobi, zdvére¢n4 kapitola
je vénovana nevSednimu vztahu Jana
K¥izka a jeho Zeny Jifiny. Nechybi fran-
couzské a anglické resumé, Zivotopisné
udaje, uplna bibliografie a soupis vystav.

myslné sklenéné konstrukce pohlavni akty
ztéastnénych. V zavéru knihy se Clea za-
stavuje v rodném méstecku a po velké pitce
s bratrem a spole¢nymi, uz dospélymi ka-
marady z détstvi nachézi ve vyschlém ryb-
nice bi¢ ddvno utopeného chlapce Jesofa.

V této druhé ¢asti se méni perspektiva
vnimani i li¢eni situaci. Vypravéckou je sice
stéle Clea, ale nyni uz jako by nebylo jeji
touhou magicky uchopovat vSedni feno-
mény, véci a atmosféry, které ji obklopuji,
nybrz se stava ironickou, médné btitkou,
apokalyptickou glositorkou soucasného
svéta: prostfedi veletrhu se ji méni v or-
giastické defilé postmodernich ptizraka
v podobé oZivlych hraéek-pokemonid -
a tak neni divu, Ze je frankfurtska ¢ast Cer-
ného Klarusu nakonec korunovadna pravé
sexudlni orgii. Absurdni orgie soudobé
reality tu maji zrcadlovy obraz v télesném
obcovani. Presto tu nastane dilezity pie-
dél: v jednom okamziku Cleiny rty vyk#ik-
nou ono magické slovo ,Klarus“. Nevime,
co znamend, ani co oznacuje, ale tusime, ze
je zatikadlem, klicem, energetickou spoj-
nici, jez prochviva hrdindin svét, a ve chvili,
kdy je téméf orgiasticky artikulovano na-
hlas, mize dojit k osvobodivé procedure
hromadného sexu, jelikoz eroticky duch
byl vyvolan ven.

Zéakladni problém Cerného Klarusu pro
mne ovSem paradoxné lezi v jazykové
roviné. Mluvil jsem o pozornosti Hany
Lundiakové vi¢i jazyku, ale zde se tato po-
zornost st4va spise manyrou. Autorka misi
ruzné stylistické vrstvy a irovné. Bisnicky
postteh kontrastuje s podivnym nafeéim,
spisovna Cedtina je ¢asto kontaminovana
neptili§ vibnou obecnou ¢estinou, vymysli
se tu ponékud ostentativni metafory a ob-
razy, a to vSe je oblas proloZeno neolo-
gismy, které sice mohou piisobit invenéné
v mluveném projevu, ale na papife ptisobi
ponékud chténé a nékdy az humpolacky.

Zactlenéni autorovy osobnosti a dila do
kontextu evropského (tedy piedevsim
francouzského) uméni, doloZené ¢etnymi
citacemi, odkazy na dosavadni literaturu
(opét pfedevsim francouzskou) o K¥izkovi
samotném (nijak ovéem obsdhlou), umoz-
nila Anné Pravdové jeji dokonald zna-
lost francouzského kulturniho prosttedi,
a také francouzitiny (ostatné matefstiny
B. Schmitta), coz nebyva u nasich historika
moderniho uméni ani zdaleka pravidlem.
Ti také ¢asto prakticky nesahaji k autorim
malo zndmym, netkuli nezndmym, recy-
kluji ty osvédeené (a tedy i na kniznim trhu
dobie prodejné) moderni klasiky: Spalu,
Zrzavého, Toyen; jsou ovéem schopni psat
o komkoliv a ¢emkoliv, v ivodu zminény
osobni vztah k autorovi ¢i baudelairovsko-
apollinairovskd subjektivni critique jsou
jim neznamé; téch nejsou schopni.
Vysledkem prace Anny Pravdové neni jen
celistvy a presné dotaZeny umélecko-his-
toricky ,pokus o K¥izka“. Ctenaf si kromé
Cetby faktd, analyz a hodnoceni muazZe pro-
hlédnout i ¢etné dokumentarni fotografie
a pfedevsim impozantni galerii K¥izkovych
dél v pfevazné barevnych reprodukcich:
vice nezZ pét set, v¢etné onéch ztracenych
¢i zni¢enych autorem. Grafickd aprava Ro-
berta V. Novika je profesionalné odvedend,
teknéme klasick4; ostatné Ktizek sam je
neobvykly dost. Publikace jako celek je vy-
te¢nd, fikdm to odpovédné, se znalosti véci
- Ktizkovym dilem jsem se rovnéz zaby-
vala. Monografii ,Mné z toho nesmi zmizet
¢lovék®, Jan K¥izek vydala Narodni galerie
v Praze, a jak se dozviddme, Anna Prav-
dova uspo¥ida v nejblizsi dobé i K¥izkovu
soubornou vystavu ve Valds$tejnské jiz-
darné. Neméli bychom si ji nechat ujit —
a pfedtim si pfelist pravé predstavenou
monografii.
Alena Nddvornikovd

Lundiakova vytva#i toporné a koketni
slovni shluky, které maji patrné pritdhnout
pozornost ¢tendfe. Jeji metafory jsou az
prilis vyslechténé a okazalé. Jeden ptiklad
za v8echny: ,MuZi se z nezndmého divodu
vraceli jako prezimujici ptdci k loji, jako hrbdci
k chladnému srdci zvonu. Zistdvali s ni pro-
pojeni jakymsi plasmatickym mustkem,
z néhoz sklouzly veskeré oponentury logické
argumentace, veskeré mrmldni kvazictnosti®
(str. 41). Toto neni zrovna elegantni vyja-
dfovani, a kdyz k tomu p¥ibude az otravné
apartni li¢eni urcitych situaci: , Jen éas od
Casu nevydrzel a musel provést nejnutnéjsi
stisk, jen krdtky a nevyznamny - nutny jako
shirka bdsnika“ (str. 73), je vysledkem bo-
huZel zklamani a druha ¢ast novely veelku
slibny zacatek uz pouze srazi k zemi. Je
pravda, Zze vétsinu erotickych pasazi v Cer-
ném Klarusu jsem poctivé precetl, ale nebyl
jsem jim p#ili§ pt¥itomen. V nékterych oka-
mzicich jsem si vzpomnél i na prézy Vac-
lava Kahudy, jehoz mi Hana Lundiakova
svym ténem obcas, byt vzdélené, ptipo-
mnéla. Ale tam, kde Kahuda nevah4 a roz-
vine cely robustni svétélkujici ohniostroj
véemoznych podivnosti a perverzi, a p¥i-
tom zistava jaksi cudny, Lundiakova jako
by se v erotice drzela pti zemi a nechtéla
prekrodit jistou hranici, aby nakonec zu-
stala pti uslintaném vyrazivu ne nepodob-
ném povidkdm z bajnych brozur Minicats.
To zni asi ptili§ jedovateé a zle a ja si uvédo-
muji, Zze erotické vyrazivo jisté podléha
jesté vétsi subjektivité nezli to nezabar-
vené a neutralni. Proto nevim. Jaky je ko-
ne¢ny verdikt? S trochu nadsazky: de
profundis, Cleo! A pro autorku: postav
dam (sexu), $vihni Cleu, zasad skute¢ny
roman-novelu. Jsou to slova, ktera se mi
pii premysleni nad Cernym Klarusem spon-
tanné vybavila. Snad i ona budou fungovat
jako zaklinadlo.

Jakub Rehdk



PRIZEMNIi VZPOURA TICHEHO
MUZE ANEB BASNE K OLiZANi

Zdeniek Volf: Az na posledni pohled
Barrister & Principal, Brno 2013

Zdenék Volf (nar. 1957) je basnik, ktery Zije,
jak miZeme zvédét z chlopné jeho nové
sbirky, ,,v ustrani®. Coz v jeho p#ipadé zna-
mend, Ze sice v Brné, le¢ na samém jeho
jihovychodnim okraji a venkovsky spotada-
nym zpusobem. S Volfem se také tu a tam
pojiva nalepka ,katolicky basnik” - ta na
chlopni absentuje, najdeme zde toliko
zminku o ,,0bnové kitu z détstvi“. Az na po-
sledni pohled je Volfova thrnem sice Sesta
basnicka kniha, ale sbirka basni pata, nebot
predchozi Volfav knizni opus Srdcd# (2008)
nese podtitul ,basnicky denik® a p¥inej-
mensim formalné jim také je. Prvni sbirku
Retézy a ptdci ptitom Volf publikoval teprve
v roce 1999, tedy az ve svych dvaaltyticeti
letech - coZ je zaznamenanihodné pozdni
debut, tim spi$e u basnika.

Nézev dal sbirce zavér na p¥imé feéi po-
stavené basné ,Mluvim mléenim®: ,pred
Krista / odlitého z ldsky / aZ na posledni po-
hled.“ Knihu redigoval jediny Nebriian
v ,tymu®, prazsky bohemista Antonin Pe-
truZelka, je dedikovana brnénskému bas-
niku wernischovské generace Zeno Ka-
pralovi (a to v tomto tvaru; nechci byt hni-
dopich, ale nemd znit dativ spiSe ,Zenovi®,
respektive ve spojeni s ptijmenim ,,Zenu‘?)
anékolika ptiléhavé jemnymi ilustracemi ji
opattil Volfav o par let starsi brnénsky ge-
nera¢ni souputnik, akademicky mali¥ Petr
Vesely. Texty jsou roz¢lenény na oddily, je-
jichZ pocet je stejny jako pocet ramen k¥ize:
»Moravsky k#iz“, ,O¢nicemi®, ,Mailem"“
a ,Bez rozdilu vah®. Kazdy oddil nese nazev
po jedné z basni v ném obsaZenych, aZ na
tteti oddil ,Mailem®, ktery je souborem
e-mail vesmés basnickym pratelim (za de-
dikaci ,Vitu S.“ mZeme tusit Vita Slivu
atp.). Na tom, zda jde o e-maily syrové au-
tentické, ex post nedotykané, ¢i dostylizo-
vavané nebo dokonce zcela smyslené,
venkoncem nesejde (osobné tipuji, Ze jsou
to skute¢né, pavodné soukromé dopisy),
kazdopadné timto oddilem, ale i mnohymi
basnémi-zaznamy rovnéZz psanymi jako
témé¥ ¢ zcela souvisly text, se Volf p¥ibli-
Zuje nejen basnim v préze, ale i denikovému
zanru. Tuto opakovanou inklinaci dost

ODVAZTE VLCAKY, SVATY JE
U BRANKY

Filip Komberec: Petr Pazdera Payne
Cherm, Praha 2012

Nelze jinak nez byt osobni. Pamatuji se na
knihu Necekany cekany, kterou jsem od
Petra Payna dostal v roce 1999 v prazské
hospodé Na Slamniku. Znal jsem jiz jeho
texty z autorskych ¢teni, ale zde se jednalo
o néco jiného. Petr se stal kniZnim autorem.
Rada povidek mé tenkrat velice oslovila,
nejvice jakymsi rozporem a zaroveil souvi-
slosti mezi biblickymi ptibéhy a sou¢asnym
svétem. Obdivoval jsem Payntv smysl pro
absurditu, oko v$ednosti, ,smolnost® pro-
tagonistl i zvla$tni nadreédlno, jaké jsem
vidél v Chagallovych obrazech. Tenkrat jako
bych autora plné p#ijal a nevadily mi ob-
Casné nedotaZenosti, fragmentdrnost
textl, libila se mi jejich sémanticka roz-
trousenost. A pak zacaly vychizet dalsi
a dalsi knihy a z Petra Pazdery Payna se stal
autor, ktery zde byl, ale jako by nezapadl do
linie soudobé ¢eské prézy, nikdy nebyl jejim
temeslnikem, nikdy se nestal tim pravym
romanopiscem, ale spie tim, kdo si pise po-
znamkKky, zdznamy, kdzani. Vzdyt také kom-
plexnéjsi literarné-kritické reflexe se Payne
dockal az studif Jana Stolby Prézy urputné
i uhranuté v Hostu v roce 2004.
Monografickd studie Filipa Komberce
(nar. 1986), studenta bohemistiky a filo-

dobte nelze pfehlédnout o to vic, neb déva
tudit, Ze je pro autora nejen charakteris-
tick4, ale asi i p¥timo nezbytna. Jako by byly
hlubiny, které lze druhym vyjevit jen p¥i-
krytim, jako by byly rany a nejistoty (nebo
naopak jistoty), pro néz je i basen prili§ ob-
nazend. Vibec nékteré ,véci® ¥ik4 Volf ja-
koby mimochodem, na samé hranici
postfehnutelnosti, jako kdyz na podzim
v chtipi uvizne jedind molekula dymu
z kdesi daleko péleného listi: , Vyryvdm
jamky, zatloukdm pred lety nafezané stresni
laté, podkldddm slepitince.” Nebo takika ze-
novy meésic ,,prdvé zirajici do hldvky tufan-
ského zeli...".

Co mé vsak na Volfovi i p#i opakovanych
¢tenich v nejlepsim slova smyslu fascinuje,
je jeho - a to doslovné - ptizemnost. Jeho
vrtani se v hling, jeho dennodenni pobyty
v chlévech, jeho sbirdni §vestek na mac, to
vée tak odevzdané, Ze uZ tim pfepodstat-
néné v obcovani ryze duchovni, jako kdyz
béasnik dékuje ,,Za silu, Ze viibec miizes zjara
prebrat shnilou zeleninu®.

Josef Chuchma (v recenzi na zminény jiz
Srdcdr) napsal, ze Volf je ,takovy zdatné pro-
vlhly katolik“. V podstaté s Chuchmou sou-
hlasim, i j4 mam z Volfovy tvorby podobny
pocit - ovem s tim rozdilem, Ze co je pro
J. Ch. divodem k usklebku, je pro mne
v tomto p¥ipadé naopak jednim ze zdroju
Ctendtské potéchy, nebot znamenim jisté
autorské vérohodnosti. Krom erotickych ¢i
eroticko-spiritudlnich motivi (,Po mésicich,
kdy k primluvé / budil ses jen erekci) Volf do
svych basni tu a tam vnese i naivizujici aso-
nandi (,na nebi“ - ,DVD®) nebo gramaticky
rym (,stolicka“ - ,policka®), a dokonce - byt
to opravdu jen vzacné - explicitni situa¢ni
humor (,Betlém / predsedajiciho Spanélska
zlidstila kakajici / Clintonovd*), ba i slovni ko-
miku (,posledni kapkou / k rozchodu byla ka-
pavka"), jez viak (nemtizu si pomoci, a¢ bych
rad) na rozdil od viech basnikovych erekci
a zvlhlych prinika nepisobi bihvijak pre-
svédc¢ivé. Skoro jak by mél Volf pocit, ze kdyz
mnozi jini, tak i on mél by v basni tu a tam
zazertovat: za sebe ho ujistuji, Ze nemusi.

Zdaleka nejoblibenéj$im basnikovym slo-
vem je slovo srdce. Objevuje se hned
v druhé i tfeti basni a pak se rozbusi jesté
mnohokrét; a tak ¢tenafe ani neprekvapi, ze
poslednim slovem posledni basné, a tedy
i celé sbirky, je opét — srdce. Mozna Ze kdyby
basnik do budoucna ubral ze srde¢niho pe-

sofie na Univerzisté J. E. Purkyné v Usti
nad Labem, vychazi z jeho diplomové
prace a ¢aste¢né ma i v knizni podobé jeji
puvodni rysy. JiZ v ivodni kapitole Kom-
berec pise: , Tato monografickd studie pred-
stavuje portrét literdrni tvorby Petra Pazdery
Payna z let 1999-2011. Studie je oriento-
vdna hermeneuticky a literdrnéhistoricky:
stoji na interpretaéni prdci a viazeni dila do
literdrni kontextu. Payna vnimdm jako origi-
ndlniho autora [...].“ Nepfedpokladdm, ze
by si literarni badatel zvolil nékoho, kdo je
pro néj nezajimavy.

Razeni oddilt je chronologické. Kombe-
rec ustavuje pét zdkladnich okruhq, jez
spliiuji hledisko zanrové a ¢aste¢né i tema-
tické. Jedn4 se o linii biblickou, tedy texty
spojyjici evangelickou teologii s literaturou
(knihy Necekany cekany, Co je ti do nds, Je-
2isi Nazaretsky?, Maskovand milost); dale
o linii tzv. textovych drobotin, tedy povi-
dek, mikropovidek, ért a skic v knihdch Kol
déju, Zvésti, Figury, figurace, figuranti a figu-
riny a Pouti a pouta. Nasleduje Kombercovo
uvazovani nad prvnim a dosud poslednim
Paynovskym pokusem o roman v Lyonském
omnibusu, Komberec nemiZe vynechat
texty na hranici mezi vytvarnym uménim
a hrou (Cirkus Hippolyt a Slepicmo/korimo),
a samoztejmé také typicky Paynovsky dra-
maticky zanr (jenz ale neni podrobnéji re-
flektovan) - a tim jsou dramolety.

Mluvi se také o praci editorské (vzpo-
mernime, jakou praci vykonal Pazdera pro

délu malinko plynu, jeho tvorba by pranic
netratila. Pfeci jen jde o slovo (myslim tim
samoztejmé v ptipadech, kdy je jeho deno-
tadtem vzneSeny cit, nikoli télesny organ)
zrodu velkych, ba nejvétsich, podobné jako
napt. pravda ¢i laska - a takovych slov jest
dle mého skromného minéni zdhodno
vbésnich uzivati s ispornosti az asketickou,
nema-li jejich u¢in pohtichu rychle zvétrat.
V opozici k pravé fe¢enému bych rad vy-
zvedl po mém soudu jeden z lyrickych
vrchold celé sbirky, a sice baseri ,,Tu hodinu
v noci, ktera kulminuje touto holanovsky
sytou metaforou: ,.znovu a znovu vracel svou
mysl Kristu / propoustéje ho srdcem jako trdm
kominem.*

Pro mé osobné vsak Volf vyzniva vibec
nejsilnéji, kdyz se Zddnym zptsobem ptili§
nestylizuje, kdyZ nic moc nearanzuje, kdyz
pise skoro tak, jako mluvi. V takovych tex-
tech (stylové do jisté miry srovnatelnych
napt. se Zapomenutym svétlem Jakuba
Demla) basnik jemné rozehrava obzvlasté
pusobivé, prestoze (i protoze) zcela civilni
rejstiiky asociaci, konotaci, aluzi, vrstev,
ozvén a bezdéénych symbolt. Ale zaroven,
kdyz chce, umi byt tseény jak srp. ,Jeffers
mél more / a Unu... Jd Ivu / a mrvu,” zni cela
béseri bez ndzvu; pusobivost takovychto mi-
niatur je zesilena Volfovou kvantitativni
sttidmosti, s niZz takto kratické texty do
sbirky umistuje: ty pak funguji davérné
aktehce, asi jako kdyz potkate podzimni list
na jinak umetené cesté nékam, t¥eba domi
nebo k hospici.

Jen zdanlivé bez souvislosti pak jesté
dod4m, Ze nemalé lexikalni dojeti (coz ne-
minim ironicky, nybrz zcela vaZné) jsem po-
citil u ¢etby basné ,Drevénice (olej), v niz
Volf na konci pfedposledniho verse uZil ne-
spisovného slovesa ,roZnout: ,Divdme se na
ného v noci / - jako kdyz se zdrdhds roznout /
na sebe.” K tomu mohu z opakované vlastni
zku$enosti snad jen s tsmévem dodat, ze
i kdyz se Brilan Zijici v Praze stokrat nauci
mluvit ,,prazsky” (coz se po ¢ase naudi, at
chce, nebo ne), staéi jedinkrat nékoho po-
zadat ,rozni“ (¢i ,zamdi“) a o vaem ptvodu
ma Stfedocech rdzem jasno.

Jiti Kolat (na néhoz se Volf odvolava
v basni ,,Svérak®) v jistém versi napsal, Ze
wjddrem osudu moderni poezie je protest®. Jiny
- dosud Zijici - vlivny ¢esky basnik (a mo-
ravsky katolik) nechal se kdysi ddvno v sou-
kromém rozhovoru namitavé slyset, Ze

vydéani posmrtného vyboru z Oscara Ryby),
publika¢ni a vydavatelské. Filip Komberec
se vSak nevénuje vibec Paynové tvorbé gra-
fické a mali¥ské.

Nutno ¥ici, Ze autor monografie je solidné
odborné vybaven, vymezuje napi. typicky
paynovské postavy nezakofenéného pout-
nika ¢i tuldka, zamysli se nad autorovym
zdpasem o pamét a identitu, interpretuje
jeho ,ranéné ja“ & ,romdnové jd otfeseného
smyslu“ - a jak piSe v doslovu ke knize Jifi
Koten, vede Filip Komberec svij text spise
v dikci ,stranici autorovi a v polemické ro-
viné“, Coz je naprosto v pofddku. Problémy
mam vak s tim, kdyz autor pfedklddané
monografie vykro¢i smérem mimo svij tzv.
rdmec a chce nalézt urcité spojnice mezi
paynovskou literarni situaci a tfeba Janem
Balabdnem ¢&i Pavlem Rejchrtem (zde je
nam naznadeno, Ze tito autofi se objevi
v centru badatelského zajmu Filipa Kom-
berce v dobé budouci). Ano, tyto autorské
svéty jsou si zdanlivé podobné, le¢ je tteba
jejich souvislost vice prokdzat. Sporna pak
je kapitolka vénovana souvislostem se své-
tovymi autory, kteti Paynovu tvorbu ovliv-
nili (Kafka, Borges, Camus atd.). Sakra, bez
nich to pfece vliibec nejde! Nelze je minout,
stejné jako minimalné sto dalgich.

Vétsi prostor zabira kapitola vénujici se
zaclenéni P. P. Payna do kontextu ceské
prozy, kde se mluvi o celkem znamych vé-
cech jako o vlivu autort kolem Branickych
almanacht (V. Kahuda, O. Ryba) ¢i volné
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~Koldf je rozumd#“. Z toho mohlo by plynout
(a taky Ze vytrvale plyne) mnoho riznych,
misty aZ fantasknich pfedstav o nesmiftitel-
nosti jakychsi dvou ostfe vymezenych
proudu v ¢eské (resp. cesko-moravské) poe-
zii. O proudu pokornych duchovnich ,srd-
caf“ a vzpupnych svétskych ,rozumara”.
O schemati¢nosti tohoto veskrze pochyb-
ného, byt nékterymi basniky i kritiky od-
hodlané traktovaného mytu mne v posledni
dobé neptesvédcilo nic vic nez Volfova
sbirka.

Kolafovu maximu v mych o¢ich Zdenék
Volf napliiuje ponékud protimluvné pravé
svym ptijimanim a p¥ijetim. Podstata jeho
vzpoury tkvi v neokdzalé, tiché, le¢ ne-
Ustupné netcasti na plytkostech soucas-
ného svéta (mediadlniho, modellingového,
mdédniho, trendového, populdrniho, infan-
tilntho, narcistniho, naivniho), zarytého
rytim v hliné, ernozem feci nevyjimaje:
»1 ddval jsem bdsné k olizdni / také dojickdm,
stdjnikiim, kravdm.“

Kvalita Volfova psani v kontextu sou¢asné
Ceské poezie netkvi ani v tématech, ani
v ,srdci” (,srdce” samo o sobé je kvalita lid-
ska, ne v8ak literarni), ale v, ryti“ textQ, v té
obsedantni preciznosti, izkostné (!) seve-
nosti. Vzdyt Volfovy obraty typu ,Reknu-li
slovo, zcizoslovim® (b. ,22.10. 2011, 16:40%)
uzkosti doslova pretékaji. Troufam si ¥ici, ze
uzkost, nikoli ,,srdce”, je klicem k pochopeni
Volfovy poezie. Je zdkladni vibraci kazdé
niterné i vnéjsi (,neviditelné“ i viditelné)
transsubstanciace®, na ni% ma basnik tak ¢
onak podil: ,Jesté se s jejich mulci / v prilivu
ranni mlhy miliskuji. / Jesté se krev konsekruje
v mléko. / A obétuje smrad.”

Reknu to znovu: basnik Volf je nejvétsi
pravé svou sofistikovanou p¥izemnosti. Cim
bliZ je hliné (mrvé, chlévu, zahradé, vaginé
kravské i Zeniné, hliné, plevelu, hniti, ryti),
tim ryzej$im zlatem jeho basné za¥i, rural-
nimu ky¢i (jenz u tohoto typu poezie vzdy
néjak hrozi a mezi ¥adky ¢ihd) s lehkosti se
vyhybajice.

Pokud by recenze ve Tvaru mély hodnotici
hvézdicky, sbirce Az na posledni pohled dal
bych pét hvézdicek z péti. A to ne navzdory
lehkym rozpaktim, které jsem tu a tam pti
Cetbé pocitil, ale nakonec paradoxné pravé
ipro né. Natolik umi byt Volfova poezie na-
kazliva.

Milan Ohnisko

ktestanské seskupeni Skupiny XXVI. Zde
by bylo lepsi pracovat vice s dobovym kon-
textem 90. let, zejména s ¢asopisy (né-
které almanachy Komberec jmenuje); dalo
by se zjistit, Zze témito literdrnimi okruhy
prosel skoro kazdy, kdo vstupoval po sa-
metové revoluci do svobodného svéta lite-
ratury a tzv. si s komunisty nezadal.
Jinymi slovy, Ze literdrni scéna byla vice
oteviend nez dnes, moZnd vice autorim
prejici, ne tak vyhranénid a ne tak ko-
mercné orientovana.

Nad celkovym vyznénim Kombercovy
literdrni studie mé napadd nékolik pro
mé nezodpovézenych otazek. Jestlize je
P. P. Payne respektovanym autorem, jak to,
ze je stale vniman jako ten, kdo je ¢astecné
na literarni periferii? Jak to, Ze o ném ne-
vysla vyraznéjsi literdrni studie z pera star-
§iho literdrniho védce (kromé vyse
uvedeného J. Stolby)? Jak to, ze Paynovy
knihy nevychazeji v renomovanych nakla-
datelstvich, ale spiSe nadSenecky; tu
v Chermu, tu v Medardu, tuv Theu? Jak to,
Ze jesté neziskal zadnou literarni cenu, kdyz
ji dnes dostavd kdejaky prozaicky elév?
Mné se nabizi jednoduchd odpovéd. Payne
se do pozadovanych §katulek soudobé ve-
zdejsiny nemtze vejit nijakym zptsobem,
je to totiZ svaty muZ, ktery v sobé nese dob-
rotu. Vy, ktefi ho znate, vite, o ¢em mlu-
vim?

Radek Fridrich
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HALO, TADY CISTICKA!

Mé mésto se rozkladd jako kazdé jiné
v z6né, kde developeti udélali ¢i udélaji své
pikomegacentrum. Dvacetipatrové lazeiiské
Teplice, Usti nad Hnisem, ostte vytréené
Holesovice — v§ude udélaji své svaté mrsk!
a zemé se zméni v kundi raj. Developefi, ty
obf#i déti, udélali z Neapole sklddku a je jim
jedno, Ze tam Ziji jejich déti. Divil jsem se
chvili, jak tito vladci svéta mohli ze zemé, ve
téch okolnich stranich béhaji jejich potomci
a pokud ne oni, tak déti jejich klientt. I dité
musi do skoly projit srackami, které z mésta
udélal jeho developer. Patrné uplatil svého
klienta slibem penéz nebo par fackami, ale
véc se ma tak, Ze neni kam utéct: i to bozi
Nauru na guanu a na rovniku skoro posta-
vené je na tom hii¥ ne% centrum Usti nad
Labem. [ rajské ostrovy pohlcuje mote. Neni
kam utéct. I kdyz date dité do elitni Kellne-
rovy 8koly, tak patrné bude Zit tady. Nebo
ve stejné nudné periferii, at v okoli Duis-
burgu, mésta médy a Schimanského, nebo
v Bruselu, mésta tuzek, piva a kosmo-
nautd. B Ptal se mé muj syn, jestli jesté
existuje neandrtalec. Existuje, odpoviddm,
a ¥ika se mu rodily Evropan. Native Europian,
myj chlaple. On na to, Ze na néjaké sloven-
ské stanici povidali, Ze ho nasi genocidovali
u Gibraltaru. Klukuy, ja na to, uréité ho tam
nedobili ,nasi“ ale voni, a neposlouchej uz
ty slovensky jojky. Ta jejich slovesn4 kreati-
vita uZz nema hranic. Nestadi jim jen sexovat,
bankovat, ale aj genocidovat. To at &aruju
pfed mudlou, jestli se tohle nezastavi
u slova ¢echovat. — Jen polykej sliny. Cesi, ke
kterym diky své zidovské matce taky pat#is,

jsou totiZ takovy $ajby, Ze slovu lid dodali ta-
kové teutonéni, ze uz ted to kazdy Cechak
musi vnimat tak, ze: 90 % lidu drzi prst na
tepu doby, 90 % lidu drzi pést lidu své
doby, 90 % lidu drzi spoust na hlavé své
doby, 90 % lidu skldd4 na mé svoji tthu. Hl
Otevira se velikd propast: na jedné strané
stoji milovnici seridlu Twin Peaks, i ti, kteti
sleduji Ordinaci v ruzové zahrade, i ti, ktefi si
u Facebooku lakuji nehty. A za tou velikou
propasti, na druhé strané, za betonovou zdi
— nikoli ve svété zla, ten je leda v tvé palici,
ale ve svété, ktery ti netyka — stoji jako hriz
ti, ke kterym chce$ pattit: Clovék, ktery si
za koman¢u trochu zaudaval - ten férovy
kotlika¥, co si je§té nesmocil, pa¢ smazi
LARP, aita, kterd m4 nateklé pysky a doufa,
Ze tata zivnostnik se obési d¥iv, nez ji necha
vystudovat pajdak. - SKUTECNA HRAZ je
vsak ta, o které ¢tes ve svych blbych ¢asopi-
sech. Hlasuje$ o tom svymi penézi. W
A ted poslouchej, to, ZE JSEM MUSEL
TAJTO RICT, jsem udélal v plné vite, ze TY
— al patrné nezméni§ scénat Ordinace riizo-
vého ¢asu — BUDES nemistné ZIT, ODMI-
TAT systém CHUDOBY, NEUTECES
s brekem NA VENKOV. Fysick likvidace sy-
stému je nemoznd, ale kazdy jeden ¢lovék
neni systém. Dvacet lidi si to dnes precte
akyvne hlavou, v duchu se mihne myslenka:
To je jako brojit proti mekaci, kdyz ho radi
nemame, tak ho radi nemame. NEJDE JEN
O TEBE ANENI TO JEN O TOBE. Pred tyd-
nem vzala druzinafka z tzv. elitni teplické
gkoly décka, véetné mého syna, do McDo-
nalda. Ten si stéZoval na to, Ze chudy déti
na to nemaj, ale do mekace se $lo, socky zu-

Véera mi Krtek eugestivné
prevyprévél Bilou velrybu:

Michal Jares

VYSOKE PODPATKY

GUERILLA!

Zni $umeéni desté. Kapky vytrvale bubnuji
na parapet. Omyvaji kiiru bfizy jesté ne-
dévno obtézkané snéhem. Ted se vétve pro-
hybaji pod nalitymi jehnédami. V prazdnych
zdhonech stoji voda. Svét je $edy, obloha
ocelova. Uz jen pér dni a par stupiit a... P¥i-
pravit, pozor, zelena!

Tteba zitra, az pajdu notoricky zndmou
ulici, prazdné zahony uz nebudou pokryté
odpadky. Kdesi na Krejcarku je uz ted Uli-
tej zdhon, komunitni zahrada za starou ga-
razi. V barelu nebo pytli si kdokoli mtize
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vypéstovat své vlastni rajée. KdyZz zahrad-
nici odlozi zaptjéené ryce a zamavaji svym
Cerstvé okopanym zahonktm, nadseni ku-
podivu neztraci ani cestou domt. Cyklo-
stezku, jeZ vede po staré zelezni¢ni trati
z Krejcarku tunelem pod Vitkovem, podél
zizkovskych pavla¢i az na hlavni nadrazi,
totiZ obsadili a osadili guerilla gardeners.
Kratka zprdva o tom tedy problikla na
strankéch strany zelenych. Nicméné gue-
rilla marketing je povolen, jen at se zeleni!

Kdy?Z se loni v1été nesmyslné smichovské
velkokapacitni truhliky proménily béhem
kvétind¢ové party v bazény, mluvilo se
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VETRUGIN

To vSe splatim v jedné minuté

staly zavieny v druziné. NESTAVIM BARI-
KADY skrze propasti TUPOSTI, jsou tady.
Vitejme je s poniZenim alisanim? CHCEME
MENIT POSTOJ LIDI k systému? Nebo se
zménit sami - a tak jako brat#i Slovaci vy-
prazdnit slova terminy jako SEXOVAT,
BANKOVAT a GENOCIDOVAT? M Pastyt
stromu tekl ve chvili, za pét dvanict: ,Jd
nestojim na Zddné strané, protoze nikdo neni
na mé.“ Pravé tak literarni ¢asopisy nestoji
na zadné strané. Nicméné nedavné presi-
dentské volby ukazaly, Ze pfedseda bude
vladnout dvojimu lidu. K mé velké radosti
se ukdzalo, Ze ne v8ichni umeélci jsou levi-
covi, nikoliv v§ichni umeélci voli pravici. Jak-
koli ¢asopisy ur¢ené intelektudlim varo-
valy, Ze sama instituce presidenta kupodivu
nema na béh svéta zadny vyznam, lidé byli
ochotni se v této véci do krve pohadat.

OHNISKO

O KOBERCICH A VAZACH

A taky o bulvaru. O jeho kvalitich poetic-
kych. Nejsem prvni ni posledni, kdo je
vnim4d, le¢ ma rozko$ neni o to mensi.
Tteba pani Helena Vondrac¢kova (nepodsu-
nuli-li ji to kreativci v redakci) fekla
v O, naDnes: ,To byla sleha z nebes.” Takova
volba slov uéinila na mne silny dojem.
(Jsou-li ted bystrejsi ¢tendti a pritulnéjsi
¢tenarky disgustovani dovozenym zjisté-
nim, Ze basnici ¢tou bulvar, pak pravem: ke
kavé neznam lepsi pénu.) Sleha z nebes, to
by byl pane nazev sbirky! Snad jen pro vy-
slovené fajndmekry nahradil bych z prepo-
zicis. Inu, jsme basnici. Dotykame se slovy
hvézd, a¢ ty s ndmi obvykle nepecou, ma-
jice tekstae — bith vi pro¢ — své. On vibec
soucasny kredit sou¢asné poezie uz sotva

o tom jako o recesi. Jsou ale akce, jez d4-
vaji novy smysl & el nesmyslnému nebo
dlouho vyprazdnénému vefejnému pro-
storu, opravdu jen recesi nebo provokaci?
Pred péti lety se brnénsti studenti knihov-
nictvi rozhodli guerrilla marketing vyuzit
ve prospéch vefejnych knihoven. Guerilla
readers pak zorganizovali Prechod pro Cte-
ndre a do $alin rozvésili knizky. Ob¢antim,
kteti si cestou do prace prekvapené proti-
rali o¢i, se pak lépe odpovidalo na anketu
televizniho pofadu Kniha mého srdce. V Pra-
ze pred par tydny otevtela prvni open air
knihovna - ptimo v centru, ve Skolské 28
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Volba presidenta nerozdélila tolik néirod,
jako umeéleckou scénu. Kdy naprostd vét-
$ina umélct volila kniZete a kdy se intelek-
tualni levice taktka ob4vala ¥ict, koho voli,
aby si nazadala. B Oscar Wilde demon-
stroval sviij postoj dandyho. Kdy?Z britsti fa-
bidni, nikoli socialisté v nasem pojeti, vybi-
rali penize na britské délniky, Wilde byl
jeden z méla umélct, kteti prispéli. Jeho
jméno v8ak tehdy muselo byt podle jeho
ptani utajeno. ,Dandy slape po lidskosti jako
po koberci,” tekl tehdy Oscar Wilde. Akce,
ktera pak vynesla britskému délnictvu prvni
duchod, iniciovali lidé jako G. B. Shaw alord
Broughton. Ten tehdy na demonstraci li-
verpoolskych délnika fekl: ,,Kazdy z vds, jak
tu stojite, by nedal za svého pritele pétipenci,
kdyby se stal dnes lordem.” Deset tisic lidi
v ten den ztichlo, protoze védéli, Ze on ma
pravdu. A ptes hory ¢asu a navaly komu-
nismu délnicka t¥ida jako takova zanikla.
Myslis si ty, ptiteli, Ze mas vejsku, a Ze nejsi
délnik? Ano, i ty a kdekteré hovado s diplo-
mem jste dnes délnici. P¥iposrani o to vic,
Ze pred svym pidnem miZete ztratit mno-
hem vic nez kdejakd délnickd houné. Jak
jsem poznal, Ze jsem délnik: KdyZz mi hor-
nik ze Sachty tekl: , Jsi stejné pFiposranej jako
jd, a BERES JAKO JA. Nent rozdil, jestli beres
jako jd 20 tisic, nebo jako ty 20 tisic, nebo jako
tviyj Feditel 30 tisic a miij mistr 40 tisic. Jd jsem
s u¢fidkem stejnd stredni vrtva jako ty. Rozdil
je ten, Ze ty jsi inteligence, a nemds bejt posra-
nej hriizou, ze té ted, ted a tady, vyhodi z prce.
Od ¢&eho je vejska? Abys tzv. fungoval v ne-
ustdly hriize?”

Patrik Linhart

(1N
N

&
muze byt niz$i. Pro¢ez zUstavaji jenom
vérni, ostatni zbéhli do préz a do reklamy.
Pfed mistrem Vrchlickym rozmotévali
rudy koberec, kdyz nékam p¥ijel: tézko si
pfedstavit, nemozno zazit. Diky bohu. Pige
mi myj tichy kamarad a kiehky basnik Zde-
nék Volf, Ze pry v redakci Hosta nemaji je-
dinou vazu. R#zi, jiz nékomu p¥inesl,
nebylo do ¢eho dat. Rozhlizim se medle
knedle po redakci Tvaru... ajajaj. Ani tady
zadnd neni. O ¢em to, p¥itelé, svédei? Ze
v svété slov dati se kytkdm je§té hif nez
tém pod obrazem bitvy u Lipan? NeZ fe-
¢eno s klasikem: JARO JE TADY. A tak mu-
zeme ze zatuchlych redakci a mraénych
basniren vykro¢it s tsmévem na Cerstvy
vzduch. A mit se zase radi.

Milan Ohnisko

jako projekt palestinského konceptuélniho
umeélce Emila Zuaitera. Mate doma knihy
nazbyt? Pfineste je! Jen at se todi!

Réada nachazim ve vyptjcenych knihach
cizi zélozky a vzkazy. Snim o tom, Ze az
pUjdu tfeba na Petfin, nékdo mi nena-
padné do kapsy vsune basent. Nebo Ze
misto napisu Servit je viil najdu na zdi text,
ktery mé ohromi. Miluju byt pfekvapovana
znelekanych stran. Vzdyt po Praze je tolik
prazdnych zdhont a nepopsanych chod-
nikd... Vratte poezii lidem! Podvratné.
Rovnou do ruky. At Zije Guerilla Poetry!!!

Vase Melissa Pink
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